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Tarkistus 686
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 16 alakohta
Asetus (EU) N:o 648/2012

23 artikla — 3 kohta

Komission teksti

16)  lisdtiidn 23 artiklaan 3 kohta
seuraavasti:

”3. Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
asiaan liittyvien viranomaisten on
vahvistettava kunkin merkittivin
keskusvastapuolen osalta asetuksen (EU)
N:o 1095/2010 8 a artiklassa sdididetyt
yhteistyojirjestelyt, myos suoran
valvonnan osalta, jota
arvopaperimarkkinaviranomainen
kohdistaa kyseiseen keskusvastapuoleen.
Tillaisissa jdrjestelyissd on otettava
huomioon timdin asetuksen mukainen
toimivallan ja tehtivien jako ja
mddritettivd kdytinnon yhteistyoti
koskevat yksityiskohtaiset sidnnot niin,
ettii arvopaperimarkkinaviranomainen voi
kéyttiid toimivaltaansa ja hoitaa
tehtiviinsd merkittivien
keskusvastapuolten osalta. Tiillaiset
Jjérjestelyt voivat erityisesti koskea asiaan
liittyvien viranomaisten tukea ja apua
soveltuvin osin seuraavissa:

a) merkittividi keskusvastapuolta
koskevien valvontatehtiivien
suorittaminen, mukaan lukien
tutkintatoimet ja paikalla tehtdviit
tarkastukset;

b) merkittiviii keskusvastapuolta
koskevien timdin asetuksen mukaisten
pilidtosten, kertomusten tai muiden
toimenpiteiden valmistelu, mukaan lukien
tapauksissa, joissa siiti on sdddetty 14, 15,
17,17 a, 20, 21, 24, 30, 31, 32, 35, 37, 41,
49, 49 a ja 51 artiklassa;

¢) valvontatehtiiviit, mukaan lukien
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stressitestaus, joilla varmistetaan
rahoitusvakaus ja seurataan merkittivin
keskusvastapuolen toiminnallista
hdiirionsietokykyii ja
markkinakdyttiytymistd;

d) merkittividn keskusvastapuoleen
liittyvien hiitiitilanteiden ratkaiseminen.”;

Tarkistus 687

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

23 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 688
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 17 alakohta

PE791.135v01-00

Tarkistus

16 a) lisitiin 23 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 a. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo,
ettii vihemmidin merkittivin
keskusvastapuolen riskiprofiili on
muuttunut merkittivisti tai ettd silli on
rahoitusvakauteen tai valvonnan
Jjohdonmukaisuuteen liittyviii
huolenaiheita, se voi kutsua koolle
koordinointikokouksen toimivaltaisen
viranomaisen ja tarvittaessa 17 b
artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
kanssa tietojenvaihtoa ja valvontatoimien
koordinointia varten.

Or. en
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Asetus (EU) N:o 648/2012
23 a artikla

Komission teksti

17)  muutetaan 23 a artikla
seuraavasti:

a) korvataan otsikko seuraavasti:

?Vihemmdn merkittavid
keskusvastapuolia koskeva
valvontayhteistyo kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten ja
arvopaperimarkkinaviranomaisen
vilillid”;

¢

Toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava pidtosluonnoksensa,
kertomuksensa tai muut toimenpiteensii
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausuntoa varten ennen kuin ne ryhtyviit
tekoihin tai toimenpiteisiin 7, 8 ja 14
artiklan, 15 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan, 21 artiklan, 29-33, 35, 36, 37
ja 41 artiklan nojalla ja, paitsi jos pdidtos
on tehtdvid kiireellisesti, 20 artiklan
nojalla.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat
toimittaa pddtosluonnoksensa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausuntoa varten myos ennen kuin ne
ryhtyviit mihinkddn muuhun 22 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen tehtiviensdi
hoitamiseen liittyviiin tekoon tai
toimenpiteeseen.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen
lausunnot, piiitokset, kannanotot,
validoinnit tai muut toimenpiteet on
hyviiksyttiivi asetuksen (EU) N:o
1095/2010 46 a artiklan mukaisesti.”’;

Tarkistus 689
Dirk Gotink

AM\1348644F1.docx 5/192

Poistetaan.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 17 alakohta
Asetus (EU) N:o 648/2012

23 a artikla

Komission teksti

17)  muutetaan 23 a artikla
seuraavasti:

a) korvataan otsikko seuraavasti:

?Vihemmdn merkittavid
keskusvastapuolia koskeva
valvontayhteistyo kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten ja
arvopaperimarkkinaviranomaisen
vilillid”;

”» 2.

Toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava pidtosluonnoksensa,
kertomuksensa tai muut toimenpiteensii
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausuntoa varten ennen kuin ne ryhtyviit
tekoihin tai toimenpiteisiin 7, 8 ja 14
artiklan, 15 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan, 21 artiklan, 29-33, 35, 36, 37
ja 41 artiklan nojalla ja, paitsi jos pdidtos
on tehtdvid kiireellisesti, 20 artiklan
nojalla.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat
toimittaa pddtosluonnoksensa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausuntoa varten myos ennen kuin ne
ryhtyviit mihinkddn muuhun 22 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen tehtiviensdi
hoitamiseen liittyviiin tekoon tai
toimenpiteeseen.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen
lausunnot, piitokset, kannanotot,
validoinnit tai muut toimenpiteet on
hyviiksyttiivi asetuksen (EU) N:o
1095/2010 46 a artiklan mukaisesti.”’;

Tarkistus 690
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Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) N:o 648/2012
24 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

”Minka tahansa téssé asetuksessa
tarkoitetun viranomaisen, joka saa
tietoonsa keskusvastapuoleen liittyvin
hititilanteen, on ilmoitettava ilman
atheetonta viivytysta keskusvastapuolen
toimivaltaiselle viranomaiselle,
arvopaperimarkkinaviranomaiselle, 18
artiklassa tarkoitetulle kollegiolle, EKPJ:n
asianomaisille jésenille, komissiolle ja
merkittdvien keskusvastapuolten asiaan
liittyville viranomaisille kyseisesta
héitétilanteesta eli muun muassa,”;

Tarkistus 691

Tarkistus

”Minkai tahansa téssé asetuksessa
tarkoitetun viranomaisen, joka saa
tietoonsa keskusvastapuoleen liittyvin
hititilanteen, on ilmoitettava ilman
atheetonta viivytystd keskusvastapuolen
toimivaltaiselle viranomaiselle,
arvopaperimarkkinaviranomaiselle, muille
asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille, EKPJ:n asianomaisille
jasenille, komissiolle ja merkittdvien
keskusvastapuolten asiaan liittyville
viranomaisille kyseisestd hététilanteesta eli
muun muassa,”’;

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) N:o 648/2012
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hatatilanteessa tiedot on
toimitettava ja paivitettdva ilman
atheetonta viivytysta, jotta 18 artiklassa
tarkoitetun kollegion jisenet tai
sovellettavissa tapauksissa merkittivien
keskusvastapuolten asiaan liittyvit
viranomaiset voivat analysoida
hititilanteen vaikutuksia erityisesti niiden
maédritysosapuoliin ja niiden asiakkaisiin.
Edelli 18 artiklassa tarkoitetun kollegion
Jésenet tai sovellettavissa tapauksissa
mertkittivien keskusvastapuolten asiaan
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Tarkistus

2. Hatatilanteessa tiedot on
toimitettava ja pdivitettdvd ilman
atheetonta viivytysti, jotta sovellettavissa
tapauksissa keskusvastapuolten asiaan
liittyvit viranomaiset voivat analysoida
hitétilanteen vaikutuksia erityisesti niiden
maédritysosapuoliin ja niiden asiakkaisiin.
Sovellettavissa tapauksissa
keskusvastapuolten asiaan liittyvét
viranomaiset voivat vélitti4 tiedot
markkinoidensa rahoitusvakaudesta
vastaaville julkisille elimille, jollei
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liittyvét viranomaiset voivat vilittdd tiedot
markkinoidensa rahoitusvakaudesta
vastaaville julkisille elimille, jollei

83 artiklassa sdddetysta
salassapitovelvollisuudesta muuta johdu.
Kyseisid tiedot saavia elimié sitoo

83 artiklan mukainen
salassapitovelvollisuus.

Tarkistus 692
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) N:o 648/2012
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hatitilanteessa tiedot on
toimitettava ja pdivitettivi ilman
aiheetonta viivytystd, jotta 18 artiklassa
tarkoitetun kollegion jdsenet tai
sovellettavissa tapauksissa merkittivien
keskusvastapuolten asiaan liittyvit
viranomaiset voivat analysoida
hététilanteen vaikutuksia erityisesti niiden
médritysosapuoliin ja niiden asiakkaisiin.
Edelld 18 artiklassa tarkoitetun kollegion
Jjdsenet tai sovellettavissa tapauksissa
merkittdvien keskusvastapuolten asiaan
liittyvit viranomaiset voivat valittdd tiedot
markkinoidensa rahoitusvakaudesta
vastaaville julkisille elimille, jollei

83 artiklassa sdddetysta
salassapitovelvollisuudesta muuta johdu.
Kyseisid tiedot saavia elimié sitoo

83 artiklan mukainen
salassapitovelvollisuus.

PE791.135v01-00

83 artiklassa sdddetysta
salassapitovelvollisuudesta muuta johdu.
Kyseisid tiedot saavia elimié sitoo

83 artiklan mukainen
salassapitovelvollisuus.

Or. en

Tarkistus

2. Hatdtilanteessa keskusvastapuolen
on toimitettava tiedot ja pdivitykset
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ilman
aitheetonta viivytysté.
Arvopaperimarkkinaviranomainen vastaa
ndiden tietojen jakamisesta tarpeen
mukaan siten, ettd 18 artiklassa tarkoitetun
kollegion jdsenet tai sovellettavissa
tapauksissa merkittivien
keskusvastapuolten asiaan liittyvét
viranomaiset voivat analysoida
hététilanteen vaikutuksia erityisesti niiden
médritysosapuoliin ja niiden asiakkaisiin.
Edelld 18 artiklassa tarkoitetun kollegion
Jjdsenet tai sovellettavissa tapauksissa
merkittdvien keskusvastapuolten asiaan
liittyvit viranomaiset voivat vilittdd tiedot
markkinoidensa rahoitusvakaudesta
vastaaville julkisille elimille, jollei

83 artiklassa sdddetysta
salassapitovelvollisuudesta muuta johdu.
Kyseisid tiedot saavia elimid sitoo

83 artiklan mukainen
salassapitovelvollisuus.
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Tarkistus 693 )
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta — ¢ alakohta — i alakohta
Asetus (EU) N:o 648/2012

24 artikla — 5 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

¥/ 18 artiklassa tarkoitetun kollegion Poistetaan.
jésen, joka ei jo kuulu timdn kohdan a—
d alakohdan soveltamisalaan;’;

Or. en

Or. en
Tarkistus 694 .
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta — ¢ alakohta —ii alakohta
Asetus (EU) N:o 648/2012
24 artikla — 5 kohta — g alakohta
Komission teksti Tarkistus
’kaikki merkittivien keskusvastapuolten ’kaikki keskusvastapuolten asiaan liittyvét
asiaan liittyvédt viranomaiset, jotka eivét jo viranomaiset, jotka eivit jo kuulu a—e
kuulu a—e alakohdan soveltamisalaan.”; alakohdan soveltamisalaan.”;
Or. en

Tarkistus 695
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta — d a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

24 artikla — 7 kohta — 5 alakohta
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Nykyinen teksti

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei
ole saanut ensimmaéisen alakohdan
mukaisesti vaatimiaan tietoja 48 tunnin
kuluessa, se voi pelkdn pyynnon
esittdmalld vaatia toimiluvan saaneita
keskusvastapuolia, niiden
médritysosapuolia ja niiden asiakkaita,
nithin liittyvid finanssimarkkinoiden
rakenteita ja asianomaisia kolmansia
osapuolia, joille kyseiset keskusvastapuolet
ovat ulkoistaneet operatiivisia toimintoja
tai toimia, antamaan kyseiset tiedot sille
ilman aiheetonta viivytysta.
Arvopaperimarkkinaviranomainen vélittaa
kaikki tdllaisilta yhteisoiltd saadut tiedot
asiaankuuluvalle toimivaltaiselle
viranomaiselle ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus

da) korvataan 7 kohdan viides
alakohta seuraavasti:

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei
ole saanut ensimmadisen alakohdan
mukaisesti vaatimiaan tietoja 48 tunnin
kuluessa, se voi pelkdn pyynnon
esittimalld vaatia toimiluvan saaneita
keskusvastapuolia, niiden
médritysosapuolia ja niiden asiakkaita,
nithin liittyvid finanssimarkkinoiden
rakenteita ja asianomaisia kolmansia
osapuolia, joille kyseiset keskusvastapuolet
ovat ulkoistaneet operatiivisia toimintoja
tai toimia, sekd samaan konserniin
kuuluvia yhteisdjd, jotka kéyttiviit
resurssejaan tai suorittavat kyseisid
keskusvastapuolia koskevia toimintoja,
antamaan kyseiset tiedot sille ilman
aiheetonta viivytysti.
Arvopaperimarkkinaviranomainen vélittaa
kaikki téllaisilta yhteis6iltd saadut tiedot
asiaankuuluvalle toimivaltaiselle
viranomaiselle ilman aiheetonta viivytysta.

Or. en

(asetus (EU) N:o 648/2012 (EMIR))

Perustelu

Tdlld tarkistuksella tdydennetddn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnnoksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytinnoille samaan konserniin kuuluville
yhteisdille kauppapaikoille ehdotettujen sddnndsten mukaisesti.

Tarkistus 696
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 20 alakohta — d alakohta — iv a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 648/2012
24 a artikla — 7 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus
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iva) poistetaan 24 a artiklan 7 kohdan
kolmas alakohta.

Or. en

Perustelu

ESMA suositteli poistamista 2026 ESMA:n suoritteiden priorisointia koskevassa kirjeessddn
(ESMA22-50751485-1672). Timd koskee raporttia keskusvastapuolten toiminnasta

aiheutuvista rajatylittdvistd riskeistd.

Tarkistus 697
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 20 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

24 b artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Kun on kyse 41, 44, 46, 50 ja

54 artiklaan liittyvistd valvonta-
arvioinneista ja ndiden artiklojen nojalla
toisen tason keskusvastapuolten osalta
tehtdivistd pddtoksistd, keskusvastapuolten
valvontakomitean on kuultava 25 artiklan
3 kohdan f alakohdassa tarkoitettuja
litkkkeeseen laskevia keskuspankkeja.
Jokainen liikkeeseen laskeva keskuspankki
voi antaa vastauksen. Jos liikkkeeseen
laskeva keskuspankki paittda vastata, sen
on tehtdvd niin kymmenen tyOpdivin
kuluessa paitosluonnoksen
vastaanottamisesta. Hatdtilanteissa tima
méérdaika saa olla enintdédn 24 tuntia. Jos
litkkeeseen laskeva keskuspankki ehdottaa
muutoksia 41, 44, 46, 50 ja 54 artiklaan
liittyviin arviointeihin tai ndiden
artiklojen mukaisiin pidtosluonnoksiin tai
vastustaa nditdi arviointeja tai
pldtosluonnoksia, sen on esitettavi
kirjallisesti tdydelliset ja yksityiskohtaiset
perustelut. Kuulemisajan paityttya

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

20 a) korvataan 24 b artiklan 1 kohta
seuraavasti:

1. Kun on kyse kaikista 41, 44, 46, 49, 50
ja 54 artiklaan liittyvistd valvonta-
arvioinneista ja pddtoksistid niiden
artiklojen vaatimusten nojalla toisen tason
keskusvastapuolten osalta, myds silloin,
kun tillaisia valvonta-arviointeja ja -
pldtoksidi tehdddn muiden sddnndosten,
myos 25, 25 b, 25 p ja 25 q artiklan
nojalla, johtokunnan on kuultava 25
artiklan 3 kohdan f alakohdassa
tarkoitettuja litkkeeseen laskevia
keskuspankkeja.
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keskusvastapuolten valvontakomitean on
otettava asianmukaisesti huomioon
liikkkeeseen laskevien keskuspankkien
vastaukset ja niiden mahdollisesti
ehdottamat muutokset seka annettava
arviointinsa liikkeeseen laskevalle
keskuspankille.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettua
kuulemista varten
arvopaperimarkkinaviranomainen jakaa
liikkeeseen laskevien keskuspankkien
kanssa joko suoraan tai
keskustietokannan kautta seuraavat
tiedot:

a) asiakirjat ja tiedot, jotka
keskusvastapuoli on toimittanut
arvopaperimarkkinaviranomaiselle heti
niiden vastaanottamisen jilkeen; sekdi

b) valvontaviranomaisen
arviointikertomusluonnos ja sen laatima
plidtos.

Jokainen liikkeeseen laskeva keskuspankki
voi antaa vastauksen. Jos liikkeeseen
laskeva keskuspankki pdittidd vastata, sen
on tehtéva niin kymmenen tyopédivan
kuluessa paitdosluonnoksen
vastaanottamisesta. Hatétilanteissa tima
madrdaika saa olla enintddn 24 tuntia. Jos
litkkkeeseen laskeva keskuspankki ehdottaa
muutoksia valvonta-arviointeihin tai 1
kohdassa tarkoitettuihin
pditdsluonnoksiin tai vastustaa niitd, sen
on esitettdava kirjallisesti taydelliset ja
yksityiskohtaiset perustelut. Kuulemisajan
padtyttyd johtokunnan on otettava
asianmukaisesti huomioon liikkeeseen
laskevien keskuspankkien vastaukset ja
niiden mahdollisesti ehdottamat muutokset
seki annettava arviointinsa liikkeeseen
laskevalle keskuspankille.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402012R0648-20250117)
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Tarkistus 698
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 23 alakohta
Asetus (EU) N:o 1095/2010

24 d artikla

Komission teksti

23)  korvataan 24 d artikla seuraavasti:
»24 d artikla

Kolmansien maiden keskusvastapuoliin
liittyvd pddtoksenteko johtokunnassa

Kun johtokunta tekee piiitoksid tai
toteuttaa muita toimenpiteiti 25 artiklan
2,2a,2b,2cjab kohdan, 25 p artiklan,
85 artiklan 6 kohdan ja 89 artiklan 3 b
kohdan nojalla ja toisen tason
keskusvastapuolten osalta myos 25 a,
25b,25f250,25q,41, 44, 46, 50 ja 54
artiklan mukaisesti, sen on tehtdivi
tillaiset pdiitokset ja toteutettava tillaiset
toimenpiteet 10 tyopdiviin kuluessa.

Kun johtokunta tekee pdiiitoksid tai
toteuttaa muita toimenpiteitd muiden kuin
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
artiklojen nojalla, mukaan lukien 22 c
artikla, sen on tehtiivi tillaiset pdiiitokset
Jja toteutettava tillaiset toimenpiteet
kolmen tyopdivin kuluessa.”;

Tarkistus 699
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 24 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

25 b artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

AM\1348644F1.docx 13/192

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en
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Arvopaperimarkkinaviranomainen vastaa
tastd asetuksesta johtuvista tehtivistd sen
seikan jatkuvaksi valvomiseksi,
noudattavatko tunnustetut toisen tason
keskusvastapuolet 25 artiklan 2 b kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja vaatimuksia.
Arvopaperimarkkinaviranomainen kuulee
41, 44, 46, 50 ja 54 artiklan nojalla
tehtivien péitosten osalta 25 artiklan 3
kohdan f alakohdassa tarkoitettuja
litkkkeeseen laskevia keskuspankkeja 24 b
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

24 a) korvataan 25 b artiklan 1 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”Arvopaperimarkkinaviranomainen vastaa
tastd asetuksesta johtuvista tehtivistd sen
seikan jatkuvaksi valvomiseksi,
noudattavatko tunnustetut toisen tason
keskusvastapuolet 25 artiklan 2 b kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja vaatimuksia.
Arvopaperimarkkinaviranomainen kuulee
41, 44, 46, 49, 50 ja 54 artiklassa
tarkoitettujen valvonta-arviointien ja
paétosten osalta 25 artiklan 3 kohdan f
alakohdassa tarkoitettuja litkkeeseen
laskevia keskuspankkeja 24 b artiklan 1
kohdan mukaisesti.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402012R0648-20250117)

Tarkistus 700

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

24 f artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
pelkdn pyynnon esittimélld tai padtoksen
nojalla vaatia tunnustettuja
keskusvastapuolia ja asianomaisia
kolmansia osapuolia, joille kyseiset
keskusvastapuolet ovat ulkoistaneet
operatiivisia toimintoja tai toimia,
antamaan kaikki tiedot, jotka se tarvitsee
sen seuraamiseen, miten kyseiset
keskusvastapuolet suoriutuvat
maédrityspalvelujen ja -toimien
tarjoamisesta unionissa, ja timén asetuksen
mukaisten tehtdviensd hoitamiseen.

PE791.135v01-00

Tarkistus

25 a) korvataan 25 f artiklan 1 kohta
seuraavasti:

” Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
pelkdn pyynnon esittimélli tai pddtoksen
nojalla vaatia tunnustettuja
keskusvastapuolia ja asianomaisia
kolmansia osapuolia, joille kyseiset
keskusvastapuolet ovat ulkoistaneet
operatiivisia toimintoja tai toimia, sekd
samaan konserniin kuuluvia yhteisdjd,
Jjotka kdyttivit resurssejaan tai suorittavat
kyseisid keskusvastapuolia koskevia
toimintoja, antamaan kaikki tiedot, jotka se
tarvitsee sen seuraamiseen, miten kyseiset
keskusvastapuolet suoriutuvat
maédrityspalvelujen ja -toimien
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Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetut,
pelkdn pyynnon esittdmélld pyydetyt tiedot
voivat olla midrdajoin annettavia tai
kertaluonteisia.

tarjoamisesta unionissa, ja timén asetuksen
mukaisten tehtdviensd hoitamiseen.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetut,
pelkdn pyynnon esittdmélld pyydetyt tiedot
voivat olla méddrdajoin annettavia tai
kertaluonteisia.”

Or. en

(asetus (EU) N:o 648/2012 (EMIR))

Perustelu

Talld tarkistuksella tdydennetddn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnndksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytinnoille samaan konserniin kuuluville
vhteisoille kauppapaikoille ehdotettujen sdcdnnosten mukaisesti.

Tarkistus 701

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

25 g artikla — 1 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tdmin asetuksen mukaisten tehtdviensi
hoitamiseksi suorittaa kaikki tarvittavat
tutkimukset, jotka koskevat toisen tason
keskusvastapuolia ja asianomaisia
kolmansia osapuolia, joille kyseiset
keskusvastapuolet ovat ulkoistaneet
operatiivisia toimintoja, palveluja tai
toimia. Tatd varten
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valtuuttamilla virkamiehilld ja muilla
henkil6illd on valtuudet
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Tarkistus

25b) korvataan 25 g artiklan 1 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

” Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tdmin asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi suorittaa kaikki tarvittavat
tutkimukset, jotka koskevat toisen tason
keskusvastapuolia ja asianomaisia
kolmansia osapuolia, joille kyseiset
keskusvastapuolet ovat ulkoistaneet
operatiivisia toimintoja, palveluja tai
toimia, sekd samaan konserniin kuuluvia
yhteisojd, jotka kiyttivit resurssejaan tai
suorittavat kyseisii keskusvastapuolia
koskevia toimintoja. Tita varten
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valtuuttamilla virkamiehilld ja muilla
henkil6illd on valtuudet”

Or. en

PE791.135v01-00
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(asetus (EU) N:o 648/2012 (EMIR))

Perustelu

Tdlld tarkistuksella tdydennetddn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnndksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytdnnoille samaan konserniin kuuluville
yhteisoille kauppapaikoille ehdotettujen sdcdnnésten mukaisesti.

Tarkistus 702

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

25 h artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tdmén asetuksen mukaisten tehtdviensi
hoitamiseksi suorittaa kaikki tarvittavat
paikalla tehtavit tarkastukset toisen tason
keskusvastapuolten ja sellaisten
asianomaisten kolmansien osapuolten
liiketiloissa, maa-alueilla tai kiinteistoissa,
joille kyseiset keskusvastapuolet ovat
ulkoistaneet operatiivisia toimintoja,
palveluja tai toimia.

Edella 25 artiklan 3 kohdan f alakohdassa
tarkoitetut litkkeeseen laskevat
keskuspankit voivat esittdd
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
perustellun pyynnon saada osallistua
tallaisiin paikalla tehtiviin tarkastuksiin,
jos osallistumisella on niiden
rahapoliittisten tehtévien suorittamisen
kannalta merkitysta.

Edelld 25 c artiklassa tarkoitetulle
kolmansien maiden keskusvastapuolten
kollegiolle on ilmoitettava ilman aiheetonta

PE791.135v01-00

Tarkistus

25 c¢) korvataan 25 h artiklan 1 kohta
seuraavasti:

” Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tdmén asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi suorittaa kaikki tarvittavat
paikalla tehtavét tarkastukset toisen tason
keskusvastapuolten ja sellaisten
asianomaisten kolmansien osapuolten
liiketiloissa, maa-alueilla tai kiinteistoissa,
joille kyseiset keskusvastapuolet ovat
ulkoistaneet operatiivisia toimintoja,
palveluja tai toimia, sekd samaan
konserniin kuuluvia yhteisiji, jotka
kdyttiviit resurssejaan tai suorittavat
kyseisid keskusvastapuolia koskevia
toimintoja.

Edelld 25 artiklan 3 kohdan f alakohdassa
tarkoitetut litkkkeeseen laskevat
keskuspankit voivat esittdd
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
perustellun pyynnon saada osallistua
tallaisiin paikalla tehtiviin tarkastuksiin,
jos osallistumisella on niiden
rahapoliittisten tehtévien suorittamisen
kannalta merkitysta.

Edelld 25 c artiklassa tarkoitetulle
kolmansien maiden keskusvastapuolten
kollegiolle on ilmoitettava ilman aiheetonta
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viivytystd havainnoista, joilla saattaa olla
merkitystd sen tehtévien suorittamisen
kannalta.

viivytystd havainnoista, joilla saattaa olla
merkitystd sen tehtévien suorittamisen
kannalta.”

Or. en

(asetus (EU) N:o 648/2012)

Perustelu

Tdlld tarkistuksella tdydennetddn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnndksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytdnnéille samaan konserniin kuuluville
yhteisoille kauppapaikoille ehdotettujen sdcdnndsten mukaisesti.

Tarkistus 703

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

28 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

Riskinarviointikomitean on annettava
hallitukselle neuvoja jérjestelyistd, jotka
voivat vaikuttaa keskusvastapuolen
riskienhallintaan, esimerkiksi sen
riskimallin merkittdvastd muuttumisesta,
maksukyvyttomyyttd koskevista
menettelyistd, madritysosapuolten
hyvédksymisperusteista, uusien vélinelajien
médrityksestd tai toimintojen
ulkoistamisesta. Riskinarviointikomitean
on ilmoitettava hallitukselle viipymaétta
kaikista uusista riskeistd, jotka vaikuttavat
keskusvastapuolen hédirionsietokykyyn.
Riskinarviointikomitean neuvoja ei
pyydeté keskusvastapuolen pdivittdistd
toimintaa varten. Hététilanteissa ryhdytdan
kohtuullisiin toimiin
riskinarviointikomitean kuulemiseksi
keskusvastapuolen riskienhallintaan
vaikuttavasta kehityksestd, kuten
kehityksestd, joka liittyy
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Tarkistus

25d) korvataan 28 artiklan 3 kohta
seuraavasti:

”Riskinarviointikomitean on annettava
hallitukselle neuvoja jérjestelyistd, jotka
voivat vaikuttaa keskusvastapuolen
riskienhallintaan, esimerkiksi sen
riskimallin merkittdvastd muuttumisesta,
maksukyvyttomyyttd koskevista
menettelyistd, madritysosapuolten
hyviksymisperusteista, uusien vélinelajien
médrityksestd tai toimintojen
ulkoistamisesta tai riippuvuudesta saman
konsernin toisesta yhteisostdi resurssien
kdyttoonotossa tai toimintojen
suorittamisessa. Riskinarviointikomitean
on ilmoitettava hallitukselle viipymattd
kaikista uusista riskeistd, jotka vaikuttavat
keskusvastapuolen hdiridonsietokykyyn.
Riskinarviointikomitean neuvoja ei
pyydeté keskusvastapuolen paivittdistd
toimintaa varten. Hététilanteissa ryhdytéén
kohtuullisiin toimiin
riskinarviointikomitean kuulemiseksi
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madritysosapuoliin liittyviin keskusvastapuolen riskienhallintaan

keskusvastapuolen riskeihin ja keskindisiin vaikuttavasta kehityksestd, kuten
riippuvuussuhteisiin muiden kehityksestd, joka liittyy
keskusvastapuolten kanssa. maédritysosapuoliin liittyviin

keskusvastapuolen riskeihin ja keskindisiin
riippuvuussuhteisiin muiden
keskusvastapuolten kanssa.”

Or. en
(asetus (EU) N:o 648/2012 (EMIR))
Perustelu

Tdlld tarkistuksella tdydennetddn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnndksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytdnnéille samaan konserniin kuuluville
yhteisoille kauppapaikoille ehdotettujen sdcdnnésten mukaisesti.

Tarkistus 704
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

35 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

25 e) lisdtdiin 35 artiklaan kohta
seuraavasti:

1 a. Jos keskusvastapuoli kiyttid toisen
samaan konserniin kuuluvan unionissa
sijaitsevan yhteison resursseja tai
tukeutuu sellaisen suorittamiin
toimintoihin, kyseiseen yhteisoon
tukeutumista ei katsota tissd asetuksessa
tarkoitetuksi ulkoistamiseksi, edellyttien,
ettii keskusvastapuoli on ottanut kiyttoon
asianmukaiset mekanismit, joiden avulla
voidaan tunnistaa keskusvastapuolen tai
sen jisenten tai osallistujien toiminnalle
aiheutuvat ja keskusvastapuolen ja
sellaisen konsernin toisen yhteison, joka
kdyttiii resurssejaan tai suorittaa tehtividi
kyseisen keskusvastapuolen puolesta,
vilisisti eturistiriidoista syntyviit
mahdolliset haitalliset seuraukset ja
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hallita niitd.

Keskusvastapuoli ja muu unionissa
sijaitseva sddnnelty yhteiso, joka kuuluu
samaan konserniin kuin kyseinen
keskusvastapuoli, ilmoittavat sdinnellyn
yhteison toimivaltaiselle viranomaiselle
timdn artiklan 4 kohdan 1 alakohdassa
tarkoitettujen resurssien kdyttoonotosta
tai toimintojen suorittamisesta ilman
aiheetonta viivytystd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU) 2022/2554
II luvun ja 46 artiklan soveltamista;

Kun keskusvastapuolet kéyttiviit toisen
samaan konserniin kuuluvan yhteisén
resursseja tai tukeutuvat sen suorittamiin
toimintoihin, ne kantavat kuitenkin
tiyden vastuun kaikkien timdn asetuksen
mukaisten velvoitteidensa tiyttimisesti.
Jisenvaltiot eiviit saa asettaa
lisdivaatimuksia sille, etti jokin toinen
unionissa sijaitseva toimija, joka kuuluu
samaan konserniin kuin
keskusvastapuoli, tarjoaa
keskusvastapuolelle resursseja tai
suorittaa sen puolesta toimintoja timdn
kohdan mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Tdlld tarkistuksella tiydennetdidn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnnoksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytdnnoille samaan konserniin kuuluville
yhteisoille kauppapaikoille ehdotettujen sddnnosten mukaisesti.

Lisdiksi tdlld tarkistuksella otetaan kdyttoon jdlkikdteen annettava ilmoitusvelvollisuus, joka
koskee konsernin sisdistd resurssien tai toimintojen jakamista ja joka on tdytettivd ilman
aiheetonta viivytystd jarjestelyn alkamisen jdlkeen.

Tarkistus 705
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 f alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

35 artikla — 3 kohta
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Nykyinen teksti

Keskusvastapuolen on asetettava
pyynnostd saataville kaikki tiedot, joita
toimivaltainen viranomainen,
arvopaperimarkkinaviranomainen ja

18 artiklassa tarkoitettu kollegio tarvitsevat
voidakseen arvioida, noudatetaanko
ulkoistetuissa toimissa téitd asetusta.

Tarkistus

25f) korvataan 35 artiklan 3 kohta
seuraavasti:

”Keskusvastapuolen on asetettava
pyynnosta saataville kaikki tiedot, joita
toimivaltainen viranomainen,
arvopaperimarkkinaviranomainen ja

18 artiklassa tarkoitettu kollegio tarvitsevat
voidakseen arvioida, noudatetaanko
ulkoistetuissa toimissa ja riippuvuudessa
saman konsernin toisesta yhteisostd tata
asetusta.”

Or. en

(asetus (EU) N:o 648/2012 (MISP))

Perustelu

Tdlld tarkistuksella tdydennetddn EMIR-asetuksen 35 artiklan sddnndksid ja taataan
oikeusvarmuus keskusvastapuolten ulkoistamiskdytdnnéille samaan konserniin kuuluville
yhteisoille kauppapaikoille ehdotettujen sdcdnnésten mukaisesti.

Tarkistus 706

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

50 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus

25 a) lisdtdiin 50 artiklaan kohta
seuraavasti:

73 a. Jos keskuspankkirahaa ei kiyteti
selvitystoimintaan, keskusvastapuoli voi,
Jjos kaikkia timdin asetuksen mukaisia
sovellettavia riskienhallintavaatimuksia
noudatetaan, kiyttid miti tahansa
seuraavista vilineistd, joilla on suora tai
viilillinen pidsy
keskuspankkilikviditeettiin, niiden
maksuvelvoitteiden tiyttimiseksi, jotka
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Jjohtuvat selvitetyistdi transaktioista, joissa
keskuspankkirahaa ei kiiyteti:

a) asetuksen (EU) 2023/1114 3 artiklan 1
kohdan 7 alakohdassa tarkoitetut
sihkorahatokenit, jos ndiden tokenien
referenssind on unionin virallisen
valuutan arvo ja ne ovat kyseisen
asetuksen IV osaston nojalla
asianmukaisesti toimiluvan saaneen
yhteison liikkeeseen laskemia;

b) direktiivin 2013/36/EU nojalla
toimiluvan saaneen luottolaitoksen
liikkeeseen laskemien talletusten
muodossa olevat litkepankkirahat, jos
tokenisoitu arvon kirjaus vastaa
oikeudellisesti ja teknisesti kyseisen
laitoksen talletusvelvollisuutta;

¢) jisenvaltion keskuspankin tai
Euroopan keskuspankin liikkeeseen
laskema digitaalinen tukkuraha, jota
kéisitellidn kaikissa timdn asetuksen
mukaisissa tarkoituksissa ei-digitaalisessa
muodossa olevaa keskuspankkirahaa
vastaavana rahana.

Ensimmdiisen alakohdan a—c alakohdassa
tarkoitettujen vilineiden kdiytto ei vaikuta
timdn asetuksen mukaisiin sovellettaviin
vaatimuksiin, jotka koskevat
vakuuskelpoisuutta,
maksukyvyttomyysrahasto-osuuksia,
vakuuksien hallintaa tai niiden
vastapuolten henkilollisyytti, joiden
kautta toimitus tapahtuu.”

Or. en

Tarkistus 707
Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 25 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

50 artikla — 3 a kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 708
Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — a alakohta
Asectus (EU) N:o 648/2012

PE791.135v01-00 22/192

Tarkistus

25 a) lisdtdiin 50 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 a. Jos keskuspankkirahaa ei kiyteti
selvitystoimintaan, keskusvastapuoli voi,
jos kaikkia tiimdn asetuksen mukaisia
sovellettavia riskienhallintavaatimuksia
noudatetaan, kdyttii miti tahansa
seuraavista vilineistd niiden
maksuvelvoitteiden tiyttimiseksi, jotka
Jjohtuvat selvitetyistd transaktioista, joissa
keskuspankkirahaa ei kiiyteti:

a) direktiivin 2013/36/EU nojalla
toimiluvan saaneen luottolaitoksen
litkkeeseen laskemien talletusten
muodossa olevat liikepankkirahat, jos
tokenisoitu arvon kirjaus vastaa
oikeudellisesti ja teknisesti kyseisen
laitoksen talletusvelvollisuutta; talletusten
muodossa olevat liikepankkirahat eiviit
vaikuta timdn asetuksen mukaisiin
sovellettaviin vaatimuksiin, jotka koskevat
vakuuskelpoisuutta,
maksukyvyttomyysrahasto-osuuksia,
vakuuksien hallintaa tai niiden
vastapuolten henkilollisyyttd, joiden
kautta toimitus tapahtuu.

b) jisenvaltion keskuspankin tai
Euroopan keskuspankin liikkeeseen
laskema digitaalinen tukkuraha, jota
kéisitellidn kaikissa timdn asetuksen
mukaisissa tarkoituksissa ei-digitaalisessa
muodossa olevaa keskuspankkirahaa
vastaavana rahana.

Or. en
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54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
saa hyviksya yhteentoimivuusjérjestelyn
vain, jos osallistuville keskusvastapuolille
on myoOnnetty méiritystd koskeva
toimilupa 17 artiklan mukaisesti tai ne on
tunnustettu 25 artiklan mukaisesti taikka
niille on myonnetty toimilupa aiemman
kansallisen lupajérjestelmén mukaisesti
vahintddn kolmen vuoden ajaksi ja jos 52
artiklassa sdddetyt vaatimukset tayttyvét ja
tekniset edellytykset, joilla transaktiot
madritetddn jarjestelyn ehtojen mukaisesti,
mahdollistavat finanssimarkkinoiden
moitteettoman ja asianmukaisen toiminnan
eikd jérjestely heikennd valvonnan
tehokkuutta.

Tarkistus 709
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Tarkistus

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
saa hyviksyd yhteentoimivuusjérjestelyn
vain, jos osallistuville keskusvastapuolille
on myoOnnetty méaritystd koskeva
toimilupa 17 artiklan mukaisesti tai ne on
tunnustettu 25 artiklan mukaisesti taikka
niille on myonnetty toimilupa aiemman
kansallisen lupajérjestelmédn mukaisesti
véahintddn kolmen vuoden ajaksi ja jos 52
artiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttyvét ja
tekniset edellytykset, joilla transaktiot
madritetddn jarjestelyn ehtojen mukaisesti,
mahdollistavat finanssimarkkinoiden
moitteettoman ja asianmukaisen toiminnan
eikd jirjestely heikennd valvonnan
tehokkuutta tai aiheuta jirjestelmdriskeji.

Suorittaessaan 2 kohdassa tarkoitettua
hyviiksyntiii edeltiviid arviointia
arvopaperimarkkinaviranomaisen on
myds arvioitava operatiivista riskid ja
monimutkaisuutta, joka liittyy uuden
keskusvastapuolen sisdllyttimiseen
yhteentoimivuusjdrjestelyyn. Niin
tehdessiiin
arvopaperimarkkinaviranomaisen on
otettava huomioon, etti uusien
keskusvastapuolten sisdllyttiminen
Jjérjestelmdiin lisid keskusvastapuolten
viilisid vastuita, operatiivista
monimutkaisuutta ja riskid, joita on
seurattava huolellisesti markkinoiden
vakauden turvaamiseksi ja
valvontajiirjestelyjen tehokkuuden
varmistamiseksi.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen on
erityisesti tarkasteltava osallistuvien
keskusvastapuolten lukumddrdd ja sitd,
ettd niilli on sama valvontaviranomainen.

Or. en
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Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) N:o 648/2012
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
saa hyviksya yhteentoimivuusjérjestelyn
vain, jos osallistuville keskusvastapuolille
on myoOnnetty médritystd koskeva
toimilupa 17 artiklan mukaisesti tai ne on
tunnustettu 25 artiklan mukaisesti taikka
niille on myonnetty toimilupa aiemman
kansallisen lupajérjestelmén mukaisesti
vahintddn kolmen vuoden ajaksi ja jos 52
artiklassa sdddetyt vaatimukset tayttyvét ja
tekniset edellytykset, joilla transaktiot
madritetddn jarjestelyn ehtojen mukaisesti,
mahdollistavat finanssimarkkinoiden
moitteettoman ja asianmukaisen toiminnan
eikd jérjestely heikennd valvonnan
tehokkuutta.

Tarkistus 710
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) N:o 648/2012
54 artikla — 3 kohta

PE791.135v01-00

Tarkistus

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
saa hyviksya yhteentoimivuusjérjestelyn
vain, jos osallistuville keskusvastapuolille
on myoOnnetty méaritystd koskeva
toimilupa 17 artiklan mukaisesti tai ne on
tunnustettu 25 artiklan mukaisesti taikka
niille on myonnetty toimilupa aiemman
kansallisen lupajérjestelmédn mukaisesti
vahintddn kolmen vuoden ajaksi ja jos 52
artiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttyvét ja
tekniset edellytykset, joilla transaktiot
madritetddn jarjestelyn ehtojen mukaisesti,
mahdollistavat finanssimarkkinoiden
moitteettoman ja asianmukaisen toiminnan
eikd jirjestely heikennd valvonnan
tehokkuutta tai aiheuta jirjestelmdriskeji.

Suorittaessaan edellisessdi alakohdassa
tarkoitettua hyviksyntid edeltiiviii
arviointia
arvopaperimarkkinaviranomaisen on
arvioitava operatiivista riskidi ja
monimutkaisuutta, joka liittyy uuden
keskusvastapuolen sisdllyttimiseen
yhteentoimivuusjdrjestelyyn.

Or. en
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Komission teksti

3. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo,
ettd 2 kohdassa sdddetyt vaatimukset eivét
tdyty, sen on perusteltava riskinarviointinsa
kirjallisesti muille toimivaltaisille
viranomaisille sekd asianomaisille
keskusvastapuolille.”;

Tarkistus 711
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) N:o 648/2012

54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo,
ettd 2 kohdassa sdddetyt vaatimukset eivét
tdyty, sen on perusteltava riskinarviointinsa
kirjallisesti muille toimivaltaisille
viranomaisille sekd asianomaisille
keskusvastapuolille.”’;

Tarkistus 712
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) N:o 648/2012

54 artikla — 5 kohta — 1 a ja 1 b alakohta (uusi)

AM\1348644F1.docx 25/192

Tarkistus

3. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo,
ettd 2 kohdassa sdddetyt vaatimukset eivét
tayty tai ettdi toisen keskusvastapuolen
sisdllyttiminen
yhteentoimivuusjirjestelyyn voisi
vaikuttaa kielteisesti markkinoiden
vakauteen, sen on perusteltava
riskinarviointinsa kirjallisesti muille
toimivaltaisille viranomaisille sekéd
asianomaisille keskusvastapuolille.”;

Or. en

Tarkistus

3. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo,
ettd 2 kohdassa sdddetyt vaatimukset eivit
tayty, sen on perusteltava riskinarviointinsa
kirjallisesti asianomaisille
keskusvastapuolille ja tarvittaessa
ilmoitettava toimenpiteet riskien
korjaamiseksi.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomainen seuraa
Jjatkuvasti yhteentoimivuuteen liittyvii
yhteyksid ja keskusvastapuolten viilisii
vastuita varmistaakseen, ettd
asianomaisilla keskusvastapuolilla on
vakaa riskinhallintakehys ja riittiviit
taloudelliset resurssit, jotta ne eiviit
vahingoita Euroopan rahoitusvakautta.

EJRK laatii joulukuuhun 2029 mennessd
kertomuksen
yhteentoimivuusjirjestelyisti
rahoitusvakaudelle mahdollisesti
aiheutuvista riskeisti, ja
arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi
otettava tillainen kertomus huomioon
hyviiksyntiii myontdiessddn ja jo
hyviiksyttyji yhteyksii seuratessaan.

Or. en

Tarkistus 713
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 26 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 648/2012

54 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) lisitiin kohta seuraavasti:

”5 a. Komissio arvioi [18 kuukauden
kuluttua timdin asetuksen
voimaantulosta] EJRK:ta ja EKP:tii
kuultuaan

— estivitko sddntelyesteet edelleen
yhteentoimivuutta;

— yhteentoimivuuden vaikutusta
keskusvastapuolten viiliseen kilpailuun ja
markkinaosapuolten
mddrityskustannuksiin;
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— yhteentoimivuuden vaikutuksia
rahoitusvakauteen ja jirjestelmdriskiin.

Komissio raportoi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ja liittid
raporttiinsa tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksen.”

Or. en

Tarkistus 714
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 35 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 648/2012

85 artikla — 14 kohta — 1 alakohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

35a) lisdiitiin 85 artiklan 14 kohdan
ensimmdiseen alakohtaan alakohta
seuraavasti:

Yc a) valvontatehtiivid siirrettiessi on
otettu riittivisti huomioon valvottavien
yhteisdjen toimintaan liittyvit mahdolliset
finanssipoliittiset riskit.”

Or. en
(asetus (EU) N:o 648/2012 (EMIR))
Tarkistus 715 ]
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iv alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta
Komission teksti Tarkistus
10 a) “yleiseurooppalaisella 10 a) “yleiseurooppalaisella
markkinoiden ylldpitd;jalla” yhté tai markkinoiden ylldpitd;jalla” yhté tai
useampaa henkildd, joka hallinnoi ja/tai useampaa henkild4, joka hallinnoi ja/tai
AM\1348644F1.docx 27/192 PE791.135v01-00
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ylldpitdd useampaa kuin yhta
kauppapaikkaa useammassa kuin yhdessi
jasenvaltiossa ja joka on saanut timén
asetuksen I a osaston 3 luvun mukaisesti
toimiluvan ja toimii kyseisen luvun
mukaisesti;

Tarkistus 716

ylldpitdd useampaa kuin yhtd
kauppapaikkaa useammassa kuin yhdessi
jasenvaltiossa tai yhti kauppapaikkaa
yhdessd jisenvaltiossa ja toista séidnneltyii
markkinainfrastruktuuria toisessa
Jésenvaltiossa ja joka on saanut timéin
asetuksen I a osaston 3 luvun mukaisesti
toimiluvan ja toimii kyseisen luvun
mukaisesti;

Or. en

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Komission teksti

13)  7’sddnnellylld markkinalla”
markkinoiden ylldpitdjan tai
yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan yllapitdmai ja/tai hallinnoimaa
monenkeskisti jirjestelmaid, jossa
jérjestelmén ehdottomien séiintdjen
mukaisesti saatetaan yhteen
rahoitusvilineitd koskevia useiden
kolmansien osapuolten osto- ja myynti-
intressejd tai helpotetaan niiden yhteen
saattamista siten, ettd tuloksena on
sopimus, joka koskee markkinan sédéntojen
ja/tai jarjestelmien mukaisesti
kaupankdynnin kohteeksi otettuja
rahoitusvalineit;

Tarkistus 717

Tarkistus

13)  7sddnnellylld markkinalla”
markkinoiden ylldpitdjan tai
yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan yllapitdmai ja/tai hallinnoimaa
monenkeskistd jérjestelmad, jossa
jérjestelmédn mukaisesti saatetaan yhteen
rahoitusvilineitd koskevia useiden
kolmansien osapuolten osto- ja myynti-
intressejd tai helpotetaan niiden yhteen
saattamista siten, ettd tuloksena on
sopimus, joka koskee markkinan sdintdjen
ja/tai jarjestelmien mukaisesti
kaupankdynnin kohteeksi otettuja
rahoitusvilineita;

Or. en

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta

PE791.135v01-00
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Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 14 alakohta

Komission teksti

14)  ”monenkeskiselld
kaupankdyntijarjestelmalla”
sijoituspalveluyrityksen tai markkinoiden
ylldpitdjan tai yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjan ylldpitdmaa
monenkeskista jarjestelmad, jossa
jarjestelman ehdottomien sddntdjen
mukaisesti saatetaan yhteen
rahoitusvilineitd koskevia useiden
kolmansien osapuolten osto- ja myynti-
intressejd siten, ettd tuloksena on sopimus;

Tarkistus 718
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

14)  ”monenkeskiselld
kaupankdyntijarjestelmalla”
sijoituspalveluyrityksen tai markkinoiden
ylldpitdjin tai yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjan ylldpitdmaa
monenkeskista jirjestelmad, jossa
jarjestelman mukaisesti saatetaan yhteen
rahoitusvilineitd koskevia useiden
kolmansien osapuolten osto- ja myynti-
intressejd siten, ettd tuloksena on sopimus;

Or. en

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — vi alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 16 b alakohta

Komission teksti
16 b) merkittiviilli kauppapaikalla”

kauppapaikkaa, jota pidetiiin
merkittivind 38 f a artiklan mukaisesti;

Tarkistus 719
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — viii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 18 a alakohta
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Komission teksti

18 a) “kansallisella
valvontaviranomaisella” direktiivin
2014/65/EU 67 artiklan mukaisesti
nimettyd sen jdsenvaltion viranomaista,
jossa kauppapaikka sijaitsee tai jossa sitd
ylldpidetddn ja jossa
arvopaperimarkkinaviranomainen on 38 fa
artiklan nojalla toimivaltainen
viranomainen;

Tarkistus 720

Tarkistus

18 a) “kansallisella
valvontaviranomaisella” direktiivin
2014/65/EU 67 artiklan mukaisesti
nimettya sen jidsenvaltion viranomaista,
jossa kauppapaikka sijaitsee tai jossa sitd
ylldpidetddn ja jossa
arvopaperimarkkinaviranomainen on 38 fa
artiklan nojalla toimivaltainen
viranomainen. Kansallisella
valvontaviranomaisella ei ole
valvontatehtdviii niiden paikallisten
kaupankdyntipaikkojen osalta, joissa
arvopaperimarkkinaviranomainen on
timdn kohdan 18 alakohdan b
alakohdassa mdidritelty toimivaltainen
viranomainen. Kansallinen
valvontaviranomainen ei saa asettaa
kauppapaikalle ylimdidrdisid
vakavaraisuus-, organisaatio-,
raportointi- tai henkiléstovaatimuksia,
Jjotka ylittiviit
arvopaperimarkkinaviranomaisen timdn
asetuksen mukaisesti asettamat
vaatimukset;

Or. en

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) jatkuvien tarjouskirjojen osalta viisi
parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden
volyymit;

PE791.135v01-00

Tarkistus

1) jatkuvien tarjouskirjojen osalta
osto- ja myyntitarjousten koko syvyys ja
volyymit;

Or. en

AM\1348644FI.docx



Tarkistus 721
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) jatkuvien tarjouskirjojen osalta viisi 1) jatkuvien tarjouskirjojen osalta
parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden Euroopan paras osto- ja myyntitarjous ja
volyymit, sen volyymi,
Or. en
Perustelu

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja valittiin vuonna 2025, eikd jdrjestelmd ole vield
toiminnassa. Pakollisen sisdllon laajentaminen ennen kuin kysynndstd, suorituskyvystd,
kustannuksista ja markkinavaikutuksista on saatavilla ndyttod voisi johtaa tdaytdintéonpanon
viivdstymiseen, lisdtd kustannuksia ja muuttaa valintamenettelyn perustana olleita
edellytyksid. MiFIR-asetuksessa sdddetddn jo arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemdstd
Julkaisujdrjestelmdn ja mahdollisten lisdominaisuuksien arvioinnista, jota seuraa tarvittaessa
komission lainsddddntoehdotus.

Tdamd ndyttoon perustuva arviointi olisi saatettava pddtokseen ennen uusien muutosten
tekemistd.

Tarkistus 722
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) jatkuvien tarjouskirjojen osalta viisi 1) jatkuvien tarjouskirjojen osalta
parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden kaikki osto- ja myyntitarjoukset ja niiden
volyymit; volyymit;
Or. en
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Tarkistus 723
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 11 a alakohta

Komission teksti Tarkistus

iia) kauppojen sisdiisten toteuttajien Poistetaan.
osalta 14 artiklan nojalla julkaistut viisi

parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden

volyymit;

Or. en
Perustelu

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja valittiin vuonna 2025, eikd jdrjestelmd ole vield
toiminnassa. Pakollisen sisdllon laajentaminen ennen kuin kysynndstd, suorituskyvystd,
kustannuksista ja markkinavaikutuksista on saatavilla ndyttéd voisi johtaa tdytintéonpanon
viivdstymiseen, lisdtd kustannuksia ja muuttaa valintamenettelyn perustana olleita
edellytyksid. MiFIR-asetuksessa sdddetddn jo arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemdstd
Julkaisujdrjestelmdn ja mahdollisten lisdominaisuuksien arvioinnista, jota seuraa tarvittaessa
komission lainsddddntoehdotus. Tamd ndyttoon perustuva arviointi olisi saatettava
pddtokseen ennen uusien muutosten tekemistd.

Tarkistus 724
Marco Falcone

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 11 a alakohta

Komission teksti Tarkistus

iia) kauppojen sisdiisten toteuttajien Poistetaan.
osalta 14 artiklan nojalla julkaistut viisi
parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden

volyymit;
(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyvdksytddn, koko
tekstiin on tehtdvd teknisid muutoksia.)
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Or. en
Perustelu

Koska kauppojen sisdisen toteuttajan likviditeetti on luonteeltaan kahdenvdlistd ja
asiakkaaseen liittyvid, muut markkinaosapuolet eivdit useinkaan voi toteuttaa kauppoja
samoilla ehdoilla. Viiden parhaan osto- ja myyntitarjouksen sisdllyttdminen osakkeiden
kauppaa edeltdviin konsolidoituihin kauppatietoihin johtaisi harhaanjohtavaan nikemykseen
tosiasiallisesti hyodynnettivissd olevasta likviditeetistd. Tamd voi vaarantaa kauppatietojen
luotettavuuden kaikkien osallistujien kannalta.

Tarkistus 725
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 11 a alakohta

Komission teksti Tarkistus
ila) kauppojen sisdisten toteuttajien iia) kauppojen sisdisten toteuttajien
osalta 14 artiklan nojalla julkaistut viisi osalta 14 artiklan nojalla julkaistujen osto-
parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden Jja myyntitarjousten koko syvyys ja
volyymit; volyymit;
Or. en
Tarkistus 726
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 1i a alakohta
Komission teksti Tarkistus
i1a) kauppojen sisdisten toteuttajien i1a) kauppojen sisdisten toteuttajien
osalta 14 artiklan nojalla julkaistut viisi osalta 14 artiklan nojalla julkaistut
parasta osto- ja myyntitarjousta ja niiden tarjoukset ja niiden volyymit;
volyymit;
Or. en
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Tarkistus 727
Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — iii a alakohta

Komission teksti Tarkistus

iii @) volyymipainotettu piiitoshinta, Poistetaan.
joka saadaan kaikkien tietoja toimittavien

kauppapaikkojen ylldpitimisti

plidtoshuutokaupoista;

Or. en

Tarkistus 728
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — 1ii a alakohta

Komission teksti Tarkistus

iii a) volyymipainotettu piiditoshinta, Poistetaan.
joka saadaan kaikkien tietoja toimittavien

kauppapaikkojen yllipitimisti

plidtoshuutokaupoista;

Or. en
Perustelu

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja valittiin vuonna 2025, eikd jdrjestelmd ole vield
toiminnassa. Pakollisen sisdllon laajentaminen ennen kuin kysynndstd, suorituskyvystd,
kustannuksista ja markkinavaikutuksista on saatavilla ndyttéd voisi johtaa tdytdntéonpanon
viivdstymiseen, lisdtd kustannuksia ja muuttaa valintamenettelyn perustana olleita
edellytyksid. MiFIR-asetuksessa sdddetddn jo arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemdstd
Julkaisujdrjestelmdn ja mahdollisten lisdominaisuuksien arvioinnista, jota seuraa tarvittaessa
komission lainsddddntoehdotus. Tamd ndyttoon perustuva arviointi olisi saatettava
pddtokseen ennen uusien muutosten tekemistd.
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Tarkistus 729
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — v alakohta

Komission teksti

V) kauppapaikan yksilollinen
markkinatunnistekoodi ja muiden
toimeksiantojen toteuttamispaikkojen
osalta toteuttamispaikan tyypin
tunnistekoodi;

Tarkistus

V) i ja ii alakohdassa tarkoitettuja
tietoja lukuun ottamatta kauppapaikan
yksil6llinen markkinatunnistekoodi ja
muiden toimeksiantojen
toteuttamispaikkojen osalta
toteuttamispaikan tyypin tunnistekoodi;

Or. en

Perustelu

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja valittiin vuonna 2025, eikd jdrjestelmd ole vield
toiminnassa. Pakollisen sisdllon laajentaminen ennen kuin kysynndstd, suorituskyvystd,
kustannuksista ja markkinavaikutuksista on saatavilla ndyttod voisi johtaa tdytdintéonpanon
viivdstymiseen, lisdtd kustannuksia ja muuttaa valintamenettelyn perustana olleita
edellytyksid. MiFIR-asetuksessa sdddetddn jo arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemdstd
Julkaisujdrjestelmdn ja mahdollisten lisdominaisuuksien arvioinnista, jota seuraa tarvittaessa
komission lainsddddntoehdotus. Tamd ndyttoon perustuva arviointi olisi saatettava

pddtokseen ennen uusien muutosten tekemistd.

Tarkistus 730

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 2 alakohta

Komission teksti
2) viiden parhaan osto- ja

myyntitarjouksen kirjaaminen
tarjouskirjaan;
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Tarkistus

2) osto- ja myyntitarjousten koko
syvyyden kirjaaminen tarjouskirjaan;
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Tarkistus 731
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

Or. en

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkistus

2) viiden parhaan osto- ja 2) parhaiden osto- ja
myyntitarjouksen kirjaaminen myyntitarjousten Kirjaaminen
tarjouskirjaan; tarjouskirjaan,
Or. en
Perustelu

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja valittiin vuonna 2025, eikd jdrjestelmd ole vield
toiminnassa. Pakollisen sisdllon laajentaminen ennen kuin kysynndstd, suorituskyvystd,
kustannuksista ja markkinavaikutuksista on saatavilla ndyttod voisi johtaa tdaytdintéonpanon
viivdstymiseen, lisdtd kustannuksia ja muuttaa valintamenettelyn perustana olleita
edellytyksid. MiFIR-asetuksessa sdddetddn jo arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemdstd
Julkaisujdrjestelmdn ja mahdollisten lisdominaisuuksien arvioinnista, jota seuraa tarvittaessa
komission lainsddddntoehdotus. Tamd ndyttoon perustuva arviointi olisi saatettava

pddtdkseen ennen uusien muutosten tekemistd.

Tarkistus 732
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 2 alakohta

Komission teksti
2) viiden parhaan osto- ja

myyntitarjouksen kirjaaminen
tarjouskirjaan;

PE791.135v01-00
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Tarkistus

2) osto- ja myyntitarjousten
kirjaaminen tarjouskirjaan,

Or. en
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Tarkistus 733
Marco Falcone

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 5 alakohta

Komission teksti Tarkistus

5) kauppojen sisdisen toteuttajan Poistetaan.
viiden parhaan osto- ja myyntitarjouksen
kirjaaminen tarjouskirjaan;

Or. en
Perustelu

Koska kauppojen sisdisen toteuttajan likviditeetti on luonteeltaan kahdenvilistd ja
asiakkaaseen liittyvdd, muut markkinaosapuolet eivit useinkaan voi toteuttaa kauppoja
samoilla ehdoilla. Viiden parhaan osto- ja myyntitarjouksen sisdllyttiminen osakkeiden
kauppaa edeltdviin konsolidoituihin kauppatietoihin johtaisi harhaanjohtavaan ndkemykseen
tosiasiallisesti hyodynnettdvissd olevasta likviditeetistd. Tdamd voi vaarantaa kauppatietojen
luotettavuuden kaikkien osallistujien kannalta.

Tarkistus 734
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 5 alakohta

Komission teksti Tarkistus

5) kauppojen sisdisen toteuttajan Poistetaan.
viiden parhaan osto- ja myyntitarjouksen
kirjaaminen tarjouskirjaan;

Or. en

Tarkistus 735
Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
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Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 5 alakohta

Komission teksti

5) kauppojen sisdisen toteuttajan
viiden parhaan osto- ja myyntitarjouksen
kirjaaminen tarjouskirjaan;

Tarkistus 736

Tarkistus

5) kauppojen sisdisen toteuttajan osto-
ja myyntitarjousten koko syvyyden
kirjaaminen tarjouskirjaan;

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — a alakohta — vii alakohta — 5 alakohta

Komission teksti

5) kauppojen sisdisen toteuttajan
viiden parhaan osto- ja myyntitarjouksen
kirjaaminen tarjouskirjaan;

Tarkistus 737

Tarkistus

5) kauppojen sisdisen toteuttajan
tarjousten kirjaaminen tarjouskirjaan;

Or. en

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) kaikkia seuraavia tietoja tietysté
joukkovelkakirjasta tai OTC-
johdannaisesta millé tahansa aikaleimalla:

PE791.135v01-00
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Tarkistus

b) kaikkia seuraavia tietoja tietysté
joukkovelkakirjasta tai OTC-
johdannaisesta tai pérssilistatusta
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Tarkistus 738
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

johdannaisesta milli tahansa aikaleimalla:

Or. en

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiii alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 36 b alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 739
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

ba) kaikkia seuraavia tietoja tietysti
porssilistatusta johdannaisesta tai OTC-
johdannaisesta milli tahansa
aikaleimalla:

i) liiketoimen hinta ja mainitulla hinnalla
toteutettu volyymi;

ii) kauppapaikan yksilollinen
markkinatunnistekoodi ja muiden
toimeksiantojen toteuttamispaikkojen
osalta toteuttamispaikan tyypin
tunnistekoodi;

iii) rahoitusviilineen tunniste;

iv) tarvittaessa viimeinen
voimassaolopdiivii ja optioiden osalta
toteutushinta ja option tyyppi;

Or. en

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiv alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
2 artikla — 1 kohta — 52 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
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52 a) ’porssilistattujen johdannaisten
blokkikauppajiirjestelmiillii (tai
blokkikauppajiirjestelmiilli/kaupparekiste
rijdrjestelmiilli)’ jirjestelmdid, joka
hyviiksyy ennalta jirjestettyjii
porssilistattuja johdannaisia koskevia
kauppoja tai ristiin toteutettavia
toimeksiantoja sédnneltyjen
markkinoiden sdiintojen mukaisesti
kyseisten liiketoimien rekisteroimiseksi
Jja/tai tekemiseksi.

Or. en

Tarkistus 740
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — xiv alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 1 kohta — 54 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

54 a) ’porssilistattujen johdannaisten
blokkikauppajiirjestelmiilli’ jirjestelmidid,
joka hyviksyy ennalta jirjestettyji
porssilistattujen johdannaisten kauppoja
tai ristiin toteutettavia toimeksiantoja
sddnneltyjen markkinoiden sddintdjen
mukaisesti kyseisten liiketoimien
rekisterdimiseksi ja/tai tekemiseksi.

Or. en

Tarkistus 741
Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 artikla — 4 kohta

PE791.135v01-00 40/192 AM\1348644FI.docx



Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
antaa asetuksen (EU) N:o 1095/2010 16
artiklassa siiddettyi menettelyi
noudattaen suosituksia, joissa
tismennetdin menetelmd 1 kohdan 36 b
alakohdan a alakohdan iii a alakohdassa
tarkoitetun volyymipainotetun
plidtoshinnan laskemiseksi.

“Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/109/EY, annettu 15
pliivind joulukuuta 2004, sidnnellyilli
markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi
otettavien arvopaperien
liikkeeseenlaskijoita koskeviin tietoihin
liittyvien avoimuusvaatimusten
yhdenmukaistamisesta ja direktiivin
2001/34/EY muuttamisesta (EUVL L 390,
31.12.2004, s. 38, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/109/0j).;

Tarkistus 742
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Markkinoiden ylldpitéjén on suoritettava
sdadannellyn markkinan toiminnan
jarjestimiseen ja ylldpitoon liittyvat
tehtdvét sen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa, jossa sadnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetadn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tissé asetuksessa

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Markkinoiden ylldpitéjén on suoritettava
sddnnellyn markkinan toiminnan
Jjérjestdmiseen ja ylldpitoon liittyvit
tehtiavit sen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa, jossa sddnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetadn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tissi asetuksessa
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nimenomaisesti niin sdddetddn, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.
Markkinoiden ylldpitdja saa harjoittaa
oheistoimintaa, joka liittyy sddnnellyn
markkinan ylldpitimiseen.

Tarkistus 743

nimenomaisesti niin sdddetiin, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.
Markkinoiden ylldpitdjd saa harjoittaa
oheistoimintaa, joka liittyy sddnnellyn
markkinan ylldpitimiseen. Téimidi ei
vaikuta valtion
Jjoukkovelkakirjamarkkinoilla toimivia
phdmarkkinatakaajia koskeviin
kansallisiin sddntoihin, ndiden
markkinoiden vakauteen eikii
velkakonttoreiden rooliin.

Or. en

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyori, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Markkinoiden ylldpitdjdn on suoritettava
sadnnellyn markkinan toiminnan
jarjestamiseen ja ylldpitoon liittyvit
tehtévit sen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa, jossa sddnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetédn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tdsséd asetuksessa
nimenomaisesti niin sdiddetiddn, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.
Markkinoiden yllipitiji saa harjoittaa
oheistoimintaa, joka liittyy séidnnellyn
markkinan ylldpitimiseen.

Tarkistus 744
Angelika Winzig

PE791.135v01-00
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Tarkistus

Markkinoiden ylldpitdjdn on suoritettava
sadnnellyn markkinan toiminnan
jarjestamiseen ja ylldpitoon liittyvit
tehtévit sen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa, jossa sadnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetéddn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tdssé asetuksessa
nimenomaisesti niin sdddetddn, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Markkinoiden ylldpitdjén on suoritettava
sadnnellyn markkinan toiminnan
jarjestamiseen ja ylldpitoon liittyvit
tehtévit sen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa, jossa sddnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetéddn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tdsséd asetuksessa
nimenomaisesti niin saddetddn, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.
Markkinoiden yllipitiji saa harjoittaa
oheistoimintaa, joka liittyy sdinnellyn
markkinan ylldpitimiseen.

Tarkistus

Markkinoiden ylldpitdjén on suoritettava
sadnnellyn markkinan toiminnan
jarjestamiseen ja ylldpitoon liittyvit
tehtévit sen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa, jossa sadnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sitéd
ylldpidetéddn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tdssd asetuksessa
nimenomaisesti niin sdddetddn, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.

Or. en

Perustelu

Rajoitus olisi poistettava. Sddnnellyn markkinan toimintaan liittyvin oheistoiminnan kdsite on
liian epdmddrdinen, ja sitd saatetaan tulkita suppeasti, mikd rajoittaa EU:n kauppapaikkojen
mahdollisuuksia monipuolistua lihiliiketoiminta-alueille, joilla globaalit kilpailijat jo
toimivat. Tdllainen epdsymmetrinen rajoite heikentdisi EU:n pddomamarkkinoiden

kilpailukykyd ja houkuttelevuutta.

Tarkistus 745

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Markkinoiden ylldpitéjén on suoritettava
sdadnnellyn markkinan toiminnan
jarjestdmiseen ja ylldpitoon liittyvat
tehtivét sen jdsenvaltion toimivaltaisen

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

Markkinoiden yllapitéjén on suoritettava
sdaannellyn markkinan toiminnan
jarjestdmiseen ja ylldpitoon liittyvit
tehtivét sen jdsenvaltion toimivaltaisen
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viranomaisen valvonnassa, jossa sddnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetddn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tdsséd asetuksessa
nimenomaisesti niin sdddetddn, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.
Markkinoiden ylldpitdja saa harjoittaa
oheistoimintaa, joka liittyy siédnnellyn
markkinan ylldpitimiseen.

viranomaisen valvonnassa, jossa sadnnelty
markkina sijaitsee tai jossa sité
ylldpidetéddn, tai 38 f a artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa ja, jos tdssd asetuksessa
nimenomaisesti niin sdddetidian, kansallisen
valvontaviranomaisen valvonnassa.
Markkinoiden ylldpitdjd saa harjoittaa
oheistoimintaa, jos se ei vaikuta
haitallisesti markkinan toimintaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asiaa
koskevan alakohtaisen lainsdiddinnon
soveltamista.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksessa oheistoiminta on mddritelty liian suppeasti ja kdsitteen soveltamisala jdd
epdselviiksi, mistd seuraa oikeudellista epdvarmuutta markkinoiden ylldpitdyille.
Tarkistuksessa soveltamisala on laajempi ja selkedmpi, mutta se sdilyttdd kuitenkin takeet
siitd, ettd ndmd toimet eivit saa haitata markkinoiden toimintaa ja ettd niihin sovelletaan
edelleen asiaa koskevaa alakohtaista lainsddddntod.

Tarkistus 746

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 a artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot eivit saa asettaa sddnneltyjen
markkinoiden toimiluvan mydntémiselle ja
ylldpitdmiselle muita kuin tdssi
asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia.

PE791.135v01-00

Tarkistus

Jasenvaltiot eivit saa asettaa sddnneltyjen
markkinoiden toimiluvan mydntédmiselle ja
ylldpitdmiselle muita kuin téssi
asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia. Tdmdi
ei vaikuta valtion
Jjoukkovelkakirjamarkkinoilla toimivia
phdmarkkinatakaajia koskeviin
kansallisiin sddntoihin, néiden
markkinoiden vakauteen eiki
velkakonttoreiden rooliin.
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Tarkistus 747
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 b artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos hakemus ei ole tdydellinen,
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava hakijalle kirjallisesti, mité
lisdtietoja on toimitettava, ja asetettava
médrdaika, johon mennessd markkinoiden
ylldpitdjan on toimitettava kyseiset
lisdtiedot.

Or. en

Tarkistus

Jos hakemus ei ole tdydellinen,
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava hakijalle kirjallisesti, mité
lisdtietoja on toimitettava, ja asetettava
médrdaika, johon mennessd markkinoiden
ylldpitdjan on toimitettava kyseiset
lisdtiedot. Jos toimivaltainen
viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen, sen on
ilman aiheetonta viivytystdi toimitettava
hakemus ja mahdolliset toimilupaa
hakevan markkinan yllipitdijin
ilmoittamat tiedot kansalliselle
valvontaviranomaiselle. Kansallisen
valvontaviranomaisen on annettava 60
pliivin kuluessa lausunto toimitetusta
hakemuksesta ja toimitettava se
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

Or. en

Perustelu

Kansallisilla valvontaviranomaisilla on ratkaisevan tdrked rooli markkinoiden eheyden
varmistamisessa, koska ne vastaavat kauppapaikkojen ja niiden ylldipitdjien valvonnasta sekd
Jjulkisesti noteerattujen yhtioiden ja sijoituspalveluyritysten valvonnasta. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen toimii toimivaltaisena viranomaisena, on tdrkedd, ettd
kansallisilla valvontaviranomaisilla on pddsy toimilupaa hakevan markkinoiden ylldpitdjdin
toimittamiin tietoihin ja ettd ne voivat esittdd arvopaperimarkkinaviranomaiselle
néikemyksensd sen varmistamiseksi, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdd tdysin

perusteltuja pddtoksid.

Tarkistus 748
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Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 b artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos hakemus ei ole tdydellinen,
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava hakijalle kirjallisesti, mité
lisdtietoja on toimitettava, ja asetettava
médrdaika, johon mennessd markkinoiden
ylldpitdjan on toimitettava kyseiset
lisdtiedot.

Tarkistus 749
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisen viranomaisen on
kuuden kuukauden kuluessa taydellisen
hakemuksen vastaanottamisesta arvioitava,
noudattavatko markkinoiden ylldpitija ja
sen sddnnellyn markkinan jirjestelmait, jota
markkinoiden yllapitdja aikoo yllapitia,
tatd lukua. Se on annettava perusteltu

PE791.135v01-00

Tarkistus

Jos hakemus ei ole tdydellinen,
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava hakijalle kirjallisesti, mité
lisdtietoja on toimitettava, ja asetettava
médrdaika, johon mennessd markkinoiden
ylldpitdjan on toimitettava kyseiset
lisétiedot.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen on
toimivaltaisena viranomaisena
toimitettava ilman aiheetonta viivytystii
kansalliselle valvontaviranomaiselle
toimilupaa hakevan markkinoiden
Yllipitijin hakemus. Kansallisen
valvontaviranomaisen on 40 piivin
kuluessa annettava lausunto
hakemuksesta ja toimitettava se
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

Or. en

Tarkistus

3. Toimivaltaisen viranomaisen on
kuuden kuukauden kuluessa taydellisen
hakemuksen vastaanottamisesta arvioitava,
noudattavatko markkinoiden ylldpitija ja
sen sddnnellyn markkinan jérjestelmat, jota
markkinoiden yllapitdja aikoo yllapitda,
tatd lukua. Se on annettava perusteltu
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padtos toimiluvan myontdmisesta tai
epddmisestd sekd ilmoitettava asiasta
toimilupaa hakeneelle markkinoiden
ylldpitdjille viiden tydpdivan kuluessa
padtoksen antamisesta. Sen on ilmoitettava
asiasta myos kansalliselle
valvontaviranomaiselle.

padtos toimiluvan mydntdmisesta tai
epddmisestd sekd ilmoitettava asiasta
toimilupaa hakeneelle markkinoiden
ylldpitdjille viiden tyopdivan kuluessa
padtoksen antamisesta. Sen on ilmoitettava
asiasta my0s kansalliselle
valvontaviranomaiselle. Jos toimivaltainen
viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen, sen on
tehtiivii pidtoksensi ottaen huomioon
kansallisen valvontaviranomaisen antama
lausunto ja annettava perusteltu selvitys
mahdollisista poikkeamista sekdi
ilmoitettava pddtoksestidin viipymidtti
kyseiselle viranomaiselle.

Or. en

Perustelu

Kansallisilla valvontaviranomaisilla on ratkaisevan téirked rooli markkinoiden eheyden
varmistamisessa, koska ne vastaavat kauppapaikkojen ja niiden ylldipitdjien valvonnasta tdlld
alalla. Lisdksi niiden tehtdvdnd on valvoa porssiyhtioitd ja sijoituspalveluyrityksid. Jos
toimivaltainen viranomainen on arvopaperimarkkinaviranomainen, on tdrkedd, ettd
kansalliset valvontaviranomaiset saavat kdyttéonsd toimilupaa hakevan markkinoiden
vlldpitdjdn toimittamat tiedot ja voivat antaa arvopaperimarkkinaviranomaiselle lausunnon,
Jjotta tilld on kaikki tarvittavat tiedot perustellun pdcdtoksen tekemiseksi.

Tarkistus 750

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisen viranomaisen on
kuuden kuukauden kuluessa taydellisen
hakemuksen vastaanottamisesta arvioitava,
noudattavatko markkinoiden ylldpitija ja
sen sddnnellyn markkinan jirjestelmait, jota
markkinoiden ylldpitdja aikoo yllapitia,
tatd lukua. Se on annettava perusteltu
paitos toimiluvan myontdmisesta tai
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Tarkistus

3. Toimivaltaisen viranomaisen on
kuuden kuukauden kuluessa taydellisen
hakemuksen vastaanottamisesta arvioitava,
noudattavatko markkinoiden ylldpitija ja
sen sddnnellyn markkinan jérjestelmat, jota
markkinoiden yllapitdja aikoo yllapitda,
tatd lukua. Se on annettava perusteltu
paitos toimiluvan myontdmisestd tai
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epddmisestd sekd ilmoitettava asiasta
toimilupaa hakeneelle markkinoiden
yllédpitdjdlle viiden tyopdivén kuluessa
paitoksen antamisesta. Sen on ilmoitettava
asiasta myds kansalliselle
valvontaviranomaiselle.

Tarkistus 751

epadmisestd sekd ilmoitettava asiasta
toimilupaa hakeneelle markkinoiden
yllapitdjédlle viiden tyopdivéan kuluessa
padtdksen antamisesta. Sen on ilmoitettava
asiasta viipymidittid myos kansalliselle
valvontaviranomaiselle, ja jos
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen, sen on
annettava perusteltu selvitys mahdollisista
poikkeamista kansallisen
valvontaviranomaisen antamasta
lausunnosta.

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 ¢ artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos toimivaltainen viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen, se
ilmoittaa ilman aiheetonta viivytysti
kansalliselle valvontaviranomaiselle
padtoksesti peruuttaa sdinnellyn
markkinan toimilupa.
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Tarkistus

2. Jos toimivaltainen viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen, se
ilmoittaa ilman aiheetonta viivytysti
kansalliselle valvontaviranomaiselle
pldtosluonnoksesta, joka koskee
sddnnellyn markkinan toimiluvan
peruuttamista, ja kaikista séidnnellyn
markkinan toimittamista tiedoista sekd
Pwtiid arvopaperimarkkinaviranomaiselta
lausuntoa toimiluvan peruuttamisesta ja
sen vaikutuksista jisenvaltioissa.
Kansallisen valvontaviranomaisen on
annettava lausuntonsa 30 pdiiviin
kuluessa.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen on
annettava perusteltu selvitys mahdollisista
poikkeamista kansallisen
valvontaviranomaisen antamasta
lausunnosta. Jos toimilupa peruutetaan,
arvopaperimarkkinaviranomainen toimii
titviissd yhteistyossdi kansallisten
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Tarkistus 752
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 ¢ artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos toimivaltainen viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen, se
ilmoittaa ilman aiheetonta viivytysti
kansalliselle valvontaviranomaiselle
padtoksestd peruuttaa sddnnellyn
markkinan toimilupa.

valvontaviranomaisten kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Jos toimivaltainen viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen, se
ilmoittaa ilman aiheetonta viivytysti
kansalliselle valvontaviranomaiselle
padtoksestd peruuttaa sddnnellyn
markkinan toimilupa ja liittiid mukaan
sddnnellyn markkinan toimittamat tiedot.
Kansallisen valvontaviranomaisen on 45
piivin kuluessa annettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausunto peruuttamisesta ja sen
vaikutuksesta jisenvaltiossaan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
pldtoksensd ottaen huomioon kansallisen
valvontaviranomaisen antaman
lausunnon ja antaa perustellun
selvityksen mahdollisista poikkeamista
sekd ilmoittaa pdiitoksestiidn viipymdittii
kyseiselle viranomaiselle.

Or. en

Perustelu

National surveillance authorities play a critical role in ensuring market integrity, as they are
responsible for supervising trading venues and their operators in this area. Moreover, they
are tasked with monitoring listed companies and brokers. While preserving the key role of
ESMA as the sole competent authority, it is important that national surveillance authorities
are involved in processes that may lead to the withdrawal of the authorisation of a regulated
market, so to ensure that ESMA receives all the necessary information to take a reasoned
decision and for the NSAs to be enabled to appropriately manage any local consequences of

withdrawals.
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Tarkistus 753
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 fartikla — 1 a kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Markkinoiden ylldpitdjén tukeutumista Markkinoiden ylldpitdjan tukeutumista
toiseen unionissa sijaitsevaan yhteisoon, toiseen unionissa sijaitsevaan yhteisoon,
joka kuuluu samaan konserniin kuin joka kuuluu samaan konserniin kuin
kyseinen markkinoiden yllépitij4, ei kyseinen markkinoiden ylldpitdja, ei
katsota 1 kohdassa tarkoitetuksi katsota 1 kohdassa tarkoitetuksi
ulkoistamiseksi edellyttéen, ettd seuraavat ulkoistamiseksi eikd siihen sovelleta
edellytykset tayttyvit: vastuullisen toimivaltaisen viranomaisen

ilmoittamista tai raportointia koskevia
lisdivaatimuksia edellyttien, ettd seuraavat
edellytykset tayttyvit:

Or. en
Perustelu

Tdlld tarkistuksella vahvistetaan, ettd a ja b alakohdan edellytykset tdyttdvi konsernin
sisdinen riippuvuus jdd ulkoistamisen ulkopuolelle kaikissa yhteyksissd, myos ilmoittamisen
osalta. Silld poistetaan tarpeettomaksi jddvd hallinnollinen vaihe, joka muutoin sdilyisi siitd
huolimatta, ettd aineelliset suojatoimet on jo tdytetty, ja varmistetaan ndin, ettd sddnnékselld
saavutetaan silld tavoiteltu yksinkertaistaminen.

Tarkistus 754
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 fartikla — 1 a kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Markkinoiden ylldpitdjén tukeutumista Markkinoiden yllapitdjén tukeutumista
toiseen unionissa sijaitsevaan yhteisoon, toiseen unionissa sijaitsevaan yhteisoon,
joka kuuluu samaan konserniin kuin joka kuuluu samaan konserniin kuin
kyseinen markkinoiden yllédpitdja, ei kyseinen markkinoiden yllépitdja, ei
PE791.135v01-00 50/192 AM\1348644FI.docx



katsota 1 kohdassa tarkoitetuksi
ulkoistamiseksi edellyttien, ettd seuraavat
edellytykset tiyttyviit:

Tarkistus 755
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 fartikla — 1 a kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) markkinoiden yllipitijdlld ja
toisella konserniin kuuluvalla yhteisolld,
joka tarjoaa kyseiselle siidnnellylle
markkinalle resurssejaan tai suorittaa sen
puolesta toimintoja, on kiytossi
Jérjestelyji sen varmistamiseksi, ettii
kyseinen samaan konserniin kuuluva
yhteiso tekee kyseisten resurssien
tarjoamisen tai kyseisten toimintojen
suorittamisen yhteydessd yhteistyoti
toimivaltaisen viranomaisen ja
soveltuvissa tapauksissa sddnnellyn
markkinan kansallisen
valvontaviranomaisen kanssa;

Tarkistus 756
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

katsota 1 kohdassa tarkoitetuksi
ulkoistamiseksi edellyttéen, ettd seuraava

edellytys tiyttyy:

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

2 fartikla — 1 kohta — 1 alakohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

aa) markkinoiden yllipitiji ja muu
unionissa sijaitseva yhteiso, joka kuuluu
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samaan konserniin kuin kyseinen
markkinoiden yllipitija, ilmoittavat
sddnnellyn yhteison toimivaltaiselle
viranomaiselle ja tarvittaessa sdinnellyn
markkinan kansalliselle
valvontaviranomaiselle 1 kohdassa
tarkoitettujen resurssien kdyttoonotosta
tai toimintojen suorittamisesta ilman
aiheetonta viivytystd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU) 2022/2554
II luvun ja 46 artiklan soveltamista;

Or. en

Perustelu

Talld tarkistuksella otetaan kdyttoon jalki-ilmoitusvelvollisuus, joka koskee konsernin sisdistd
resurssien tai toimintojen kohdentamista ja joka on tdytettdvd ilman aiheetonta viivytystd

Jjdrjestelyn aloittamisesta.

Tarkistus 757
Kinga Kollar

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 h artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sadnnellyn markkinan
markkinoiden ylldpitdjdn on varmistettava,
ettd sddnnelty markkina ottaa kdyttoon
hinnanmuutosvilijérjestelyjd osakkeita,
talletustodistuksia, porssilistattuja
rahastoja, todistuksia ja muita
samankaltaisia rahoitusvélineitd varten
sekd sellaisia muita rahoitusvélineitd
varten, joista laaditaan teknisid
sdéntelystandardeja 2 z g artiklan 3 kohdan
k alakohdan mukaisesti.
Hinnanmuutosvélien soveltaminen ei saa
estdd sdanneltyja markkinoita
tasmayttamasta kooltaan suuria
toimeksiantoja vallitsevien osto- ja
myyntihintojen keskipisteessa.
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Tarkistus

1. Sddnnellyn markkinan
markkinoiden ylldpitdjdn on varmistettava,
ettd sddnnelty markkina ottaa kdyttoon
hinnanmuutosvilijérjestelyjd osakkeita,
talletustodistuksia, porssilistattuja
rahastoja, todistuksia ja muita
samankaltaisia rahoitusvélineitd varten
sekd sellaisia muita rahoitusvélineitd
varten, joista laaditaan teknisid
sadntelystandardeja 2 z g artiklan 3 kohdan
k alakohdan mukaisesti.
Hinnanmuutosvélien soveltaminen ei saa
estdd sddnneltyjd markkinoita
tasmayttdmastd toimeksiantoja vallitsevien
osto- ja myyntihintojen keskipisteessa.
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Tarkistus 758

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 h artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sadnnellyn markkinan
markkinoiden yllapitdjan on varmistettava,
ettd sdénnelty markkina ottaa kdyttoon
hinnanmuutosvailijirjestelyja osakkeita,
talletustodistuksia, porssilistattuja
rahastoja, todistuksia ja muita
samankaltaisia rahoitusvélineitd varten
sekd sellaisia muita rahoitusvélineitd
varten, joista laaditaan teknisié
sddntelystandardeja 2 z g artiklan 3 kohdan
k alakohdan mukaisesti.
Hinnanmuutosvélien soveltaminen ei saa
estdd sddnneltyjd markkinoita
tasmayttiméista kooltaan suuria
toimeksiantoja vallitsevien osto- ja
myyntihintojen keskipisteessa.

Tarkistus 759
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 j artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos markkina-arvo kansallisessa
valuutassa ilmaistuna on sen vuoksi, etti
muun kansallisen valuutan kuin euron
vasta-arvo muuttuu, yhden vuoden ajan
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Tarkistus

1. Sadnnellyn markkinan
markkinoiden yllapitdjan on varmistettava,
ettd sddnnelty markkina ottaa kdyttoon
hinnanmuutosvalijéarjestelyja osakkeita,
talletustodistuksia, porssilistattuja
rahastoja, todistuksia ja muita
samankaltaisia rahoitusvélineitd varten
sekd sellaisia muita rahoitusvélineitd
varten, joista laaditaan teknisié
sddntelystandardeja 2 z g artiklan 3 kohdan
k alakohdan mukaisesti.
Hinnanmuutosvélien soveltaminen ei saa
estdd sddnneltyjd markkinoita
tasmayttdmasta toimeksiantoja vallitsevien
osto- ja myyntihintojen keskipisteessé.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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vahintddn 10 prosenttia suurempi tai
vihintdidn 10 prosenttia pienempi kuin

1 000 000 euroa, markkinoiden
Yllipitijin on 12 kuukauden kuluessa
timdn ajanjakson pddttymisestd
varmistettava, ettd sddinnelty markkina
muuttaa séidntonsd 1 kohdan mukaisiksi.

Or. en

Perustelu

MiFIR-asetuksen 2 j artiklan 3 kohta olisi poistettava, koska siitd aiheutuu tarpeetonta
hallinnollista rasitusta ilman lisdarvoa sddntelyyn. Markkinoiden ylldpitdjdt voivat mddrittdd
vahimmdismarkkina-arvoa koskevan vaatimuksen tiyttymisen kaupankdynnin kohteeksi
ottamishetkelld sovellettavan euron vaihtokurssin perusteella, minkd vuoksi valuuttakurssien
vaihtelun vuosittainen seuranta ja sddntokirjan vastaavat muutokset olisivat suhteettomia ja

tarpeettomia.

Tarkistus 760
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 k artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Muita sddnneltyjd markkinoita ylldpitavien
markkinoiden ylldpitdjien sekd
monenkeskisid kaupankdyntijérjestelmid,
organisoituja kaupankdyntijarjestelmii ja
kauppojen sisdisid toteuttajia yllapitdvien
markkinoiden ylldpitdjien ja
sijoituspalveluyritysten, jotka kayvit
kauppaa samalla 1 kohdassa tarkoitetulla
rahoitusvélineelld tai direktiivin
2014/65/EY liitteessd I olevan C osan 4—-10
kohdassa tarkoitetuilla johdannaisilla, jotka
liittyvit tai joissa viitataan 1 kohdassa
tarkoitettuun rahoitusvilineeseen, on
saatuaan tiedon téllaisesta keskeyttimisesta
tai lopettamisesta ilman aiheetonta
viivytysta keskeytettdva tai lopetettava
kaupankdynti kyseiselld rahoitusvilineelld
tai johdannaisilla, jos keskeyttdminen tai
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Tarkistus

Muita sddnneltyjd markkinoita ylldpitavien
markkinoiden ylldpitdjien sekd
monenkeskisid kaupankdyntijérjestelmid,
organisoituja kaupankdyntijarjestelmii ja
kauppojen sisdisid toteuttajia yllapitdvien
markkinoiden ylldpitdjien ja
sijoituspalveluyritysten, jotka kayvit
kauppaa samalla 1 kohdassa tarkoitetulla
rahoitusvélineelld tai direktiivin
2014/65/EY liitteessd I olevan C osan 4—10
kohdassa tarkoitetuilla johdannaisilla, jotka
liittyvat tai joissa viitataan 1 kohdassa
tarkoitettuun rahoitusvilineeseen, on
saatuaan tiedon téllaisesta keskeyttdmisesti
tai lopettamisesta ilman aiheetonta
viivytystd keskeytettdva tai lopetettava
kaupankdynti kyseiselld rahoitusvilineelld
tai johdannaisilla, jos keskeyttdminen tai
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lopettaminen johtuu epéillystd
markkinoiden vadrinkadytostd,
ostotarjouksesta tai siitd, ettd asetuksen
(EU) N:0 596/2014 7 ja 17 artiklan
vastaisesti litkkeeseenlaskijasta tai
rahoitusvilineestd on jétetty julkistamatta
sisdpiiritietoa, paitsi jos toimivaltainen
viranomainen tai, jos toimivaltainen
viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen,
kansallinen valvontaviranomainen katsoo,
ettd tistd keskeyttdmisesta tai
lopettamisesta voisi atheutua merkittavaa
haittaa sijoittajien eduille tai markkinoiden
asianmukaiselle toiminnalle.

lopettaminen johtuu epéillysta
markkinoiden vidrinkadytosta,
ostotarjouksesta tai siitd, ettd asetuksen
(EU) N:0 596/2014 7 ja 17 artiklan
vastaisesti litkkeeseenlaskijasta tai
rahoitusvilineestd on jatetty julkistamatta
sisdpiiritietoa, paitsi jos toimivaltainen
viranomainen tai, jos toimivaltainen
viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen,
kansallinen valvontaviranomainen katsoo,
ettd tistd keskeyttdmisesti tai
lopettamisesta voisi atheutua merkittavaa
haittaa sijoittajien eduille tai markkinoiden
asianmukaiselle toiminnalle. Jos viliton
toiminta on tarpeen, markkinoiden
yllipitija voi keskeyttid tai poistaa
kyseisen rahoitusvilineen tai
johdannaiset kaupankdynnisti ennen
kuin toimivaltainen viranomainen on
ilmoittanut timdin kohdan mukaisesta
arvioinnistaan. Markkinoiden yllipitdjin
on ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle
viranomaiselle ilman aiheetonta
viivytystd.

Or. en

Perustelu

Koordinoitu keskeytys eri kauppapaikoissa menettdd merkityksensd, jos sitd lykdtddn
toimivaltaisen viranomaisen hyvdksyntddn saakka, erityisesti jos epdillddn markkinoiden
vddrinkdyttod tai salassapitoa. Tdmdn muutoksen ansiosta kauppapaikat voivat toimia
vdlittomdsti, kun se on perusteltua, samalla kun valvonnan toteutuminen varmistetaan
velvollisuudella ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta viivytystd sekd toimivaltaisen

viranomaisen jatkuvalla valvonnalla.

Tarkistus 761

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyori, Pierre Pimpie, Toma§ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 k artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti
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Tarkistus
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Edellisessé alakohdassa tarkoitettujen
markkinoiden ylldpitdjien,
sijoituspalveluyritysten ja kauppojen
sisdisten toteuttajien on julkistettava
rahoitusvélineen ja siihen liittyvien
johdannaisten kaupankdynnin
keskeyttiminen tai lopettaminen. Tatd
kohtaa sovelletaan my®s siind tapauksessa,
ettd rahoitusvilineelld tai direktiivin
2014/65/EU liitteessd I olevan C osan 4—10
kohdassa tarkoitetuilla johdannaisilla, jotka
liittyvit tai joissa viitataan tdhdn
rahoitusvélineeseen, kiytivéan kaupan
keskeyttdminen lopetetaan.

Tarkistus 762

Edellisessé alakohdassa tarkoitettujen
markkinoiden ylldpitdjien,
sijoituspalveluyritysten ja kauppojen
sisdisten toteuttajien on julkistettava
rahoitusvélineen ja siihen liittyvien
johdannaisten kaupankéynnin
keskeyttdminen tai lopettaminen sekd
ilmoitettava siitdi toimivaltaiselle
viranomaiselleen ja, jos toimivaltainen
viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen,
kansalliselle valvontaviranomaiselleen.
Tatd kohtaa sovelletaan my0s siind
tapauksessa, ettd rahoitusvilineelld tai
direktiivin 2014/65/EU liitteessa I olevan C
osan 4—10 kohdassa tarkoitetuilla
johdannaisilla, jotka liittyvit tai joissa
viitataan tdhadn rahoitusvilineeseen,
kdytidvéan kaupan keskeyttdminen
lopetetaan.

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 l artikla — 5 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 763

Tarkistus

Niiilli sddnndoilld varmistetaan, etti pédsy
myonnetidn tavalla, joka ei aiheuta
perusteettomia esteitd osallistumiselle,
mukaan lukien jisenille, jotka pyrkiviit
tarjoamaan likviditeettiii tai toimimaan
markkinatakaajana 21 a artiklan
mukaisesti.

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ludovit Odor

Ehdotus asetukseksi
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3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014
2 l a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

21 a artikla
Likviditeetin tarjoaminen kauppapaikoilla

1. Kauppapaikkojen on varmistettava, etti
useampi kuin yksi jisen tai osallistuja
pystyy tarjoamaan likviditeettid tai
toimimaan markkinatakaajana.

2. Kauppapaikat eivit saa luoda tai
ylldpitid sddntojd, ehtoja tai jirjestelyjd,
jotka antavat yhdelle jisenelle tai
osallistujalle yksinoikeuden likviditeetin
tarjoamiseen tai markkinatakaajana
toimimiseen.

3. Kauppapaikkojen on varmistettava, etti
kaikki likviditeetin tai markkinatakauksen
tarjoamista koskevat sddinnot, ehdot tai
Jérjestelyt

a) ovat avoimia, puolueettomia ja
syrjimdéttomid; sekd

b) eiviit estii muita jisenid tai osallistujia
tarjoamasta likviditeettid tai toimimasta
markkinatakaajina taikka olennaisesti
rajoita niiden mahdollisuuksia tihdn.

4. Kauppapaikat voivat asettaa
likviditeetin tarjoajille tai
markkinatakaajille eriytettyji velvoitteita,
kannustimia tai teknisid vaatimuksia
edellyttiien, etti ne perustuvat
objektiivisiin kriteereihin ja ovat oikeassa
suhteessa suoritettavaan tehtdviiin.

5. Kauppapaikat voivat vahvistaa
objektiivisia suoritusperusteita
osallistumiselle likviditeetin tarjoamiseen
tai markkinatakausjirjestelmiin, mukaan
lukien 2 g artiklan mukaisesti asetetut
perusteet, ja ne voivat keskeyttiid tai
poistaa osallistujia, jotka eiviit tiyti nditi
perusteita.

6. Tdmdin artiklan vaatimuksissa ei
edellytetd, etti kauppapaikat muuttavat
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velvoitteiden tai kannustimien tasoa
yksinomaan silli perusteella, etti
osallistuminen ei ole kaupallisesti
kannattavaa yksittiisille jasenille tai
osallistujille.

Or. en

Tarkistus 764
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 m artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

[Imoittaminen sddnnellyn markkinan [Imoittaminen sddnnellyn markkinan
sddntdihin tehtivistd muutoksista séddntékirjaan tehtivistd muutoksista

Or. en
Perustelu

Ilmaisu “sddnnot” olisi korvattava kdsitteelld “sddntokirja”, jotta varmistetaan oikeudellinen
selkeys ja johdonmukaisuus nykyisen lainsddddnnon ja markkinakdytinnén kanssa. Nykyisen
sanamuodon voitaisiin tulkita kattavan kaikki scdidnneltyjen markkinoiden operatiiviset,
tekniset ja sisdiset sddnnot, mikd johtaisi suhteettomiin ilmoitus- ja hyviksymisvaatimuksiin.
Sddnnoksen rajoittaminen sddnnellyn markkinan sddntokirjan muutoksiin vastaisi paremmin
nykyisid valvontakehyksid ja sddntokirjojen sekd yksityiskohtaisten teknisten jdrjestelyjen
vdlilld yleisesti tehtdvdd erottelua.

Tarkistus 765
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 m artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Markkinoiden ylldpitdjén on 1. Markkinoiden yllapitdjén on
ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
PE791.135v01-00 58/192 AM\1348644FI.docx



yllapitdménsa sdédnnellyn markkinan
sddntoihin tehtivistd muutoksista
vahintddn 30 pdivdi ennen muutosten
voimaantuloa.

yllapitdméansa sdédnnellyn markkinan
sddntokirjaan tehtivistd muutoksista
vahintiddn 30 pdivdd ennen muutosten
voimaantuloa.

Or. en
Perustelu

llmaisu “sddnnot” olisi korvattava kdsitteelld “sdcdntokirja”, jotta varmistetaan oikeudellinen
selkeys ja johdonmukaisuus nykyisen lainsddddnnon ja markkinakdytinnon kanssa. Nykyisen
sanamuodon voitaisiin tulkita kattavan kaikki sddnneltyjen markkinoiden operatiiviset,
tekniset ja sisdiset sddnnot, mikd johtaisi suhteettomiin ilmoitus- ja hyviksymisvaatimuksiin.
Sddnnoksen rajoittaminen sddnnellyn markkinan sddntékirjan muutoksiin vastaisi paremmin
nykyisid valvontakehyksid ja sddntokirjojen sekd yksityiskohtaisten teknisten jdrjestelyjen
vdlilld yleisesti tehtdvdd erottelua.

Tarkistus 766
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 m artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisella viranomaisella on
oltava valtuudet vaatia markkinoiden
ylldpitdjdd muuttamaan sen ylldpitdmén
sadannellyn markkinan sdintgja, jos se
toteaa, ettd kyseiset séidnndt eiviit ole
tdmdan asetuksen vaatimusten mukaisia.

Tarkistus

2. Toimivaltaisella viranomaisella on
oltava valtuudet vaatia markkinoiden
ylldpitdjdd muuttamaan sen yllapitdimén
sddnnellyn markkinan sdantoja, jos se
toteaa, ettd kyseinen sddntékirja ei ole
tdmdn asetuksen vaatimusten mukainen.

Or. en

Perustelu

Ilmaisu “sddnnot” olisi korvattava kdisitteelld “sdcdntokirja”, jotta varmistetaan oikeudellinen
selkeys ja johdonmukaisuus nykyisen lainsddddnnon ja markkinakdytinnon kanssa. Nykyisen
sanamuodon voitaisiin tulkita kattavan kaikki sddnneltyjen markkinoiden operatiiviset,
tekniset ja sisdiset sddnnot, mikd johtaisi suhteettomiin ilmoitus- ja hyvdksymisvaatimuksiin.
Sddnndksen rajoittaminen sddnnellyn markkinan sddntokirjan muutoksiin vastaisi paremmin
nykyisid valvontakehyksid ja sddntokirjojen sekd yksityiskohtaisten teknisten jdrjestelyjen
vdlilld yleisesti tehtdivdd erottelua.
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Tarkistus 767
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 m artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 768

Tarkistus

2a. Poiketen siiti, mitdi edellisissd
kohdissa sdddetiidn, jisenvaltiot voivat
asettaa valtion joukkovelkakirjojen
markkinoita koskevien sddntojen
muutosten taytintoonpanon kansallisen
viranomaisen ennakkohyviksynndn
ehdoksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta
arvopaperimarkkinaviranomaisen yleisti
tehtivid valvonnassa. Tilloin
Jjdsenvaltioiden on nimettiivi
hyviiksynndiin myéontimisestdi vastaava
viranomainen.

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 m artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00
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Tarkistus

2a. Poiketen siiti, miti edellisissd
kohdissa sdddetdidn, jisenvaltiot voivat
asettaa valtion joukkovelkakirjojen
markkinoita koskevien sddintdjen
muutosten taytintoonpanon kansallisen
viranomaisen ennakkohyviksynndn
ehdoksi. Tiilloin jisenvaltioiden on
nimettivi hyviksynndiin myontimisesti
vastaava viranomainen.
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Tarkistus 769

Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 o a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx
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Or. en

Tarkistus

2 0 a artikla

Sddnnellyn markkinan muuttaminen
sivukonttoriksi

1. Toimiluvan saaneen sdiinnellyn
markkinan toiminnasta vastaava
oikeushenkilo voi jakautumalla siirtid
kyseisen siidnnellyn markkinan
toimintaan tai hallinnointiin liittyvit varat
ja velat toisen sdiidnneltyi markkinaa
yllipitiivin oikeushenkilon sivukonttoriin
edellyttiien, ettii kyseinen sivukonttori
kuuluu samaan konserniin. Tillainen
Jjakautumalla toteutettava eriyttiminen on
toteutettava niiden kansallisten
sddnndsten mukaisesti, joilla direktiivi
(EU) 2017/1132 pannaan tiytintoon ja
Jjoita sovelletaan liiketoimeen sen
toteuttamisajankohtana siind
Jjdsenvaltiossa, jossa toimiluvan saanut
sddnnelty markkina, joka siirtddi
toimintansa, on sijoittautunut.

2. Sen toimiluvan saaneen sdinnellyn
markkinan yllipitijin, jonka on tarkoitus
siirtiid toimintansa 1 kohdan perusteella
sivukonttoriin, on ilmoitettava
suunnitellusta eriyttimisestd
toimivaltaiselle viranomaiselleen
vihintidn 60 tyopiiiviii ennen
eriyttimisen voimaantuloa. Ilmoituksen
on sisdllettivi jakautumissuunnitelma,
jossa tismennetddn varojen ja velkojen
Jjakautuminen sivukonttorille
sovellettavan lainsdddinnon mukaisesti.
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Tarkistus 770
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 o a artikla (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00 62/192

3. Sivukonttoriin erotettavan sdiinnellyn
markkinan toimivaltainen viranomainen
voi antaa lausunnon sivukonttorin
toiminnasta 30 tyopdivin kuluessa
ilmoituksen vastaanottamisesta.
Sivukonttoriin siirrettiivin sdinnellyn
markkinan on tehtivi kohtuullisia
muutoksia jakautumissuunnitelmaan, jos
toimivaltainen viranomainen katsoo
perustellussa lausunnossaan, etti
Jjakautumissuunnitelmassa ei

a) noudateta unionin oikeutta;
b) varmisteta markkinoiden jatkuvuutta.

4. Jos jakautumissuunnitelmaa
muutetaan toimivaltaisen viranomaisen
pyynnésti 4 kohdan mukaisesti,
sivukonttoriin siirrettivdn sédnnellyn
markkinan ylldpitijin on toimitettava
muutettu jakautumissuunnitelma
toimivaltaiselle viranomaiselleen.
Toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava muutettu
Jjakautumissuunnitelma sen markkinan
Yyllipitijan viranomaiselle, joka yllipitdidi
1 kohdassa tarkoitettua sddiinneltyd
markkinaa vastaanottavaa sivukonttoria,
seitsemdn tyopiiivin kuluessa. Sddnnellyn
markkinan eriyttiminen sivukonttoriksi
tulee voimaan kolmenkymmenen
tyopiiiviin kuluttua muutetun
Jjakautumissuunnitelman
vastaanottamisesta.

Or. en

Tarkistus
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2 0 a artikla

Sddnnellyn markkinan muuttaminen
sivukonttoriksi

1. Toimiluvan saaneen sdinnellyn
markkinan toiminnasta vastaava
oikeushenkilo voi jakautumalla siirtid
kyseisen sédnnellyn markkinan
toimintaan tai hallinnointiin liittyvit varat
Jja velat toisen sdidnneltyi markkinaa
Yllipitivin oikeushenkilon sivukonttoriin
edellyttiien, ettii kyseinen sivukonttori
kuuluu samaan konserniin. Tillainen
Jjakautumalla toteutettava eriyttiminen on
toteutettava niiden kansallisten
sddnndsten mukaisesti, joilla direktiivi
(EU) 2017/1132 pannaan tiytintoon ja
Jjoita sovelletaan liiketoimeen sen
toteuttamisajankohtana siind
jédsenvaltiossa, jossa toimiluvan saanut
sddnnelty markkina, joka siirtidi
toimintansa, on sijoittautunut.

2. Sen toimiluvan saaneen sddnnellyn
markkinan ylldpitiijin, jonka on tarkoitus
siirtiid toimintansa 1 kohdan perusteella
sivukonttoriin, on ilmoitettava
suunnitellusta eriyttimisestdi
toimivaltaiselle viranomaiselleen
viihintidn 60 tyopdivid ennen
eriyttimisen voimaantuloa. Ilmoituksen
on sisdllettivi jakautumissuunnitelma,
jossa tismennetddn varojen ja velkojen
Jjakautuminen sivukonttorille
sovellettavan lainsiiddinnon mukaisesti.

3. Sivukonttoriin erotettavan sédnnellyn
markkinan toimivaltainen viranomainen
voi antaa lausunnon sivukonttorin
toiminnasta 30 tyopdivin kuluessa
ilmoituksen vastaanottamisesta.
Sivukonttoriin siirrettivin séidnnellyn
markkinan on tehtiivi kohtuullisia
muutoksia jakautumissuunnitelmaan, jos
toimivaltainen viranomainen katsoo
perustellussa lausunnossaan, etti
Jjakautumissuunnitelmassa ei

a) noudateta unionin oikeutta; b)
varmisteta markkinoiden jatkuvuutta.
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Tarkistus 771
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 w artikla — otsikko

Komission teksti

Monenkeskisten kaupankéyntijirjestelmien
ja organisoitujen
kaupankiyntijarjestelmien rajatylittdva
toiminta

Tarkistus 772
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

PE791.135v01-00

64/192

4. Jos jakautumissuunnitelmaa
muutetaan toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosti 4 kohdan mukaisesti,
sivukonttoriin siirrettivin sddinnellyn
markkinan ylldpitijin on toimitettava
muutettu jakautumissuunnitelma
toimivaltaiselle viranomaiselleen.
Toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava muutettu
Jjakautumissuunnitelma sen markkinan
yllipitiijin viranomaiselle, joka yllipitddi
1 kohdassa tarkoitettua sddiinneltyd
markkinaa vastaanottavaa sivukonttoria,
seitsemdn tyopiivin kuluessa. Sddinnellyn
markkinan eriyttiminen sivukonttoriksi
tulee voimaan kolmenkymmenen
tyopiiviin kuluttua muutetun
Jjakautumissuunnitelman
vastaanottamisesta.

Or. en

Tarkistus
Monenkeskisten kaupankéyntijirjestelmien
ja organisoitujen

kaupankdyntijarjestelmien rajatylittdva
toiminta ja muuttaminen sivukonttoreiksi

Or. en
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2 w artikla — otsikko

Komission teksti

Monenkeskisten kaupankéyntijarjestelmien
ja organisoitujen
kaupankdyntijarjestelmien rajatylittdva
toiminta

Tarkistus 773
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 w artikla — 1 kohta

Komission teksti

Edelld olevaa 2 o artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin monenkeskisti
kaupankiyntijarjestelméi tai organisoitua
kaupankdyntijarjestelmid yllapitavaan
sijoituspalveluyritykseen tai markkinoiden
ylldpitdjdan.

Tarkistus 774
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 w artikla — 1 kohta

Komission teksti

Edelld olevaa 2 o artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin monenkeskisti
kaupankdyntijarjestelmdi tai organisoitua
kaupankiyntijarjestelmai yllapitavaan
sijoituspalveluyritykseen tai markkinoiden

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

Monenkeskisten kaupankéyntijarjestelmien
ja organisoitujen
kaupankdyntijarjestelmien rajatylittava
toiminta ja muuttaminen sivukonttoreiksi

Or. en

Tarkistus

Edelld olevaa 2 o ja 2 o a artiklaa
sovelletaan soveltuvin osin monenkeskista
kaupankdyntijarjestelméd tai organisoitua
kaupankdyntijarjestelmad yllapitdvadn
sijoituspalveluyritykseen tai markkinoiden
ylldpitdjaan.

Or. en

Tarkistus

Edelld olevaa 2 o ja 2 o a artiklaa
sovelletaan soveltuvin osin monenkeskisti
kaupankdyntijarjestelmdi tai organisoitua
kaupankdyntijarjestelmai yllapitdvain
sijoituspalveluyritykseen tai markkinoiden
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ylldpitdjaan.

Tarkistus 775

yllépitdjdan.

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 x artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Monenkeskistd kaupankdyntijirjestelmaa
ylldpitdvien sijoituspalveluyritysten ja
markkinoiden yllapitdjien on 2 1 artiklan 1
kohtaa noudattaessaan varmistettava, etta
monenkeskiseen
kaupankdyntijarjestelmain paasyi
koskevat sddnnot tayttavét 2 1 artiklan 3
kohdassa vahvistetut edellytykset.

Tarkistus 776
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 y artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus

Monenkeskisti kaupankdyntijarjestelméaa
ylldpitdvien sijoituspalveluyritysten ja
markkinoiden yllapitdjien on 2 1 artiklan 1
kohtaa noudattacssaan varmistettava, etta
monenkeskiseen
kaupankdyntijarjestelmdin padsya
koskevat sddnnot tayttavét 2 1 artiklan 3
kohdassa vahvistetut edellytykset ja 21 a
artiklassa asetetut vaatimukset.

Or. en

Tarkistus

2 a. Jos toimivaltainen viranomainen
on arvopaperimarkkinaviranomainen, sen
on ilman aiheetonta viivytystii toimitettava
hakemus ja mahdolliset toimiluvan
hakijan ilmoittamat tiedot kansalliselle
valvontaviranomaiselle. Kansallisen
valvontaviranomaisen on annettava 45
paiviin kuluessa lausunto toimitetusta
hakemuksesta ja toimitettava se
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arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
pildtoksensd ottaen huomioon kansallisen
valvontaviranomaisen antaman
lausunnon ja antaa perustellun
selvityksen mahdollisista poikkeamista
seki ilmoittaa rekisterdinnistdi viipymiditti
kyseiselle viranomaiselle.

Or. en
Perustelu

National surveillance authorities play a critical role in ensuring market integrity, as they are
responsible for supervising trading venues and their operators in this area. Moreover, due to
their proximity, they have a better understanding of the specific characteristics of small and
medium-sized enterprises operating in their Member State. Where ESMA is the competent
authority, it is important that national surveillance authorities are involved in processes that
may lead to the registration of a multilateral trading facility (MTF), or a segment thereof, as
an SME growth market, in order to ensure that ESMA has all the necessary information to
take an informed decision.

Tarkistus 777
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 y artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Edelli 2 b artiklan kolmannessa
kohdassa ja 2 c artiklan toisessa kohdassa
tarkoitettuja menettelyji sovelletaan, kun
monenkeskinen kaupankiyntijirjestelmdi
tai sen osa rekisterdidddn tai poistetaan
rekisteristi pk-yritysten

kasvumarkkinana.
Or. en
Tarkistus 778
Gaetano Pedulla’
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Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 y artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jos toimivaltainen viranomainen
on arvopaperimarkkinaviranomainen, sen
on ilman aiheetonta viivytystii toimitettava
pldtosluonnos ja mahdolliset yllipitijin
ilmoittamat tiedot kansallisille
valvontaviranomaisille. Kansallisten
valvontaviranomaisten on 60 pdiivin
kuluessa toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausunto rekisteristi poistamisesta ja sen
vaikutuksista jisenvaltiossaan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
pildtoksensd ottaen huomioon
kansallisten valvontaviranomaisten
antamat lausunnot ja antaa perustellun
selvityksen mahdollisista poikkeamista
seki ilmoittaa rekisterdinnistdi viipymedittii
kyseisille viranomaisille.

Or. en
Perustelu

National surveillance authorities play a critical role in ensuring market integrity, as they are
responsible for supervising trading venues and their operators in this area. Moreover, due to
their proximity, they have a better understanding of the specific characteristics of small and
medium-sized enterprises operating in their Member State. Where ESMA is the competent
authority, it is important that national surveillance authorities are involved in processes that
may lead to the deregistration of a multilateral trading facility (MTF), or a segment thereof,
as an SME growth market, in order to ensure that ESMA receives all the necessary
information to take an informed decision and that the NSAs are enabled to appropriately
manage any local consequences of deregistrations.

Tarkistus 779
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

PE791.135v01-00 68/192 AM\1348644FI.docx



2 z a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Oikeushenkild, joka aikoo toimia
useammassa kuin yhdesséd kauppapaikassa
useammassa kuin yhdessa jasenvaltiossa,
voi hakea
arvopaperimarkkinaviranomaiselta lupaa
toimia yleiseurooppalaisena markkinoiden
ylldpitdjanad [julkaisutoimisto: lisdtdén
paivamaiird, josta alkaen
arvopaperimarkkinaviranomaisesta tulee
toimivaltainen viranomainen 38 f a artiklan
nojalla] alkaen.

Tarkistus 780
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z a artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) sekd kyseinen yleiseurooppalainen
markkinoiden ylldpitdja ettd kauppapaikat,

joita se aikoo ylldpitdd, tayttavat tassa
osastossa sdddetyt vaatimukset.

Tarkistus 781
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

AM\1348644F1.docx

69/192

Tarkistus

1. Oikeushenkild, joka aikoo toimia
useammassa kuin yhdessd kauppapaikassa
useammassa kuin yhdessé jasenvaltiossa
tai yhdessi kauppapaikassa yhdessii
Jjdsenvaltiossa ja toisessa sddnnellyssi
markkinainfrastruktuurissa toisessa
Jésenvaltiossa, voi hakea
arvopaperimarkkinaviranomaiselta lupaa
toimia yleiseurooppalaisena markkinoiden
yllapitdjénad [julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamaadri, josta alkaen
arvopaperimarkkinaviranomaisesta tulee
toimivaltainen viranomainen 38 f a artiklan
nojalla] alkaen.

Or. en

Tarkistus

b) sekd kyseinen yleiseurooppalainen
markkinoiden ylldpitdja ettd kauppapaikat,
joita se aikoo ylldpitda, tayttavat tassa
osastossa sdddetyt vaatimukset.
Vaatimuksia sovelletaan
yleiseurooppalaiseen markkinoiden
yllipitijédn oikeushenkilond.

Or. en

PE791.135v01-00

Fl



Fl

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014
2 z a artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sekd kyseinen yleiseurooppalainen
markkinoiden ylldpitdja ettd kauppapaikat,
joita se aikoo ylldpitdd, tayttivit tidssi
osastossa sdddetyt vaatimukset.

Tarkistus 782

Tarkistus

b) sekd kyseinen yleiseurooppalainen
markkinoiden ylldpitdja ettd kauppapaikat,
joita se aikoo ylldpitdd, tayttavit tassi
osastossa sdddetyt vaatimukset.
Vaatimuksia sovelletaan
yleiseurooppalaiseen markkinoiden
Yllipitijédin oikeushenkilond.

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa
toimiluvassa on tdsmennettiva
kauppapaikat, joissa yleiseurooppalaisella
markkinoiden yllapitdjalla on lupa toimia,
jajisenvaltiot, joissa ne sijaitsevat tai
joissa niitd ylldpidetddn. Jos toimiluvan
saanut yleiseurooppalainen markkinoiden
yllédpitdja pyrkii laajentamaan
litketoimintaansa muiden kauppapaikkojen
ylldpitdmiseen, sen on toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
kyseisen toimiluvan laajentamista koskeva

pyynto.

Tarkistus 783

Tarkistus

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitetussa
toimiluvassa on tdsmennettavi
kauppapaikat ja markkinainfrastruktuuri,
joissa yleiseurooppalaisella markkinoiden
ylldpitdjilla on lupa toimia, ja jdsenvaltiot,
joissa ne sijaitsevat tai joissa niitd
ylldpidetddn. Jos toimiluvan saanut
yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitdja pyrkii laajentamaan
litketoimintaansa muiden kauppapaikkojen
ylldpitimiseen, sen on toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
kyseisen toimiluvan laajentamista koskeva

pyynto.

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Dudovit Odor

PE791.135v01-00
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Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan on aina tiytettdvi tissa
osastossa tarkoitetut toimiluvan
myontdmisen edellytykset.
Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan on ilman aiheetonta viivytysta
ilmoitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikista
olennaisista muutoksista toimiluvan
myontdmisen edellytyksiin, myos niiden
kauppapaikkojen luetteloon, joita se aikoo
yllapitéa.

Tarkistus 784

Tarkistus

4. Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjén on aina taytettava tassi
osastossa tarkoitetut toimiluvan
myontdmisen edellytykset.
Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjdn on ilman aiheetonta viivytysté
ilmoitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikista
olennaisista muutoksista toimiluvan
myontdmisen edellytyksiin, my0s niiden
kauppapaikkojen ja
markkinainfrastruktuurien luetteloon,
joita se aikoo ylldpitda.

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z a artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

5a. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
nimedminen yleiseurooppalaisen
markkinoiden yllipitijin toimivaltaiseksi
viranomaiseksi ei rajoita muiden unionin
siddosten nojalla nimettyjen
toimivaltaisten viranomaisten
valvontavaltuuksia.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
kyseisten toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdvi tiivistd yhteistyoti ja vaihdettava
kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen niiden
valvontatehtivien hoitamiseksi.

PE791.135v01-00

Fl



Or. en

Tarkistus 785
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z b artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomaisen on
ilman aiheetonta viivytystd toimitettava
hakemus ja hakijan ilmoittamat tiedot
kansallisille valvontaviranomaisille.
Kunkin kansallisen valvontaviranomaisen
on 60 piiiviin kuluessa annettava ja
toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausunto toimitetusta hakemuksesta sen
Jjédsenvaltiossa sijaitsevien tai toimivien
markkinoiden osalta.

Or. en

Tarkistus 786
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z b artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomainen
toimittaa hakemuksen ja hakijan
ilmoittamat tiedot kansalliselle
valvontaviranomaiselle ilman aiheetonta
viivytysti. Kansallisen
valvontaviranomaisen on 40 pdiivin
kuluessa annettava lausunto
hakemuksesta ja toimitettava se

PE791.135v01-00 72/192 AM\1348644FI.docx
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Tarkistus 787

arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z b artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi kuuden kuukauden kuluessa
taydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta, noudattavatko
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitd;a ja kauppapaikat, joita
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllédpitdjd aikoo ylldpitdd, timén osaston
sdadnnoksid. Se antaa perustellun paiatoksen
toimiluvan myontidmisesti tai epddmisesta
sekdi ilmoittaa asiasta toimilupaa
hakeneelle yleiseurooppalaiselle
markkinoiden ylldpitdjélle viiden tyOpdivin
kuluessa paitoksen antamisesta. Se
ilmoittaa asiasta my0s asianomaisille
kansallisille valvontaviranomaisille.

Tarkistus 788
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi kuuden kuukauden kuluessa
taydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta, noudattavatko
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitd;a ja kauppapaikat, joita
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitédjd aikoo yllapitdd, tdiman osaston
sadnnoksid. Se antaa perustellun paiatoksen
toimiluvan myontidmisesti tai epddmisesta
ottaen huomioon kansallisten
valvontaviranomaisten antamat lausunnot
Jja antaa perustellun selvityksen
mahdollisista poikkeamista.
Arvopaperimarkkinaviranomainen
ilmoittaa asiasta toimilupaa hakeneelle
yleiseurooppalaiselle markkinoiden
yllapitdjédlle viiden tyopdivéan kuluessa
paidtoksen antamisesta. Se ilmoittaa asiasta
viipymiittd my06s asianomaisille
kansallisille valvontaviranomaisille.

Or. en

PE791.135v01-00
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2 z b artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi kuuden kuukauden kuluessa
taydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta, noudattavatko
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitd;a ja kauppapaikat, joita
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllédpitdjd aikoo ylldpitdd, timén osaston
sdadnnoksid. Se antaa perustellun paiatoksen
toimiluvan myontidmisesti tai epddmisesta
sekd ilmoittaa asiasta toimilupaa
hakeneelle yleiseurooppalaiselle
markkinoiden ylldpitdjélle viiden tyopdivin
kuluessa paitoksen antamisesta. Se
ilmoittaa asiasta my0s asianomaisille
kansallisille valvontaviranomaisille.

Tarkistus

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi kuuden kuukauden kuluessa
taydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta, noudattavatko
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitd;é ja kauppapaikat, joita
yleiseurooppalainen markkinoiden
ylléapitd;jéd aikoo yllapitdd, tdiman osaston
sadnnoksid. Se antaa perustellun paiatoksen
toimiluvan myontidmisesti tai epddmisestd
ottaen huomioon kansallisten
valvontaviranomaisten antamat lausunnot
Jja antaa perustellun selvityksen
mahdollisista poikkeamista seki ilmoittaa
asiasta toimilupaa hakeneelle
yleiseurooppalaiselle markkinoiden
ylldpitdjille viiden tyopéivan kuluessa
padtoksen antamisesta. Se ilmoittaa asiasta
viipymdittid my0s asianomaisille
kansallisille valvontaviranomaisille.

Or. en

Perustelu

Kansallisilla valvontaviranomaisilla on ratkaisevan tdrked rooli markkinoiden eheyden
varmistamisessa, ja niitd pyydetddn valvomaan kauppapaikkoja ja niiden ylldpitdjida, mukaan
lukien yleiseurooppalaisia markkinoiden ylldpitdjid, tdlld alalla. Lisdksi niiden tehtdvind on
valvoa porssiyhtioitd ja sijoituspalveluyrityksid. On tirkedd, ettd kansalliset
valvontaviranomaiset osallistuvat prosessiin, joka saattaa johtaa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjdn hyvdiksymiseen, jotta voidaan varmistaa, ettd
arvopaperimarkkinaviranomainen saa kaikki perustellun pddtoksen tekemiseen tarvittavat

tiedot.

Tarkistus 789

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyori, Pierre Pimpie, Toma§ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z b artikla — 4 kohta

PE791.135v01-00

74/192

AM\1348644FI.docx



Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi kuuden kuukauden kuluessa
taydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta, noudattavatko
yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitd;a ja kauppapaikat, joita
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllédpitdjd aikoo ylldpitdd, timén osaston
sddnnoksid. Se antaa perustellun paiatoksen
toimiluvan myontdmisesti tai epddmisesta
sekd ilmoittaa asiasta toimilupaa
hakeneelle yleiseurooppalaiselle
markkinoiden ylldpitdjélle viiden tyOpdivin
kuluessa paitoksen antamisesta. Se
ilmoittaa asiasta my0s asianomaisille
kansallisille valvontaviranomaisille.

Tarkistus 790

Tarkistus

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi kuuden kuukauden kuluessa
taydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta, noudattavatko
yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitd;a ja kauppapaikat, joita
yleiseurooppalainen markkinoiden
ylléapitdjé aikoo yllapitdd, tdiman osaston
sadnnoksid. Se antaa perustellun paiatoksen
toimiluvan myontidmisesti tai epddmisestd
sekd ilmoittaa asiasta toimilupaa
hakeneelle yleiseurooppalaiselle
markkinoiden ylldpitdjdlle viiden typdivin
kuluessa paitoksen antamisesta. Se
ilmoittaa asiasta my0s asianomaisille
kansallisille valvontaviranomaisille viiden
tyopiiiviin kuluessa sen hyviksymisestii.

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi peruuttaa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjan toimiluvan 2 c
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi peruuttaa yleiseurooppalaisen
markkinoiden yllapitdjan toimiluvan 2 c
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa kaikkien yleiseurooppalaisen
markkinoiden yllipitijdin yllipitimien
markkinoiden osalta tai myés osittain,
yhden tai useamman ndistd sdinnellyisti
markkinoista, osalta.

Or. en

PE791.135v01-00
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Tarkistus 791
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi peruuttaa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjén toimiluvan 2 ¢
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Tarkistus

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi peruuttaa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjdn toimiluvan 2 ¢
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa, myds osittain, jos
yleiseurooppalainen markkinoiden
Yllipitijd lopettaa jonkin niisti
sddnnellyisti markkinoista, joille silli on
toimilupa.

Or. en

Perustelu

On tarpeen selventdd, ettd jos yleiseurooppalainen markkinoiden ylldpitdjd lopettaa jonkin
niistd sddnnellyistd markkinoista, joille se on saanut toimiluvan, toimiluvan peruuttamista
koskevaa menettelyd olisi noudatettava MiFIR-asetuksen 2 ¢ artiklan mukaisesti sddnneltyjen
markkinoiden osalta, jotka toimivat vakiojdrjestelmdn mukaisesti.

Tarkistus 792
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z ¢ artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimiluvan peruuttamisen jilkeen
arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa
asiasta asiaankuuluville kansallisille
valvontaviranomaisille ja soveltuvissa
tapauksissa direktiivin 2014/65/EU 67
artiklan mukaisesti nimetylle
viranomaiselle siiné jasenvaltiossa, jossa
yleiseurooppalaisen markkinoiden

PE791.135v01-00
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Tarkistus

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
toimittaa pditosluonnoksen ja mahdolliset
yleiseurooppalaisen markkinoiden
Yllipitijin toimittamat tiedot
asiaankuuluville kansallisille
valvontaviranomaisille. Kansallisten
valvontaviranomaisten on 45 pdiiviin
kuluessa toimitettava

AM\1348644FI.docx



ylldpitdjan ylldpitdmat kauppapaikat arvopaperimarkkinaviranomaiselle

harjoittavat toimintaansa. lausunto toimiluvan peruuttamisesta ja
sen vaikutuksista jisenvaltiossaan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
pilidtoksensd ottaen huomioon
kansallisten valvontaviranomaisten
antamat lausunnot ja antaa perustellun
selvityksen mahdollisista poikkeamista ja
ilmoittaa pdidtoksestdi ndille viranomaisille
sekdi soveltuvissa tapauksissa direktiivin
2014/65/EU 67 artiklan mukaisesti
nimetylle viranomaiselle siind
jasenvaltiossa, jossa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjan ylldpitamét
kauppapaikat harjoittavat toimintaansa.

Or. en
Perustelu

Kansallisilla valvontaviranomaisilla on ratkaisevan téirked rooli markkinoiden eheyden
varmistamisessa, koska ne vastaavat kauppapaikkojen ja niiden ylldpitdjien, mukaan lukien
yleiseurooppalaisten markkinoiden ylldpitdjien, valvonnasta tdilld alalla. Lisdksi niiden
tehtdvdnd on valvoa porssiyhtiditd ja sijoituspalveluyrityksid. On tdrkedd, ettd kansalliset
valvontaviranomaiset osallistuvat prosesseihin, jotka saattavat johtaa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjdn toimiluvan peruuttamiseen, jotta voidaan varmistaa, ettd
arvopaperimarkkinaviranomaisella on kaikki tarvittavat tiedot tietoon perustuvan pddtoksen
tekemiseksi.

Tarkistus 793
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z c artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Toimiluvan peruuttamisen jilkeen 2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa toimittaa pditosluonnoksen ja mahdolliset
asiasta asiaankuuluville kansallisille yleiseurooppalaisen markkinoiden
valvontaviranomaisille ja soveltuvissa Yllipitijin toimittamat tiedot
tapauksissa direktiivin 2014/65/EU 67 asiaankuuluville kansallisille
artiklan mukaisesti nimetylle valvontaviranomaisille, joiden on 30
viranomaiselle siiné jasenvaltiossa, jossa pdiviin kuluessa toimitettava
AM\1348644F1.docx 77/192 PE791.135v01-00
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yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan yllapitdmat kauppapaikat
harjoittavat toimintaansa.

Tarkistus 794
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z d artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitdjd on vastuussa
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja, jos
tissd asetuksessa nimenomaisesti niin
sdddetddn, kansallisten
valvontaviranomaisten valvonnassa sen
varmistamisesta, ettd sen yllapitdmét
kauppapaikat tiyttidvat tissd asetuksessa
sdddetyt vaatimukset.

Tarkistus 795
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

PE791.135v01-00

arvopaperimarkkinaviranomaiselle
lausuntonsa toimiluvan peruuttamisesta
Jja sen vaikutuksista jisenvaltioissaan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa
huomioon kansallisten
valvontaviranomaisten antamat lausunnot
Jja antavat perustellun selvityksen
mahdollisista poikkeamista.
Arvopaperimarkkinaviranomainen
ilmoittaa pddtoksesti kyseisille
viranomaisille ja soveltuvissa tapauksissa
direktiivin 2014/65/EU 67 artiklan
mukaisesti nimetylle viranomaiselle siinad
jasenvaltiossa, jossa yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjan ylldpitdmaét
kauppapaikat harjoittavat toimintaansa.

Or. en

Tarkistus

Yleiseurooppalainen markkinoiden
yllapitdjd on vastuussa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa sen varmistamisesta, ettid sen
ylldpitimat kauppapaikat tayttavit tassé
asetuksessa sdddetyt vaatimukset.

Or. en
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3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014
2 z d artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitdjd on vastuussa
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja, jos
tissd asetuksessa nimenomaisesti niin
sdddetddn, kansallisten
valvontaviranomaisten valvonnassa sen
varmistamisesta, ettd sen yllapitdmét
kauppapaikat tiyttidvét tissd asetuksessa
sdddetyt vaatimukset.

Tarkistus 796
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z d artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitdjd on vastuussa
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja, jos
tissd asetuksessa nimenomaisesti niin
sdddetddn, kansallisten
valvontaviranomaisten valvonnassa sen
varmistamisesta, ettd sen yllapitdmét
kauppapaikat tiyttivét tissd asetuksessa
saddetyt vaatimukset.

Tarkistus

Yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitdjd on vastuussa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa sen varmistamisesta, ettd sen
ylldpitimat kauppapaikat tayttavit tasséd
asetuksessa sdddetyt vaatimukset.

Or. en

Tarkistus

Yleiseurooppalainen markkinoiden
ylldpitdjd on vastuussa
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa sen varmistamisesta, ettid sen
ylldpitimat kauppapaikat tayttavit tassa
asetuksessa sdddetyt vaatimukset.

Or. en

Perustelu

Viittaus kansallisiin valvontaviranomaisiin aiheuttaa epdselvyyttd, joka on ristiriidassa
yleiseurooppalaisia markkinoiden ylldpitdjid koskevan arvopaperimarkkinaviranomaisen

yksinomaisen toimivallan kanssa.
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Tarkistus 797
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z d artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a. VYleiseurooppalaisten
markkinoiden yllipitijien on yllipidettivii
kaikkien toimiluvan saaneiden
sijoituspalveluyritysten avointa ja
syrjimdtontd pddsyd kauppapaikkoihinsa
Jja niihin liittyviin palveluihinsa. Piidsyn
epdiimisestd on ilmoitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja se
on perusteltava objektiivisten
riskikriteerien perusteella.

Hyviiksyessdiin yleiseurooppalaisen
markkinoiden yllipitijin tai
laajentaessaan toimintaansa 2 z aja 2 7 b
artiklan mukaisesti
arvopaperimarkkinaviranomaisen on
arvioitava mahdolliset vaikutukset
markkinakilpailuun ja pienempien
paikallisten kauppapaikkojen
elinkelpoisuuteen. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen
havaitsee riskin markkinoiden
merkittivisti sulkemisesta tai
monimuotoisuuden viihenemisestd, sen on
asetettava toimiluvalle ehtoja, joihin voi
sisdltyii yhteentoimivuutta paikallisten
keskusvastapuolten kanssa koskevia
vaatimuksia ja suojatoimia
syrjédyttimiseen johtavia maksurakenteita
vastaan.

Or. en

Perustelu

Tdlld tarkistuksella varmistetaan, ettd yleiseurooppalaisten markkinoiden ylldpitdjien
likviditeetin yhdistdminen johda voittaja vie kaiken” -tilanteeseen, joka syrjdyttdisi
paikallisen markkinaosaamisen. Tarkistuksella annetaan arvopaperimarkkinaviranomaiselle
valtuudet edellyttdd yhteentoimivuutta paikallisten keskusvastapuolten kanssa, jotta
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sdilytetddn “monimuotoinen ekosysteemi” ja turvataan ldheinen yhteys paikallisiin
markkinaekosysteemeihin”, joita komissio pitdd markkinoiden eheyden kannalta olennaisina.

Tarkistus 798
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z d artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 799
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z d artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 800
Markus Ferber

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

2a. Jisenvaltiot eivit saa asettaa
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvissa asioissa lisédsddntelyd tai
hallinnollisia vaatimuksia
yleiseurooppalaiseen markkinoiden
Yllipitijadn kuuluville yksittdisille
kauppapaikoille.

Or. en

Tarkistus

2 a. Jisenvaltiot eiviit saa asettaa timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa lisdsddntelyd tai hallinnollisia
vaatimuksia yleiseurooppalaiseen
markkinoiden yllipitijdiin kuuluville
yksittiisille kauppapaikoille.

Or. en

81/192 PE791.135v01-00
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Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z d artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a. Jisenvaltiot eivit saa asettaa
yleiseurooppalaiseen markkinoiden
ylldpitijadn kuuluville yksittdisille
kauppapaikoille muita sddntelyllisid tai
hallinnollisia vaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Tamd lisdys estdd jdasenvaltioita asettamasta kansallisia lisdvaatimuksia yleiseurooppalaisen
markkinoiden ylldpitdjdn yksittdisille kauppapaikoille, jotta kauppapaikkojen tasolla
sdilytetddn yhden yhteison ja yhden valvojan kohtelu.

Tarkistus 801
Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z e artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Y leiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan on madritettdvid 2 z b artiklassa
tarkoitetussa toimilupahakemuksessa tai

2 z a artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
toimiluvan laajentamista koskevassa
pyynndsséd kunkin kauppapaikan osalta,
jota se aikoo ylldpitdd, se jasenvaltio, jonka
alueella kauppapaikan katsotaan sijaitsevan
tai jossa sitd katsotaan yllapidettavén.
Tapauksissa, joissa yleiseurooppalaisesta
markkinoiden yllapitdjasta tulee jo
toimiluvan saaneen kauppapaikan
ylldpitéd;ja, kyseisen kauppapaikan
katsotaan sijaitsevan tai sitd katsotaan
ylldpidettidvin sen jasenvaltion alueella,
jossa kyseiselle kauppapaikalle on alun

PE791.135v01-00

Tarkistus

Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjan on méadritettdvd 2 z b artiklassa
tarkoitetussa toimilupahakemuksessa tai

2 z a artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
toimiluvan laajentamista koskevassa
pyynndsséd kunkin kauppapaikan osalta,
jota se aikoo yllépitdd, se jasenvaltio, jonka
alueella kauppapaikan katsotaan sijaitsevan
tai jossa sitd katsotaan ylldpidettavén.
Tapauksissa, joissa yleiseurooppalaisesta
markkinoiden yllapitdjdsta tulee jo
toimiluvan saaneen kauppapaikan
yllapitdjd, kyseisen kauppapaikan
katsotaan sijaitsevan tai sitd katsotaan
ylldpidettidvin sen jasenvaltion alueella,
jossa kyseiselle kauppapaikalle on alun
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perin myOnnetty toimilupa.

Tarkistus 802
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

2 z e artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjdn on médritettdva 2 z b artiklassa
tarkoitetussa toimilupahakemuksessa tai

2 z a artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
toimiluvan laajentamista koskevassa
pyynnossd kunkin kauppapaikan osalta,
jota se aikoo ylldpitdd, se jasenvaltio, jonka
alueella kauppapaikan katsotaan sijaitsevan
tai jossa sitd katsotaan ylldpidettdvén.
Tapauksissa, joissa yleiseurooppalaisesta
markkinoiden ylldpitédjésta tulee jo
toimiluvan saaneen kauppapaikan
ylldpitdjd, kyseisen kauppapaikan
katsotaan sijaitsevan tai sitd katsotaan
ylldpidettidvin sen jdsenvaltion alueella,
jossa kyseiselle kauppapaikalle on alun
perin mydnnetty toimilupa.

Tarkistus 803
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

AM\1348644F1.docx

perin myOnnetty toimilupa. Tdllaisissa
tapauksissa prosessi, jolla nykyiset
sddnnellyt markkinat muutetaan uudeksi
sivukonttoriksi, esitetiin 2 o a artiklassa.

Or. en

Tarkistus

Yleiseurooppalaisen markkinoiden
ylldpitdjdn on médritettdva 2 z b artiklassa
tarkoitetussa toimilupahakemuksessa tai

2 z a artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
toimiluvan laajentamista koskevassa
pyynnossd kunkin kauppapaikan osalta,
jota se aikoo ylldpitdd, se jasenvaltio, jonka
alueella kauppapaikan katsotaan sijaitsevan
tai jossa sitd katsotaan ylldpidettavén.
Tapauksissa, joissa yleiseurooppalaisesta
markkinoiden ylldpitdjdsta tulee jo
toimiluvan saaneen kauppapaikan
ylldpitdjd, kyseisen kauppapaikan
katsotaan sijaitsevan tai sitd katsotaan
ylldpidettdvin sen jisenvaltion alueella,
jossa kyseiselle kauppapaikalle on alun
perin myonnetty toimilupa. Tiéllaisissa
tapauksissa prosessi, jolla nykyiset
sidnnellyt markkinat muutetaan uudeksi
sivukonttoriksi, esitetidin 2 o a artiklassa.

Or. en
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Asetus (EU) N:o 600/2014
2 z e artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Niiden seikkojen osalta, jotka eiviit kuulu
suoraan sovellettavan unionin
lainsddddnnon soveltamisalaan,
yleiseurooppalaisen markkinoiden
yllipitijin yllapitimdén kauppapaikan
Jjérjestelmissd harjoitettavaan
kaupankdyntiin sovelletaan sen
Jjédsenvaltion kansallista lainsdddintoad,
jossa kauppapaikan katsotaan sijaitsevan
tai jossa sitii katsotaan yllipidettiviin.

Tarkistus 804

Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

3 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 805
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

PE791.135v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

3a) lisitiin 3 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
on tarkasteltava avoimuusvaatimuksia
uudelleen, jotta voidaan ottaa huomioon
eri kaupankiyntimallien kehitys, koska
kehyksen on katettava asianmukaisesti
kaikki nykyiset mallit.”

Or. en
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Asetus (EU) N:o 600/2014
4 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

85/192

Tarkistus

4 a) lisitidin artikla seuraavasti:
”4 a artikla

Hintojen muodostumisen kannalta
kriittiset viilineet

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen
madirittelee ja julkaisee mdirdiajoin
luettelon rahoitusviilineistd, joita pidetiiin
hinnanmuodostuksen kannalta kriittisind
niiden likviditeettiprofiilin ja unionin
pldomamarkkinoiden kannalta
merkittivin systeemisen merkityksen
perusteella.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
valvoo tehostetusti 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa ja 9 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen poikkeusten nojalla
toteutettavia kaupankdyntimddrida 1
kohdassa tarkoitettuun luetteloon
siséltyvien viilineiden osalta.

3. Komissio tekee viimeistdiiin [kahden
vuoden kuluttua timdn muutosasetuksen
soveltamispiivasti|
arvopaperimarkkinaviranomaisen on
toimitettava komissiolle kertomus, jossa
arvioidaan vakiomddrdisten
enimmdismddrien vaikutusta niiiden
kriittisten viilineiden
hinnanmddiritysprosessiin. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen
havaitsee olennaisen heikentymisen
hinnanmuodostuksessa, sen on
suositeltava kyseisten rahoitusvilineiden
yhteenlasketun enimmdismdidirin
asteittaista alentamista.

4. Komissiolla on valta antaa 50 artiklan
mukaisesti delegoituja séiddoksida timdn
asetuksen muuttamiseksi siten, etti 1
kohdassa tarkoitettuun luetteloon
siséltyviin rahoitusvilineisiin sovelletaan
alempaa yhteenlaskettua
enimmdismddrdd, joka mddritetiin 4—6
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prosentin viilille 3 kohdassa tarkoitetun
kertomuksen havaintojen perusteella,
edellyttiien, ettii tillainen alentaminen ei
johda markkinoiden yleisen likviditeetin
merkittividn vihenemiseen.”

Or. en
Perustelu

This amendment establishes a targeted supervisory framework for financial instruments of
high systemic importance to preserve the integrity of the public price discovery process. It
introduces an enhanced monitoring regime and a data-driven mechanism for ESMA to
identify and report on potential impairments to price formation caused by excessive dark
trading. By empowering the Commission to calibrate a lower aggregate volume cap for these
specific instruments, the provision ensures that regulatory interventions are empirically based
and focused on maintaining reliable reference prices without causing significant declines in
overall market liquidity.

Tarkistus 806
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

5 artikla — 10 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

4 a) poistetaan 5 artiklan 10 kohdan
ensimmdinen alakohta.

Or. en
Perustelu

ESMA suositteli poistamista 2026 ESMA :n suoritteiden priorisointia koskevassa kirjeessdidn
(ESMA22-50751485-1672). Koskee volyymiraja-arvoja koskevaa raporttia.

Tarkistus 807
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014
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7 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kunkin rahoitusvilinelajin osalta
litketoimien yksityiskohdat, jotka
sijoituspalveluyritysten, kauppojen siséiset
toteuttajat mukaan lukien, ja
kauppapaikkaa ylldpitdvien markkinoiden
ylldpitéjien ja sijoituspalveluyritysten on
julkistettava 6 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, mukaan lukien 6 artiklan 1
kohdan ja 20 artiklan mukaisesti
julkistettujen erityyppisten litketoimien
tunnisteet, jotka jaotellaan pddasiassa
rahoitusvélineiden arvostamiseen liittyvien
seikkojen ja muiden seikkojen perusteella
méérdytyviin tunnisteisiin;

Tarkistus

5a) korvataan 7 artiklan 2 kohdan a
alakohta seuraavasti:

a) kunkin rahoitusvilinelajin osalta
litketoimien yksityiskohdat, jotka
sijoituspalveluyritysten, kauppojen sisdiset
toteuttajat mukaan lukien, ja
kauppapaikkaa yllapitdvien markkinoiden
yllédpitdjien ja sijoituspalveluyritysten on
julkistettava 6 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, mukaan lukien 6 artiklan 1
kohdan ja 20 artiklan mukaisesti
julkistettujen erityyppisten liiketoimien
tunnisteet ja soveltamismenetelmiit, joiden
tavoitteena on vahvistaa
markkinaosapuolten kykyii tunnistaa
taloudellisesti merkitykselliset liiketoimet
Jja jotka jaotellaan pddasiassa
rahoitusvélineiden arvostamiseen liittyvien
seikkojen ja muiden seikkojen perusteella
maérdytyviin tunnisteisiin;
Arvopaperimarkkinaviranomaisen on
myds arvioitava, olisiko otettava kiyttéon
uusia liiketoimia koskevia merkintojai
kauppojen sisdiisen toteuttajan liiketoimia
varten, jos tillaiset merkinnidit
parantaisivat kaupankdynnin jilkeisten
avoimuustietojen laatua ja kiiytettivyytti.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A02010R1095-20251110)

Tarkistus 808
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

8 a artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus
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1. Sédnneltyd markkinaa yllapitdvien
markkinoiden ylldpitdjien on keskitettya
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa tai
méérdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankayntijérjestelmaa
soveltaessaan julkistettava jarjestelmissédn
vallitsevat osto- ja myyntihinnat seké
kyseisilld hinnoilla ilmeneva
kaupankéyntihalukkuus porssilistatuille
johdannaisille. Ndiden markkinoiden
ylldpitdjien on asetettava ndmaé tiedot
jatkuvasti yleison saataville tavanomaisena
kaupankéyntiaikana.

5a) korvataan 8 a artiklan
ensimmdinen kohta seuraavasti:

1. Sdénneltyd markkinaa ylldpitdvien
markkinoiden ylldpitdjien on keskitettya
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa,
médrdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankayntijérjestelmaa tai
porssilistattujen johdannaisten
kauppajiirjestelmdid soveltacssaan
julkistettava jéarjestelmissdédn vallitsevat
osto- ja myyntihinnat seki kyseisilla
hinnoilla ilmeneva kaupankéyntihalukkuus
porssilistatuille johdannaisille. Naiden
markkinoiden ylldpitédjien on asetettava
ndma tiedot jatkuvasti yleison saataville
tavanomaisena kaupankéyntiaikana.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)

Tarkistus 809
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

8 a artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Sddnneltyd markkinaa ylldpitavien
markkinoiden ylldpitdjien on keskitettyd
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa fai
madrdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankéyntijdrjestelmaa
soveltaessaan julkistettava jarjestelmissddn
vallitsevat osto- ja myyntihinnat seka
kyseisilld hinnoilla ilmenevi
kaupankdyntihalukkuus porssilistatuille
johdannaisille. Ndiden markkinoiden
ylldpitdjien on asetettava ndma tiedot
jatkuvasti yleison saataville tavanomaisena
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Tarkistus

5a) korvataan 8 a artiklan
ensimmdinen kohta seuraavasti:

1. Sddnneltyd markkinaa yllépitdvien
markkinoiden ylldpitdjien on keskitettyd
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa,
madrdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankdyntijarjestelmaa tai
porssilistattujen johdannaisten
kauppajirjestelmdid soveltaessaan
julkistettava jarjestelmissdin vallitsevat
osto- ja myyntihinnat seki kyseisilla
hinnoilla ilmeneva kaupankéyntihalukkuus
porssilistatuille johdannaisille. Ndiden
markkinoiden ylldpitdjien on asetettava
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kaupankéyntiaikana.

namd tiedot jatkuvasti yleison saataville
tavanomaisena kaupankéyntiaikana.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 810
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

8 b artikla

Nykyinen teksti

8 b artikla

Kauppapaikkojen kauppaa edeltavit
avoimuusvaatimukset
toimeksiantokokonaisuuksien osalta

L Kauppapaikkaa yllapitavien
markkinoiden ylldpitéjien ja
sijoituspalveluyritysten on keskitettya
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa fai
madrdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankéyntijarjestelmaa
soveltaessaan julkistettava jérjestelmissdin
vallitsevat osto- ja myyntihinnat seké
kyseisilld hinnoilla ilmeneva
kaupankdyntihalukkuus
joukkovelkakirjoista, strukturoiduista
rahoitustuotteista, padstooikeuksista tai
johdannaisista koostuville
toimeksiantokokonaisuuksille. Ndiden
markkinoiden ylldpitdjien ja
sijoituspalveluyritysten on asetettava ndma
tiedot jatkuvasti yleison saataville
tavanomaisena kaupankdyntiaikana.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut
avoimuusvaatimukset on mitoitettava
kaupankdyntityypeittiin.

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

6 a) korvataan 8 b artikla seuraavasti:
”8 b artikla

Kauppapaikkojen kauppaa edeltdvit
avoimuusvaatimukset
toimeksiantokokonaisuuksien osalta

Kauppapaikkaa ylldpitdvien markkinoiden
ylldpitdjien ja sijoituspalveluyritysten on
keskitettyd rajahintatoimeksiantojen
tarjouskirjaa, médérdajoin toistuvaan
huutokauppaan perustuvaa
kaupankdyntijarjestelmaa tai
porssilistattujen johdannaisten
kauppajirjestelmdid soveltaecssaan
julkistettava jérjestelmissddn vallitsevat
osto- ja myyntihinnat sekd kyseisilld
hinnoilla ilmeneva kaupankiyntihalukkuus
joukkovelkakirjoista, strukturoiduista
rahoitustuotteista, padstooikeuksista tai
johdannaisista koostuville
toimeksiantokokonaisuuksille. Nédiden
markkinoiden ylldpitéjien ja
sijoituspalveluyritysten on asetettava namé
tiedot jatkuvasti yleison saataville
tavanomaisena kaupankéyntiaikana.”
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Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 811
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

8 b artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Kauppapaikkaa ylldpitivien
markkinoiden ylldpitdjien ja
sijoituspalveluyritysten on keskitettya
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa tai
méérdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankayntijérjestelmaa
soveltaessaan julkistettava jarjestelmissédn
vallitsevat osto- ja myyntihinnat seka
kyseisilld hinnoilla ilmeneva
kaupankdyntihalukkuus
joukkovelkakirjoista, strukturoiduista
rahoitustuotteista, padstooikeuksista tai
johdannaisista koostuville
toimeksiantokokonaisuuksille. Nédiden
markkinoiden ylldpitéjien ja
sijoituspalveluyritysten on asetettava ndma
tiedot jatkuvasti yleison saataville
tavanomaisena kaupankdyntiaikana.

Tarkistus

6 a) korvataan 8 b artiklan
ensimmdinen kohta seuraavasti:

1. Kauppapaikkaa ylldpitidvien
markkinoiden ylldpitdjien ja
sijoituspalveluyritysten on keskitettya
rajahintatoimeksiantojen tarjouskirjaa,
médrdajoin toistuvaan huutokauppaan
perustuvaa kaupankayntijérjestelmaa tai
porssilistattujen johdannaisten
kauppajiirjestelmdid soveltacssaan
julkistettava jérjestelmissdédn vallitsevat
osto- ja myyntihinnat seki kyseisilla
hinnoilla ilmeneva kaupankéyntihalukkuus
joukkovelkakirjoista, strukturoiduista
rahoitustuotteista, padstooikeuksista ja
johdannaisista koostuville
toimeksiantokokonaisuuksille. Ndiden
markkinoiden ylldpitdjien ja
sijoituspalveluyritysten on asetettava nima
tiedot jatkuvasti yleison saataville
tavanomaisena kaupankéyntiaikana.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 812
Angelika Winzig

Ehdotus asetukseksi

PE791.135v01-00
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3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta — b a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
9 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

Tarkistus

ba) lisditiin 5 kohdan ensimmdiisen
alakohdan b alakohtaan virke
seuraavasti:

YEnnalta sovittujen kauppapaikassa
virallisten liiketoimien osalta kyseisissii
teknisissd sddntelystandardeissa on
vahvistettava yleiset periaatteet, jotka
kauppapaikkojen on otettava huomioon
mdidrittiessddn sovellettavia
avoimuusjirjestelyji, mukaan lukien
sovellettavat laajat kynnysarvot ja
sellaisten instrumenttien mddrittiminen,
joille ei ole likvideji markkinoita. Niissd
periaatteissa on otettava huomioon
asianomaisen omaisuusluokan tai
alaluokan likviditeetti, asianomaisten
sopimusten maturiteetti ja kehitysvaihe,
avoin kokonaiskorko asianomaisessa
sopimuksessa ja muissa
rahoitusvilineissd, joilla on sama kohde-
etuus, markkinaosapuolten lukumddird ja
koko, kohde-etuutena olevien
markkinoiden ominaisuudet ja
kaupankdyntijirjestelmdn luonne. Timdi
ei rajoita kauppapaikkojen harkintavaltaa
ndiden jirjestelyjen asettamisessa niiden
markkinoilla kaupankdiynnin kohteena
olevia vilineiti varten, mukaan lukien
asianomaisten kynnysarvojen
kalibrointi.”

Or. en

Perustelu

Effective pre-trade transparency should encourage derivatives trading to move from bilateral
OTC markets to transparent and centrally cleared trading venues. This requires a framework
that reflects the diversity of European derivatives markets rather than imposing overly
prescriptive transparency calibrations that may discourage on-venue trading. A
principles-based approach, under which ESMA sets the overall framework while trading
venues calibrate its application to the specific characteristics of their markets, strikes the
right balance between regulatory consistency and market efficiency.
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Tarkistus 813
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 7 alakohta — b a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
9 artikla — 5 kohta — f alakohta

Nykyinen teksti

f) keskitettyjen rajahintatoimeksiantojen
tarjouskirjojen ja médriajoin toistuvaan
huutokauppaan perustuvien
kaupankdyntijarjestelmien ominaispiirteet.

Tarkistus

ba) korvataan 5 kohdan f alakohta
seuraavasti:

f) keskitettyjen rajahintatoimeksiantojen
tarjouskirjojen, méériajoin toistuvaan
huutokauppaan perustuvien
kaupankdyntijdrjestelmien ja
porssilistattujen johdannaisten
kauppajiirjestelmien ominaispiirteet.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 814

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

Kauppapaikkaa ylldpitdvien markkinoiden
yllépitdjien ja sijoituspalveluyritysten,
hyviéksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen,
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien ja
kauppojen sisidisten toteuttajien on
asetettava 3, 4, 6-11 a, 14, 20, 21,27 g

ja 27 h artiklan mukaisesti julkistettavat
tiedot yleison saataville kohtuullisin

PE791.135v01-00
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Tarkistus

9a) korvataan 13 artiklan 1 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

Kauppapaikkaa yllapitdvien markkinoiden
ylldpitdjien ja sijoituspalveluyritysten,
hyviéksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen,
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien ja
kauppojen sisdisten toteuttajien on
asetettava 3, 4, 6-11 a, 14,20, 21,27 g

ja 27 h artiklan mukaisesti
kaupankéynnin tuloksena julkistettavat
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kaupallisin ehdoin, mukaan lukien
tasapuoliset ja reilut sopimusehdot.

tiedot yleison saataville kohtuullisin
kaupallisin ehdoin, mukaan lukien
tasapuoliset ja reilut sopimusehdot sekdi
oikeus siihen, ettd tiedot ovat
kéyttokelpoisia mihin hyviinsd
tarkoitukseen, mukaan lukien
markkinatietoasiakkaan oikeus luoda
kaikki tiedot kdyttien markkinoiden
yllipitijien ja kauppapaikkaa yllipitivien
sijoituspalveluyritysten toimittamia tietoja
syottotietoina.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 815

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 9 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

13 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen seuraa
ja arvioi kahden vuoden vilein tietojen
kustannuksissa tapahtunutta kehitysta ja
saattaa tarvittaessa ajan tasalle ndma
teknisten sdédntelystandardien luonnokset
arviointinsa perusteella.

Tarkistus

9b) korvataan 13 artiklan 5 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

”Arvopaperimarkkinaviranomainen
tarkastelee, seuraa ja arvioi kahden vuoden
vélein yhteistydssd kansallisten
kilpailuviranomaisten ja unionin
kilpailuviranomaisten kanssa
markkinatietojen kustannusten ja
marginaalien seki markkinatietojen
saatavuuteen ja kdyttoon liittyvien ehtojen
kehitystd sekdi saattaa tarvittaessa tasalle
ndma teknisten sidéntelystandardien
luonnokset arviointinsa perusteella.
Ensimmdiinen arviointi markkinatietojen
kustannusten kehityksestii on saatettava
pilidtokseen viimeistidn 29 pdivind
joulukuuta 2027.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)
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Tarkistus 816
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

Sijoituspalveluyritysten on julkistettava
sellaisia osakkeita, talletustodistuksia,
porssilistattuja rahastoja, todistuksia ja
muita samankaltaisia rahoitusvélineiti
koskevat sitovat hintatarjoukset, joilla
kdydédan kauppaa kauppapaikassa, joiden
sisdisid toteuttajia ne ovat ja joille on
likvidit markkinat.

Tarkistus

9a) korvataan 14 artiklan 1 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

Sijoituspalveluyritysten on julkistettava
kaikki sellaisia osakkeita,
talletustodistuksia, porssilistattuja
rahastoja, todistuksia ja muita
samankaltaisia rahoitusvélineitd koskevat
sitovat hintatarjoukset, joilla kdydaan
kauppaa kauppapaikassa, joiden sisdisid
toteuttajia ne ovat ja joille on likvidit
markkinat.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 817

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
14 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus

9a) lisitidn 14 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”Kauppojen sisdisten toteuttajien
asiakaskohtaisia erityisehtoja heijastavat
hintatarjoukset eiviit ole verrattavissa
kauppapaikoilla osto- ja myynti-intressien
monenvilisen vuorovaikutuksen kautta
muodostuviin hintoihin, eikd niitd ndin
ollen saa konsolidoida konsolidoitujen
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kauppatietojen tarjoajan toimesta.”

Or. en

((https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123))

Tarkistus 818
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

14 artikla — 7 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jotta varmistetaan osakkeiden,
talletustodistusten, porssilistattujen
rahastojen, todistusten ja muiden
samankaltaisten rahoitusvilineiden tehokas
hinnanmuodostus ja annetaan
sijoituspalveluyrityksille parhaat
mahdollisuudet toteuttaa kaupat asiakkaan
kannalta edullisimmalla tavalla,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
laatia luonnoksia teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi, joissa
tdsmennetaan

Tarkistus 819
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Nykyinen teksti

Kauppojen sisdisten toteuttajien on otettava

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

Jotta varmistetaan osakkeiden,
talletustodistusten, porssilistattujen
rahastojen, todistusten ja muiden
samankaltaisten rahoitusvilineiden tehokas
hinnanmuodostus ja annetaan
sijoituspalveluyrityksille parhaat
mahdollisuudet toteuttaa kaupat asiakkaan
kannalta edullisimmalla tavalla,
arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
luonnokset teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi, joissa
madritetdan

Or. en

Tarkistus

10 a) korvataan 15 artiklan 1 kohdan
kolmas alakohta seuraavasti:

Kauppojen sisdisten toteuttajien on otettava
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kdyttoon ja pantava tdytdntoon avoimet ja
syrjiméttomét sdannot ja objektiiviset
perusteet toimeksiantojen tehokasta
toteuttamista varten. Niilld on oltava
jarjestelyt, joilla varmistetaan jarjestelmén
moitteeton tekninen toimivuus, mukaan
lukien tehokkaat varajéirjestelmat
varsinaisen jarjestelmin toimintah&iridihin
liittyviin riskeihin puuttumiseksi.

kdyttoon ja pantava tdytdntoon avoimet ja
syrjiméttomét sddnnot ja objektiiviset
perusteet toimeksiantojen tehokasta
toteuttamista varten sekd asetettava
Jjulkisesti saataville kyseisid sddintoji
koskevat tiedot, mukaan lukien keskeiset
tekijit, jotka koskevat niiden tarjousten
saatavuutta ja toimeksiantojen
tiytintoonpanoa. Niilla on oltava
jérjestelyt, joilla varmistetaan jérjestelmén
moitteeton tekninen toimivuus, mukaan
lukien tehokkaat varajirjestelmait
varsinaisen jarjestelmin toimintahairidihin
liittyviin riskeihin puuttumiseksi.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0600-20251123)

Tarkistus 820
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
15 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus

10 b) lisditiidin 15 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

»Jisenvaltioiden on osana toisessa
alakohdassa tarkoitettua
ilmoitusmenettelyii ja rajoittamatta 14
artiklan 2 kohdan soveltamista
varmistettava, ettd kauppojen sisiiset
toteuttajat antavat toimivaltaiselle
viranomaiselleen tarvittavat tiedot, jotta
toimivaltainen viranomainen voi valvoa
tehokkaasti niiden toimintaa kauppojen
sisdisind toteuttajina, myos timdn
artiklan noudattamisen arvioimiseksi.

Nidiihin tietoihin on sisdllyttivi ainakin
seuraavat:

a) kuvaus sovelletusta toteutusmallista,
mukaan lukien todisteet toiminnan
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Tarkistus 821
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

97/192

kahdenviilisyydestdi;

b) kuvaus toteutusprosessista, mukaan
lukien mahdollinen vuorovaikutus
kauppapaikkojen ja muiden kauppojen
sisdisten toteuttajien kanssa;

¢) kuvaus jirjestelyistd, joilla
varmistetaan jérjestelmdn moitteeton
tekninen toimivuus, mukaan lukien
tehokkaat varajiirjestelmiit jirjestelmdn
toimintahdirioihin liittyviin riskeihin
puuttumiseksi;

d) tiedot, jotka osoittavat, ettii direktiivin
2014/65/EU mukaisia parhaita
taytintoonpanovelvoitteita on
noudatettu.”

Or. en

Tarkistus

10 a) lisdtidn 15 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

YJisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat osana toisessa
alakohdassa tarkoitettua
ilmoitusmenettelyd ja rajoittamatta 14
artiklan 2 kohdan soveltamista pyytiii
kauppojen sisdiisidii toteuttajia antamaan
tarvittavat tiedot, jotta niiden toimintaa
kauppojen sisdiisind toteuttajina voidaan
valvoa tehokkaasti, myos timdn artiklan
noudattamisen arvioimiseksi.

Toimitettaviin tietoihin on sisdllyttiva:

a) kuvaus sovelletusta toteutusmallista,
mukaan lukien todisteet toiminnan
kahdenviilisyydestii;
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b) kuvaus toimeksiannon
toteutusprosessista, mukaan lukien
mahdollinen vuorovaikutus
kauppapaikkojen tai muiden kauppojen
sisdisten toteuttajien kanssa;

¢) kuvaus jirjestelyistd, joilla
varmistetaan jérjestelmdn moitteeton
tekninen toimivuus, mukaan lukien
tehokkaat varajiirjestelmiit jirjestelmdn
toimintahdirioihin liittyviin riskeihin
puuttumiseksi;

d) tiedot, jotka osoittavat, ettii direktiivin
2014/65/EU mukaisia parhaita
taytintoonpanovelvoitteita on
noudatettu.”

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)
Perustelu

Muutoksella vahvistetaan kauppojen sisdisten toteuttajien valvontaa. Vaatimus tdydellisestd
raportoinnista toimivaltaisille viranomaisille tukee johdonmukaista tdytdntéonpanoa ja
helpottaa parasta toteutusta koskevien velvoitteiden noudattamista. Sisdisten toteuttajien
toiminnan laajuuden vuoksi tarvitaan oikeasuhteiset suojatoimet.

Tarkistus 822
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 a) lisditiidin 15 artiklaan 1 a kohta
seuraavasti:

”1 a. Kauppojen sisiisten toteuttajien on
laadittava ja asetettava julkisesti saataville
helppokiyttoisessii ja koneellisesti
luettavassa muodossa asiakirja, jossa
kuvataan niiden toimintaa kaupan
sisdisind toteuttajina koskevat sddinnot,
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muun muassa viahintidan seuraavat:

a) vastapuolten pdisyd koskevat kriteerit,
mukaan lukien mahdolliset ehdot, jotka
liittyviit asiakkaiden luokitteluun,
toimeksiannon vihimmdiskokoon tai
instrumenttien hyviksyttivyyteen;

b) kuvaus toteutusprosessista, mukaan
lukien tapa, jolla hinnat mddritetiiin,
olosuhteet, joissa toteutuksesta voidaan
kieltiiytyi tai siti voidaan lykiitd, sekd se,
miten direktiivin 2014/65/EU mukaisia
parasta toteuttamista koskevia velvoitteita
noudatetaan;

¢) kiiytossii olevat jiirjestelyt, joilla
varmistetaan, ettd transaktiot toteutetaan
kahdenviilisesti, mukaan lukien kuvaus
kaikista jirjestelmistd tai
yhteysjiirjestelyistd, joita kiiytetiiin
kauppojen sisdisten toteuttajien
toiminnan yhteydessd.

Kauppojen sisdisten toteuttajien on
ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselleen ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitetusta asiakirjasta ja
sithen tehdyisti olennaisista muutoksista
ilman aiheetonta viivytystd.”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 823
Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) hinta on julkisten hintatarjousten
rajoissa ja heijastaa markkinaolosuhteita;
sekd

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

a) hinta on julkisten hintatarjousten
rajoissa ja heijastaa markkinaolosuhteita ja
on direktiivin 2014/65/EU 49 artiklan
mukaisen hinnanmuutosviilijirjestelyn
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mukainen; seka

Tarkistus 824
Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kun on kyse yksityisasiakkailta Poistetaan.
saaduista toimeksiannoista, ne pdivittiviit

Jjulkiset hintatarjouksensa vilittomdisti ja

joka tapauksessa ennen kyseisten

toimeksiantojen toteuttamista siten, ettii

hintojen parannukset ovat néikyvilld.

Tarkistus 825
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kun on kyse yksityisasiakkailta b) ne paivittavét julkiset

saaduista toimeksiannoista, ne piivittavit hintatarjouksensa vilittomaésti ja joka
tapauksessa ennen kyseisten
toimeksiantojen toteuttamista siten, ettd
hintojen parannukset ovat nékyvilla.

julkiset hintatarjouksensa vélittomasti ja
joka tapauksessa ennen kyseisten
toimeksiantojen toteuttamista siten, etta
hintojen parannukset ovat nikyvilla.

PE791.135v01-00 100/192

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en

Or. en
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Tarkistus 826
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) kun on kyse yksityisasiakkailta b) ne paivittavat julkiset
saaduista toimeksiannoista, ne piivittavit hintatarjouksensa vélittdmadsti ja joka
julkiset hintatarjouksensa vélittomaésti ja tapauksessa ennen kyseisten
joka tapauksessa ennen kyseisten toimeksiantojen toteuttamista siten, ettd
toimeksiantojen toteuttamista siten, ettd hintojen parannukset ovat nikyvilla.

hintojen parannukset ovat ndkyvilla.

Or. en

Tarkistus 827
Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

15 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Toista alakohtaa sovellettaessa Poistetaan.
yksityisasiakkaalta saadulla

toimeksiannolla tarkoitetaan direktiivin

2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 11

alakohdassa mididritellylti

yksityisasiakkaalta saatua toimeksiantoa,

jonka koko ei yliti 14 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua kynnysarvoa.”;

Or. en

Tarkistus 828
Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
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Asetus (EU) N:o 600/2014
17 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edella 2 h artiklassa ja 15 artiklan 2
kohdassa sdddetyt vaatimukset eivit saa
estdd kauppojen sisdisid toteuttajia
tasmiyttamastd toimeksiantoja vallitsevien
osto- ja myyntihintojen keskipisteessi;

Tarkistus 829
Christophe Gomart

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

17 a artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 830
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

PE791.135v01-00
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Tarkistus

2. Edella 2 h artiklassa ja 15 artiklan 2
kohdassa sdddetyt vaatimukset eivit saa
estdd kauppojen sisdisid toteuttajia
tasmayttdmastd toimeksiantoja vallitsevien
osto- ja myyntihintojen keskipisteessa,
mikd heijastaa markkinaolosuhteita,
asiakkaiden ominaisuuksia ja
varastoriskid, ilman etti niihin
sovelletaan yhdenmukaisia
vihimmdiishintojen parantamista koskevia
vaatimuksia kauppapaikan noteerauksiin
ndihden;

Or. en

Tarkistus

2a. 2 hartiklan sidnndokset eivit esti
kauppojen sisdisiid toteuttajia
plivittimdsti hintanoteerausta
noteerausvilin ulkopuolella ennen
toteutusta 15 artiklan 2 kohdan b
alakohdan soveltamiseksi.

Or. fr
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19 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

12 a) lisitidn artikla seuraavasti:
”19 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen
valtuudet puuttua kauppojen sisdisten
toteuttajien luvattomiin
vastaavuustoimiin.

1. Arvopaperimarkkinaviranomaisen on
Jjatkuvasti seurattava kauppojen sisdisten
toteuttajien toimintaa sen estimiseksi, ettii
tillainen sisdinen toteuttaja kokoaa
kolmansien osapuolten osto- ja myynti-
intressit yhteen kdytinndssi samalla
tavalla kuin kauppapaikka.

2. Jotta voidaan varmistaa timdn artiklan
johdonmukainen soveltaminen,
arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
teknisten sddntelystandardien luonnoksia,
joissa tiismennetddn, millainen toiminta
tai kiiytinté muodostaa kolmannen
osapuolen osto- ja myynti-intressien
yhdistimisen toiminnallisesti samalla
tavalla kuin kauppapaikka.
Arvopaperimarkkinaviranomainen
toimittaa nimd teknisten
sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistidiin 31 pdivind
tammikuuta 2028.

Siirretdidn komissiolle valta hyviksyd
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
tekniset sddntelystandardit asetuksen
(EU) N:o 1095/2010 10-14 artiklan
mukaisesti.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jjulkaisee kertomuksen 1 kohdan
mukaisesta toiminnastaan véihintddin
kerran vuodessa.”

Or. en
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Tarkistus 831
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

20 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a) lisdtiidin 20 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta:

a) sijoituspalveluyritykset, jotka
toteuttavat omaan lukuunsa tai
asiakkaiden lukuun liiketoimia
kolmannen maan kauppapaikassa, johon
sovelletaan samoja kaupan jiilkeisidi
avoimuusvaatimuksia kuin ETA:n
kauppapaikkoihin;

b) ETA:n sijoituspalveluyritysten ETA:n
ulkopuoliset sivukonttorit, jotka
toteuttavat liiketoimia ETA:n
ulkopuolisen vastapuolen kanssa
kauppapaikan ulkopuolella ja tekeviit
ndistd litketoimista avoimia kolmannen
maan hyviksymdn julkaisujirjestelyn
kautta, jos kolmannen maan jiirjestelmdi
asettaa sijoituspalveluyrityksille
samanlaisia avoimuussddinnoksii kuin
mitd sovelletaan ETA:n
sijoituspalveluyrityksiin MiFID II/MiFIR
-kehyksen mukaisesti.

Or. en

(02014R0600)

Tarkistus 832
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014
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20 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a) muutetaan 20 artikla seuraavasti:
a) lisitian 2 a kohta seuraavasti:

2 a. Kauppojen sisdisten toteuttajien
osalta on edellytettiivii tiettyjen kaupan
Jjélkeisti avoimuutta koskevien tietojen
Jjulkistamista, ja erityisesti
kaupankiyntipaikan tunniste olisi
Jjulkaistava asianmukaisella viiveelli.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 833
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 12 b alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014

20 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 b) lisitidn 20 artiklan 3 kohdan
ensimmdiseen alakohtaan c alakohta
seuraavasti:

”c)  kaupan jilkeisti avoimuutta
koskevat tiedot, jotka kauppojen sisiisten
toteuttajien on julkaistava 2 a kohdan
mukaisesti”

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 834
Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi
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3 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

20 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) timin artiklan mukaisesti julkistettujen
erityyppisten litketoimien tunnisteet, jotka
jaotellaan pidasiassa rahoitusvélineiden
arvostamiseen liittyvien seikkojen ja
muiden seikkojen perusteella médédrdytyviin
tunnisteisiing

Tarkistus

12 a) korvataan 20 artiklan 3 kohdan a
alakohta seuraavasti:

a) timin artiklan mukaisesti julkistettujen
erityyppisten litketoimien tunnisteet, jotka
jaotellaan pidasiassa rahoitusvélineiden
arvostamiseen liittyvien seikkojen ja
muiden seikkojen perusteella médérdytyviin
tunnisteisiin. Teknisissdi
sddntelystandardeissa ei missddn
tapauksessa edellytetd sellaisten tietojen
Jjulkaisemista, joissa yksiloiddiidn
yksittiinen kauppojen sisdinen toteuttaja,
kaupan suunta tai se, onko
sijoituspalveluyritys toiminut
litketoimessa ostajana tai myyjinds

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 835
Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 12 b alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
20 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

106/192

Tarkistus

12 b) lisitidn 20 artiklaan 2 a kohta
seuraavasti:

2 a. Jos liiketoimen toteutuspaikka on
kauppojen sisiiinen toteuttaja, 1 kohdan
mukaisesti julkistettujen kaupan
Jalkeisissd tiedoissa on yksiloitivii
kyseinen yksittiinen kauppojen sisdinen
toteuttaja yksilollisen ja standardoidun
tunnisteen avulla. Tiillaisen tunnisteen
Jjulkaisemista voidaan lykiitid 11 artiklaan
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verrattavissa oleviin periaatteisiin
perustuvan lykkdysjirjestelmdn
mukaisesti ottaen huomioon
likviditeettiprofiilin ja tyypilliset
transaktiokoot.

Or. en

Tarkistus 836
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 12 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

20 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 ¢) lisitidn 20 artiklaan 3 a kohta
seuraavasti:

3 a. Siirretidin komissiolle valta antaa
delegoituja sdidoksid, jotka koskevat:

a) kauppojen sisdisten toteuttajien
kdyttimdn tunnisteen tyyppi ja muoto,
mukaan lukien se, kiiytetiidnko erityistd
markkinatunnistekoodia vai vastaavaa
tunnistetta; sekd

b) tunnisteen julkaisemisen lykkdiimisen
olosuhteet, edellytykset ja enimmiiiskesto.

Or. en

Tarkistus 837
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
”Ensimmaisti alakohtaa ei sovelleta ”Ensimmaisté alakohtaa ei sovelleta
AM\1348644FI1.docx 107/192 PE791.135v01-00
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sijoituspalveluyrityksiin, jotka toteuttavat seuraaviin:
joko omaan tai asiakkaiden lukuun 8 a

artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja OTC-

johdannaisilla toteutettuja liiketoimia

kolmannen maan kauppapaikassa, joka

tiyttid seuraavat edellytykset.

Or. en

Tarkistus 838
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) se ylldpitiid jirjestelmdid, jossa a) sijoituspalveluyritykset, jotka

useiden kolmansien osapuolten toteuttavat omaan lukuunsa tai

rahoitusvilineiti koskevat osto- ja myynti- asiakkaiden lukuun liiketoimia

intressit voivat olla keskendiin kolmannen maan kauppapaikassa, johon

vuorovaikutuksessa; sovelletaan samoja kaupan jilkeisid
avoimuusvaatimuksia kuin ETA:n
kauppapaikkoihin;

Or. en

Tarkistus 839
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) silli on oltava kyseisen kolmannen b) ETA:n sijoituspalveluyritysten
maan lainsddddnto- ja valvontakehyksen ETA:n ulkopuoliset sivukonttorit, jotka
mukainen toimilupa; toteuttavat liiketoimia ETA:n

ulkopuolisen vastapuolen kanssa
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kauppapaikan ulkopuolella ja tekeviit
ndistd litketoimista avoimia kolmannen
maan hyviksymdn julkaisujirjestelyn
kautta, jos kolmannen maan jirjestelmd
asettaa sijoituspalveluyrityksille
samanlaisia avoimuussddinnoksidi kuin
mitd sovelletaan ETA:n
sijoituspalveluyrityksiin MiFID II/MiFIR
-kehyksen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 840
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

¢ kuulemista, yhteistyotii ja Poistetaan.
tietojenvaihtoa koskevan 1I0SCO:n

monenvilisen yhteisymmdrryspoytikirjan
kokonaisuudessaan allekirjoittanut

toimivaltainen viranomainen kohdistaa

sithen kolmannen maan lainsddddnto- ja

valvontakehyksen mukaisesti koko ajan

valvonta- ja tiytintoonpanotoimia;

Or. en

Tarkistus 841
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
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d) silli on kdytossd kaupan jilkeinen
Jjulkistamisjirjestelmad, jolla varmistetaan,
ettii kyseisessi kauppapaikassa toteutetut
liiketoimet julkistetaan mahdollisimman
pian litketoimen toteuttamisen jilkeen tai
selkedisti mdidritellyissd tilanteissa
Iykkiysajan jilkeen;

Tarkistus 842

Poistetaan.

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e se on
arvopaperimarkkinaviranomaisen
kolmannen alakohdan nojalla
Jjulkaisemassa luettelossa.

Tarkistus 843

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jjulkaisee luettelon kolmansien maiden
kauppapaikoista, jotka tiyttiviit toisen
alakohdan a—d alakohdassa siiddetyt
edellytykset, ja pdivittiid siti

PE791.135v01-00

Poistetaan.
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Tarkistus

AM\1348644FI.docx



sddnnollisesti.”;

Tarkistus 844

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 13 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

21 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) timin artiklan mukaisesti julkistettujen
erityyppisten litketoimien tunnisteet, jotka
jaotellaan pidasiassa rahoitusvélineiden
arvostamiseen liittyvien seikkojen ja
muiden seikkojen perusteella médédrdytyviin
tunnisteisiing

Tarkistus

13 a) korvataan
21 artiklan ensimmdiisen alakohdan
5 kohdan a alakohta seuraavasti:

a) timan artiklan mukaisesti julkistettujen
erityyppisten liikketoimien tunnisteet, jotka
jaotellaan pidasiassa rahoitusvélineiden
arvostamiseen liittyvien seikkojen ja
muiden seikkojen perusteella médérdytyviin
tunnisteisiin. Teknisissii
sddntelystandardeissa ei missddn
tapauksessa edellytetd sellaisten tietojen
Jjulkaisemista, joissa yksiloidiidn
yksittiinen kauppojen sisdinen toteuttaja,
kaupan suunta tai se, onko
sijoituspalveluyritys toiminut
litketoimessa ostajana tai myyjéinds

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 845

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

22 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus
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”Kauppojen sisdisten toteuttajien on
niiden osakkeiden ja porssilistattujen
rahastojen osalta, joilla kiydidin kauppaa
kauppapaikassa, toimitettava
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan
tietokeskukselle 14 artiklan 1 kohdan
nojalla vaaditut tiedot niin reaaliaikaisesti
kuin on teknisesti mahdollista 22 b
artiklan 3 kohdan d alakohdan nojalla
hyviiksytyissi teknisissdi
sddntelystandardeissa mddritettyjen
vaatimusten mukaisesti. Nimdi tiedot on
siirrettivi yhdenmukaistetussa muodossa,
laadukasta tiedonsiirtoprotokollaa
kéyttien.

Tarkistus 846

Poistetaan.

Or. en

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 15 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

22 a artikla — 2, 3 ja 4 kohta

Nykyinen teksti

2. Pk-yritysten kasvumarkkinaa yllipitivi
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
Yllipitija, jonka osakkeiden vuotuinen
kaupankdyntivolyymi on enintiiin yksi
prosentti osakkeiden vuotuisesta
kaupankdyntivolyymista unionissa, ei ole
velvollinen siirtimdidn tietojaan
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalle,
jos

a) kyseinen sijoituspalveluyritys tai
markkinoiden yllipitijd ei ole osa
ryhmidid, johon kuuluu jokin
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
yllipitija, jonka osakkeiden vuotuinen
kaupankdyntivolyymi on yli

prosentti osakkeiden vuotuisesta
kaupankdyntivolyymista unionissa, tai

PE791.135v01-00

Tarkistus

”Poistetaan 22 a artiklan 2, 3 ja 4 kohta.”
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johon kuuluvilla on liheiset sidokset
tillaiseen sijoituspalveluyritykseen tai
markkinoiden yllipitijddn; tai

b) kyseisen sijoituspalveluyrityksen tai
markkinoiden yllipitijin yllipitimdn
siidnnellyn markkinan tai pk-yritysten
kasvumarkkinan osuus sellaisten
osakkeiden vuotuisesta
kaupankdyntivolyymista, jotka otettiin
ensimmdiisen kerran kaupankiynnin
kohteeksi kyseiselli sddnnellylli
markkinalla tai pk-yritysten
kasvumarkkinalla, on yli 85 prosenttia.

3. Sen estimditti, miti 2 kohdassa
sdddetddn, pk-yritysten kasvumarkkinaa
Yllipitivd sijoituspalveluyritys tai
markkinoiden yllipitija, joka tiyttiii
mainitussa kohdassa siiddetyt edellytykset,
voi pddttdd siirtid tietoja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajalle 1 kohdan
mukaisesti edellyttien, etti se ilmoittaa
asiasta
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalle.
Tillaisen sijoituspalveluyrityksen tai
markkinoiden yllipitijin on alettava
siirtiid tietoja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajalle 30 tyopiiivin
kuluessa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
tehdystd ilmoituksesta.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jjulkaisee verkkosivustollaan ja pitid ajan
tasalla luettelon niisti pk-yritysten
kasvumarkkinaa yllipitivisti
sijoituspalveluyrityksisti ja markkinoiden
yllipitdjistd, jotka tiyttivit 2 kohdassa
siddetyt edellytykset, ja ilmoittaa, mitkd
niistd ovat pdittineet soveltaa 3 kohtaa.

Or. en
(02014R0600-20251123)
Tarkistus 847
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Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 15 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

22 a artikla — 2, 3 ja 4 kohta

Nykyinen teksti

Tarkistus

2. Pk-yritysten kasvumarkkinaa yllipitivi 15 a) poistetaan 22 a artiklan 2, 3 ja 4

sijoituspalveluyritys tai markkinoiden kohta.

Yllipitija, jonka osakkeiden vuotuinen
kaupankdyntivolyymi on enintiiin yksi
prosentti osakkeiden vuotuisesta
kaupankdyntivolyymista unionissa, ei ole
velvollinen siirtimdidn tietojaan
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalle,
jos

a) kyseinen sijoituspalveluyritys tai
markkinoiden yllipitijd ei ole osa
ryhmidid, johon kuuluu jokin
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
yllipitija, jonka osakkeiden vuotuinen
kaupankdyntivolyymi on yli

prosentti osakkeiden vuotuisesta
kaupankdyntivolyymista unionissa, tai
johon kuuluvilla on liheiset sidokset
tillaiseen sijoituspalveluyritykseen tai
markkinoiden yllipitijddn; tai

b) kyseisen sijoituspalveluyrityksen tai
markkinoiden yllipitijin yllipitimdn
siidnnellyn markkinan tai pk-yritysten
kasvumarkkinan osuus sellaisten
osakkeiden vuotuisesta
kaupankdyntivolyymista, jotka otettiin
ensimmdiisen kerran kaupankdiynnin
kohteeksi kyseiselli sddnnellylli
markkinalla tai pk-yritysten
kasvumarkkinalla, on yli 85 prosenttia.

3. Sen estimiitti, miti 2 kohdassa
sdddetddn, pk-yritysten kasvumarkkinaa
Yllapitiva sijoituspalveluyritys tai
markkinoiden yllipitija, joka tiyttiii
mainitussa kohdassa siiddetyt edellytykset,
voi pddttdid siirtid tietoja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajalle 1 kohdan
mukaisesti edellyttien, ettd se ilmoittaa
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asiasta
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalle.
Tillaisen sijoituspalveluyrityksen tai
markkinoiden yllipitijin on alettava
siirtiid tietoja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajalle 30 tyopiiivin
kuluessa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
tehdystd ilmoituksesta.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jjulkaisee verkkosivustollaan ja pitid ajan
tasalla luettelon niisti pk-yritysten
kasvumarkkinaa yllipitdvisti
sijoituspalveluyrityksisti ja markkinoiden
Yllipitdjistd, jotka tiyttivit 2 kohdassa
sdddetyt edellytykset, ja ilmoittaa, mitkii
niistd ovat pdiittineet soveltaa 3 kohtaa.

Or. en

(2014R0600-20251123)

Tarkistus 848

Eero Heinéluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

22 a artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

115/192

Tarkistus

6 a. Tietoliihteet eivit saa muuta
korvausta kuin 27 h artiklan 5, 6 ja 7
kohdan nojalla saatuja tuloja
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan
tai niiden kdyttijien
perusmarkkinatietojen ja sidntelytietojen
kéytosti kaupallisiin ja muihin kuin
kaupallisiin tarkoituksiin.

Timdin kohdan soveltamiseksi
perusmarkkinatietoihin ja
sddntelytietoihin sisdltyviit
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan
arkistoimat ja tallentamat aiemmat tiedot,
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Tarkistus 849

jotka koskevat edeltivid arkipdiviii

aikaisempaa ajanjaksoa.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 16 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

22 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Konsolidoitujen kauppatietojen
tarjoajalle 22 a artiklan 1 kohdan nojalla
siirrettiivien tietojen ja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajan 27 h artiklan

1 kohdan d alakohdan nojalla levittimien
tietojen on oltava 4 artiklan 6 kohdan

a alakohdan, 7 artiklan 2 kohdan a
alakohdan, 11 artiklan 4 kohdan

a alakohdan, 11 a artiklan 3 kohdan a
alakohdan ja 14 artiklan 7 kohdan nojalla
hyviéksyttyjen teknisten
sadntelystandardien mukaiset, jollei timéan
artiklan 3 kohdan b ja d alakohdan nojalla
hyviksytyissé teknisissd
sadntelystandardeissa toisin sdiddetd

Tarkistus 850

Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

23 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

PE791.135v01-00
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Tarkistus

1. Konsolidoitujen kauppatietojen
tarjoajan 27 h artiklan 1 kohdan

d alakohdan nojalla levittdmien tietojen on
oltava 4 artiklan 6 kohdan a alakohdan,

7 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

11 artiklan 4 kohdan a alakohdan, 11 a
artiklan 3 kohdan a alakohdan ja

14 artiklan 7 kohdan nojalla hyviksyttyjen
teknisten sdédntelystandardien mukaiset,
jollei timén artiklan 3 kohdan b ja

d alakohdan nojalla hyvéksytyissé
teknisissd sdédntelystandardeissa toisin
saddetd

Or. en

Tarkistus

16 a) muutetaan 23 artiklan 1 kohta
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1. Sijoituspalveluyrityksen on
varmistettava, ettd kaupat, jotka se
toteuttaa osakkeilla, joilla on Euroopan
talousalueen (ETA) kansainvélinen
arvopaperien tunnusnumero (ISIN) ja joilla
kdydaan kauppaa kauppapaikassa,
toteutetaan tapauksen mukaan sidénnellylla
markkinalla, monenkeskisessa
kaupankdyntijarjestelmissd, kauppojen
sisdisen toteuttajan vilityksell4 tai
direktiivin 2014/65/EU 25 artiklan

4 kohdan a alakohdan mukaisesti
vastaavaksi arvioidussa kolmannen maan
kauppapaikassa, paitsi jos

a) kyseisilla osakkeilla kdydaan
kauppaa kolmannen maan kauppapaikassa
kayttden paikallista valuuttaa tai muun kuin
ETA-maan valuuttaa; tai

b) kyseiset kaupat toteutetaan
hyviéksyttyjen vastapuolten kesken,
ammattimaisten vastapuolten kesken tai
hyviéksyttyjen ja ammattimaisten
vastapuolten kesken eivitkd ne vaikuta
hinnanmuodostusprosessiin.
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seuraavasti:

1. Sijoituspalveluyrityksen on
varmistettava, ettd kaupat, jotka se
toteuttaa osakkeilla, joilla on Euroopan
talousalueen (ETA) kansainvilinen
arvopaperien tunnusnumero (ISIN) ja joilla
kdydadan kauppaa kauppapaikassa,
toteutetaan tapauksen mukaan sdénnellylla
markkinalla, monenkeskisessa
kaupankdyntijarjestelmédssé, kauppojen
sisdisen toteuttajan vélitykselld edellyttien,
etti kauppojen sisiiinen toteuttaja toimii
tiukasti kahdenviilisesti eikii ole
kdytinnossi mekanismi, joka
mahdollistaa toistuvan tai koordinoidun
vuorovaikutuksen useiden
kaupankdyntiin liittyvien etujen vilillii
monenkeskistdi jiarjestelmdd vastaavalla
tavalla, tai direktiivin 2014/65/EU

25 artiklan 4 kohdan a alakohdan
mukaisesti vastaavaksi arvioidussa
kolmannen maan kauppapaikassa, paitsi jos

a) kyseisilla osakkeilla kdydian
kauppaa kolmannen maan kauppapaikassa
kayttden paikallista valuuttaa tai muun kuin
ETA-maan valuuttaa; tai

b) kyseiset kaupat toteutetaan
hyviéksyttyjen vastapuolten kesken,
ammattimaisten vastapuolten kesken tai
hyvéksyttyjen ja ammattimaisten
vastapuolten kesken eivétka ne vaikuta
hinnanmuodostusprosessiin ja edellyttien,
ettd tillaiset liiketoimet ovat luonteeltaan
ja tiheydeltiiin aidosti satunnaisia eiviitkd
Jjohdu jérjestiytyneistd ja toistuvista
kaupankdyntijirjestelyistd.

Sijoituspalveluyritysten on timdin artiklan
soveltamisalaan kuuluvia osakkeita
koskevia toimeksiantoja toteuttaessaan
otettava asianmukaisesti huomioon
tiytintoonpano unionin kauppapaikoissa
tai kauppojen sisdisissd toteuttajissa ja
suosittava tillaisia kauppapaikkoja, jos ne
tarjoavat vihintddin yhtd edullisia ehtoja
hinnan, kustannusten, nopeuden ja
toteuttamisen todenndkoisyyden kannalta.
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Poiketen siitd, miti ensimmdisessd
alakohdassa sdddetiidn, osakkeet, joiden
koko on markkinakokoa pienempi,
sellaisena kuin se on mddritetty kyseiselle
rahoitusvilineelle komission delegoidussa
asetuksessa (EU) 2017/587 vahvistetun
menetelmdin mukaisesti, on toteutettava
yksinomaan sdinnellyilli markkinoilla tai
monenkeskisessd
kaupankdyntijiirjestelmdissa.

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 851

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

23 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

1. Sijoituspalveluyrityksen on
varmistettava, etti kaupat, jotka se
toteuttaa osakkeilla, joilla on Euroopan
talousalueen (ETA) kansainvilinen
arvopaperien tunnusnumero (ISIN) ja joilla
kdydaan kauppaa kauppapaikassa,
toteutetaan tapauksen mukaan sdannellylld
markkinalla, monenkeskisessi
kaupankayntijarjestelmisséd, kauppojen
sisdisen toteuttajan vélitykselld tai
direktiivin 2014/65/EU 25 artiklan

4 kohdan a alakohdan mukaisesti
vastaavaksi arvioidussa kolmannen maan
kauppapaikassa, paitsi jos
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Tarkistus

16 a) muutetaan 23 artiklan 1 kohdan
johdantokappaletta seuraavasti:

1. Sijoituspalveluyrityksen on
varmistettava, etti kaupat, jotka se
toteuttaa osakkeilla, joilla on Euroopan
talousalueen (ETA) kansainvilinen
arvopaperien tunnusnumero (ISIN) ja joilla
kdydaan kauppaa kauppapaikassa,
toteutetaan tapauksen mukaan sddnnellylld
markkinalla, monenkeskisessi
kaupankéyntijarjestelmisséd, kauppojen
sisdisen toteuttajan vilitykselld edellyttiien,
ettii tillainen kauppojen sisdinen
toteuttaja toimii yksinomaan
kahdenviilisesti ja ettii se ei salli
vuorovaikutusta useiden kolmansien
osapuolten osto- ja myynti-intressien
vdlilld, tai direktiivin 2014/65/EU

25 artiklan 4 kohdan a alakohdan
mukaisesti vastaavaksi arvioidussa
kolmannen maan kauppapaikassa, paitsi jos
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Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 852
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 17 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

23 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

17 a) lisitidn 23 b artikla seuraavasti:
23 b artikla

Kolmansien maiden paikkoja ja
kauppojen sisdisiid toteuttajia koskevat
edellytykset

1. Sijoituspalveluyritysten on
PYynnostd pystyttivi todentamaan, etti
niiden ETA:n ulkopuolella sijaitsevien
toteutuspaikkojen kiytto johtaa
toteutustuloksiin, jotka parantavat
olennaisesti ETA:n kauppapaikoilla
saatavilla olevia toteutustuloksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
seuraa kolmansien maiden
toteutuspaikkojen kiyttod ja voi antaa
suosituksia, jos kdyttotavat herdittivit
huolta séiiintelyn yhdenmukaisuudesta tai
markkinoiden eheydestii.

Or. en

Tarkistus 853
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 17 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

23 c artikla (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

17 b) lisditidiin 23 c artikla seuraavasti:
23 c artikla

Avoimuus tdytintoonpanosta unionin
ulkopuolella

1 Sijoituspalveluyritysten on
Jjulkistettava vuosittain
yhdenmukaistetussa muodossa

a) niiden kaupankdiyntitoiminnan
Jjakautuminen unionin kauppapaikoille,
unionin kauppojen sisdisille toteuttajille
Jja kolmansien maiden toimeksiantojen
toteutuspaikoille; sekdi

b) keskeiset indikaattorit, jotka
kuvastavat kussakin luokassa saavutettua
tiytintoonpanon laatua.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen
tismentiid teknisten sddntelystandardien
avulla tillaisten tietojen sisdillon, muodon
Jja vertailukelpoisuuden.

Or. en

Tarkistus 854
Katri Kulmuni

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — a alakohta — iii a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

26 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a ja d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii a) lisditidn toiseen alakohtaan
alakohdat seuraavasti:

da) asetuksen (EU) N:o 596/2014 22
artiklan mukaisesti nimetty toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa
liikkeeseenlaskijoiden ja
markkinaosapuolten valvonnasta
alueellaan; seki

d b) sen jisenvaltion toimivaltainen
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viranomainen, joka vastaa

i) sen asiakkaan kansalaisuutta,
jonka lukuun liiketoimi toteutettiin, jos
kyseinen asiakas on luonnollinen
henkilo; tai

ii) Jjdsenvalltio, jossa asiakas on
rekisterdity, jos asiakas on oikeushenkilo.

Or. en
Perustelu

Ensuring reliable price formation in stock markets and protecting investors from harmful
products and trading circumstances are key objectives of attractive and effective European
capital markets. As the supervision of largest trading venues moves to ESMA, fluent
cooperation and information sharing between trading venue, market abuse and investment
firm supervisors is required to prevent unintended weakening of the market abuse supervision
and investor protection. This can be done through a simple addition improving the national
supervisors’ access to trade reports (transaction reports) concerning 1) local issuers

2) persons registered in the country.

Tarkistus 855
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — a alakohta — iii a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

26 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a ja d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii @) lisditidn toiseen alakohtaan
alakohdat seuraavasti:

da) asetuksen (EU) N:o 596/2014 22
artiklan mukaisesti nimetty toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa
liikkeeseenlaskijoiden ja
markkinaosapuolten valvonnasta
alueellaan; seki

d b) sen jisenvaltion toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa

i) sen asiakkaan kansalaisuutta,
jonka lukuun liiketoimi toteutettiin, jos
kyseinen asiakas on luonnollinen
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henkilo; tai

ii) Jjdsenvaltio, jossa asiakas on
rekisterdity, jos asiakas on oikeushenkilo

Or. en

Tarkistus 856
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — a alakohta — iii a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

26 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a ja d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iii @) lisditidn toiseen alakohtaan
alakohdat seuraavasti:

da) asetuksen (EU) N:o 596/2014 22
artiklan mukaisesti nimetty toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa
liikkeeseenlaskijoiden ja
markkinaosapuolten valvonnasta
alueellaan; seki

d b) sen jisenvaltion toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa

i) sen asiakkaan kansalaisuutta,
jonka lukuun liiketoimi toteutettiin, jos
kyseinen asiakas on luonnollinen
henkilo; tai

ii) Jjdsenvalltio, jossa asiakas on
rekisterdity, jos asiakas on oikeushenkilo.

Or. en

Tarkistus 857
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — a alakohta — iii a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

26 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus

iii a) lisdtidn toiseen alakohtaan
alakohta seuraavasti:

” d a) asetuksen (EU) N:o 596/2014 22
artiklan mukaisesti nimetty toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa
litkkeeseenlaskijoiden ja
markkinaosapuolten valvonnasta
alueellaan;”

Or. en

Perustelu

Tdmd on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd sijoittajansuojasta ja markkinoiden vddrinkdyton
valvonnasta vastaavilla viranomaisilla on pddsy tarvittaviin tietoihin.

Tarkistus 858
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — a alakohta — iii b alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014

26 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

iii b) lisditiin toiseen alakohtaan
alakohta seuraavasti:

”d b) sen jisenvaltion toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa sen asiakkaan
kansalaisuutta, jonka puolesta liiketoimi
toteutettiin, jos kyseinen asiakas on
luonnollinen henkilo, tai jisenvaltio,
jossa asiakas on rekisterdity, jos kyseinen
asiakas on oikeushenkilo.”

Or. en

Perustelu

Tdmd on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd sijoittajansuojasta ja markkinoiden vddrinkdyton
valvonnasta vastaavilla viranomaisilla on pddsy tarvittaviin tietoihin.
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Tarkistus 859
Anouk Van Brug

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — a a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
26 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Edelld 1 kohdassa sdddettya
velvollisuutta sovelletaan

a) rahoitusvilineisiin, jotka otetaan
kaupankdynnin kohteeksi tai joilla kdydéaan
kauppaa kauppapaikassa tai joiden osalta
on tehty kaupankdynnin kohteeksi
ottamista koskeva pyynto, riippumatta
siitd, toteutetaanko tillaiset litketoimet
kauppapaikassa, lukuun ottamatta muilla
kuin 8 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla
OTC-johdannaisilla toteutettavia
litketoimia, joihin sovelletaan
velvollisuutta ainoastaan silloin, kun ne
toteutetaan kauppapaikassa;

b) rahoitusvilineisiin, joiden kohde-
etuutena on rahoitusviline, jolla kdydaan
kauppaa kauppapaikassa, riippumatta siité,
toteutetaanko téllaiset liiketoimet
kauppapaikassa;

c) rahoitusvélineisiin, joiden kohde-
etuutena on indeksi tai kori, joka koostuu
rahoitusviélineistd, joilla kdyddan kauppaa
kauppapaikassa, riippumatta siitd,
toteutetaanko tillaiset litketoimet
kauppapaikassa;

d) 8 a artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuthin OTC-johdannaisiin
riippumatta siité, toteutetaanko téllaiset
litketoimet kauppapaikassa.
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Tarkistus

aa) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld 1 kohdassa sdddettya
velvollisuutta sovelletaan

a) rahoitusvilineisiin, jotka otetaan
kaupankdynnin kohteeksi tai joilla kdydéadn
kauppaa kauppapaikassa tai joiden osalta
on tehty kaupankdynnin kohteeksi
ottamista koskeva pyyntd, riippumatta
siitd, toteutetaanko tillaiset liitketoimet
kauppapaikassa, lukuun ottamatta muilla
kuin 8 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla
OTC-johdannaisilla toteutettavia
litketoimia, joihin sovelletaan
velvollisuutta ainoastaan silloin, kun ne
toteutetaan kauppapaikassa;

b) rahoitusvilineisiin, joiden kohde-
etuutena on rahoitusvéline, jolla kdydaan
kauppaa kauppapaikassa, riippumatta siité,
toteutetaanko téllaiset liiketoimet
kauppapaikassa;

C) rahoitusvélineisiin, joiden kohde-
etuutena on indeksi tai kori, joka koostuu
rahoitusvilineistd, joilla kiydddn kauppaa
kauppapaikassa, riippumatta siitd,
toteutetaanko téllaiset liiketoimet
kauppapaikassa;

d) 8 a artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin OTC-johdannaisiin
riippumatta siité, toteutetaanko téllaiset
litketoimet kauppapaikassa.

e litketoimiin, jotka on toteutettu
unioniin sijoittautuneissa
kauppapaikoissa.
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Velvoitetta ei sovelleta kolmansien
maiden unioniin sijoittautuneiden
sijoituspalveluyritysten sivukonttoreiden
toteuttamiin liiketoimiin.”

Or. en

(02014R0600-20251123)

Perustelu

Tdlld tarkistuksella poistetaan pddllekkdiset raportointivaatimukset. Ndistd liiketoimista

ilmoitetaan jo paikallisille sddntelyviranomaisille.

Tarkistus 860
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
26 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kauppapaikan ylldpitdjin on
annettava toimivaltaiselle viranomaiselleen
tai, jos toimivaltainen viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen,
kansalliselle valvontaviranomaiselleen 1 ja
3 kohdan mukaisesti yksityiskohtaiset
tiedot litketoimista, joita timén asetuksen
soveltamisalaan kuulumaton jésen,
osapuoli tai kdyttdjd toteuttaa sen
jarjestelmien viélitykselld sen
kauppapaikassa kaupankdynnin kohteena
olevilla rahoitusvilineilla. ”;

Tarkistus

5. Kauppapaikan ylldpitdjén on
annettava toimivaltaiselle viranomaiselleen
tai, jos toimivaltainen viranomainen on
arvopaperimarkkinaviranomainen,
kansalliselle valvontaviranomaiselleen 1 ja
3 kohdan mukaisesti yksityiskohtaiset
tiedot litketoimista, joita timén asetuksen
soveltamisalaan kuulumaton jésen,
osapuoli tai kdyttdjd toteuttaa sen
jarjestelmien vilitykselld sen
kauppapaikassa kaupankdynnin kohteena
olevilla rahoitusvilineilld. Jos
kauppapaikan ylldpitijd ilmoittaa
liiketoimista yritysten puolesta timdn
kohdan mukaisesti, se voi toimittaa 1-3
kohdassa tarkoitetut tiedot hyviiksytyn
ilmoitusjdrjestelmdn vilitykselld.

Or. en

Perustelu

Muutoksella olisi nimenomaisesti annettava kauppapaikan ylldpitdjille mahdollisuus
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toimittaa liiketoimia koskevia ilmoituksia hyvdiksytyn ilmoitusjdrjestelmdin (ARM) kautta, jos
ne ottavat hoitaakseen MiFIR-asetuksen 26 artiklan 5 kohdan mukaisen
ilmoitusvelvollisuuden. Tdmd poistaisi nykyisen oikeudellisen epdvarmuuden, edistdisi
johdonmukaisia valvontakdytdintojd eri jdasenvaltioissa ja vihentdisi toiminnallista rasitetta
mahdollistamalla MiFIR-asetuksessa jo sdddettyjen raportointi-infrastruktuurien kdyton.

Tarkistus 861
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 19 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

26 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

19 a) lisiitiidiin artikla seuraavasti:
»26 a artikla
Yhden raportointikerran periaate

1. Jos liiketointa koskevat tiedot ovat
raportoitavissa timdn asetuksen 26
artiklan 1 kohdan ja asetuksen (EU) N:o
648/2012 9 artiklan 1 kohdan tai
asetuksen (EU) 2015/2365 4 artiklan 1
kohdan tai useamman kuin yhden ndiisti
sddnnoksistid mukaisesti, nimd tiedot on
raportoitava kerran 4 kohdassa
tarkoitetun yhdennetyn lomakkeen
mukaisesti 2 kohdassa tarkoitetun
ilmoituskanavan kautta.

Ensimmdiisen alakohdan mukaisesti
toimitetussa kertomuksessa on téiytettivi
kunkin kyseisessd alakohdassa
tarkoitetun sdinnoksen mukaiset
raportointivelvoitteet.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut raportit
voidaan toimittaa jollakin seuraavista
tavoista: a) timdn asetuksen mukaisesti
hyviksytty ilmoitusjirjestelmd; b)
kauppatietorekisteri, joka on rekisteroity
tai tunnustettu asetuksen (EU) N:o
648/2012 tai asetuksen (EU) 2015/2365
mukaisesti ja joka katsotaan tiissd
tarkoituksessa hyviksytyksi
ilmoitusjirjestelmdiksi; c) kauppapaikka,
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jonka jarjestelmien kautta liiketoimi on
toteutettu.

3. Jos raportointivelvollisuus koskee
useampaa kuin yhti liiketoimen
osapuolta, 4 kohdan b alakohdan
mukaisesti nimetyn yhteison on tiytettivi
kyseisen liiketoimen kaikkien osapuolten
raportointivelvollisuus. Kukin osapuoli
vastaa edelleen antamiensa tietojen
oikeellisuudesta ja tiydellisyydesti.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
laatii luonnokset teknisiksi
sddntelystandardeiksi, joissa mdidritetddin

a) yhdennetty malli, joka kattaa 1
kohdassa tarkoitettujen séidnndsten
mukaisesti raportoitavat tiedot, mukaan
lukien yhdenmukaistetut tietostandardit, -
muodot ja validointiprosessit;

b) perusteet raportoinnista vastaavan
yksittiisen yhteison nimedmiseksi, jonka
perusteella yhteisolli on parhaat
edellytykset varmistaa oikea-aikainen,
tarkka ja tiydellinen raportointi, ottaen
huomioon osapuolten ja liiketoimen
luonne ja noudattaen kansainvilisesti
sovittuja standardeja;

¢) ilmoitettujen tietojen
vastaanottamisesta, kdsittelysti,
sdilyttimisestd ja analysoinnista vastaava
viranomainen.

Arvopaperimarkkinaviranomainen
toimittaa nimd teknisten
sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistidn ... pdivind
kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timdin
asetuksen voimaantulopdiivistij.

Siirretidn komissiolle valta hyviiksyd ne
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 10-14
artiklan mukaisesti.

5. Unionin oikeuden mukaista valvonta-,
kriisinratkaisu-, makrovakaus- tai
markkinoiden eheytti koskevaa
toimeksiantoa harjoittavilla unionin
viranomaisilla ja kansallisilla
viranomaisilla on, siind mddrin kuin se
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on tarpeen kyseisen toimeksiannon
tayttaimiseksi, suora ja viliton pddsy 1
kohdan mukaisesti ilmoitettuihin
tietoihin.

Arvopaperimarkkinaviranomainen
Yllipitid ja julkaisee rekisterin
viranomaisista, joille pddisy on myonnetty,
ja julkaisee séiidnnéllisesti ilmoitetuista
tiedoista johdettuja yhdistettyji tietoja
helposti saatavilla olevassa muodossa.”

Or. en
Perustelu

MiFIR-asetuksen, EMIR-asetuksen ja SFTR- asetuksen nojalla raportoitavat liiketoimet
raportoidaan nykyisin erikseen keskendcdn erilaisten sddntdjen mukaisesti, mikd aiheuttaa
pddllekkdisid kustannuksia. Arvopaperimarkkinaviranomaisen transaktioraportointia
koskevassa uudelleentarkastelussa tdmdn on todettu olevan merkittivin kehyksen aiheuttama
rasite. Tdlld tarkistuksella vahvistetaan yhtendinen yhden raportointikerran periaate:

vksi toimitus yhden kanavan kautta tiyttdd kaikki rinnakkaiset velvoitteet. Tekniset
yksityiskohdat siirretddn arvopaperimarkkinaviranomaisen mddriteltdviksi, jolloin tason 1
sddntely sdilyy periaatepohjaisena ja mukautettavana. Pddsyoikeudet mddrdytyvdt
toimivallan perusteella, eiviit tyhjentdvdin luettelon perusteella.

Tarkistus 862
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 20 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

27 d a artikla — 1 ja 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
20 a) muutetaan 27 d a artikla
seuraavasti:

a) liséitidn 1 kohdan ensimmdiseen
alakohtaan alakohta seuraavasti:

ca) Porssilistatut johdannaiset

b) lisiitiiiin 2 kohdan c alakohtaan
alakohta seuraavasti:

iii a) Porssilistatut johdannaiset
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Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0600-20251123)

Tarkistus 863
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 20 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

27 d a artikla — 1 kohta — 1 alakohta — c alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

20 a) korvataan 27 d a artiklan 1
kohdan ensimmdisen alakohdan c
alakohta seuraavasti:

¢) OTC-johdannaiset tai OTC- ’c) OTC-johdannaiset tai OTC-
johdannaisen asianmukaiset alalajit. johdannaisten ja porssilistattujen
Jjohdannaisten asianmukaiset alalajit.”

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 864
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 21 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014

27 h artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d ja e alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

21 a) korvataan 27 h artiklan 1 kohdan
d ja e alakohta seuraavasti:

d) sen on levitettdva d) sen on levitettdva
perusmarkkinatietoja ja sddntelytietoja perusmarkkinatietoja ja sdédntelytietoja
kéyttdjille jatkuvana sdhkoisend kéyttdjille jatkuvana sdhkdisend
muuttuvana datavirtana syrjimattomin muuttuvana datavirtana ja historiallisena
ehdoin niin reaaliaikaisesti kuin on datasydtteend syrjimittomin ehdoin niin
teknisesti mahdollista; reaaliaikaisesti kuin on teknisesti
AM\1348644F1.docx 129/192 PE791.135v01-00
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e) sen on varmistettava, etta
perusmarkkinatiedot ja sddntelytiedot ovat
helposti saatavilla, koneellisesti luettavissa

mahdollista;

e) sen on varmistettava, ettd
perusmarkkinatiedot ja sddntelytiedot ovat
helposti saatavilla, koneellisesti luettavissa

ja kaikkien kayttdjien kdytettdvissa
kaikkiin tarkoituksiin, mukaan lukien
muun muassa johdetun tiedon
tuottaminen;

ja kaikkien kayttdjien, myds
yksityissijoittajien, kiytettivissi;

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 865
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 21 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

27 h artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

21 a) korvataan 27 h artiklan 1 kohdan
d alakohta seuraavasti:

’sen on levitettdva perusmarkkinatietoja ja
sddntelytietoja kayttdjille jatkuvana
sdhkoisend muuttuvana datavirtana ja
historiallisena datasyotteend
syrjiméttomin ehdoin niin reaaliaikaisesti
kuin on teknisesti mahdollista;”

d) sen on levitettdvd perusmarkkinatietoja
ja sddntelytietoja kayttdjille jatkuvana
sdahko6isend muuttuvana datavirtana
syrjimattdmin ehdoin niin reaaliaikaisesti
kuin on teknisesti mahdollista;

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 866
Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 21 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014
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27 h artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Nykyinen teksti

€) sen on varmistettava, etti
perusmarkkinatiedot ja sddntelytiedot ovat
helposti saatavilla, koneellisesti luettavissa
ja kaikkien kéyttdjien, myos
yksityissijoittajien, kdytettdvissa;

Tarkistus

21 b) korvataan 27 h artiklan 1 kohdan
e alakohta seuraavasti:

) sen on varmistettava, etti
perusmarkkinatiedot ja sddntelytiedot ovat
helposti saatavilla, koneellisesti luettavissa
ja kaikkien kéyttdjien, myos
yksityissijoittajien, kdytettdvissa kaikkiin
tarkoituksiin, mukaan lukien muun
muassa johdetun tiedon tuottaminen;”

Or. en

(02014R0600-20251123)

Tarkistus 867

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 21 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

27 h artikla — 1 kohta — 1 alakohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

21 ¢) lisdtiiin 27 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

ga) yllipitid ja levittid syrjimdttomdsti
Jja avoimesti edustavaa Euroopan
pldomamarkkinaunionin indeksiperhettd,
jonka tarkoituksena on parantaa
litkkeeseenlaskijoiden, myos pk-yritysten,
néikyvyytti kaikissa jiasenvaltioissa.
Tdmdn indeksin tarjoamista pidetiiiin
yleisen edun mukaisena toimintona, jonka
tarkoituksena on edistid rajatylittiviii
investointeja ja unionin
paidomamarkkinoiden yhdentymistd.
Indeksiperheen on varmistettava
maantieteellinen kattavuus kaikkialla
unionissa, erityisesti markkinoilla, joilla
likviditeetti on vihdisempdds;
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Or. en

Tarkistus 868
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 21 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

27 h artikla — 5 a kohta (uusti)

Komission teksti Tarkistus

15 a) lisditiidn 27 h artiklaan kohta
seuraavasti:

”5 a. Konsolidoitujen kauppatietojen
tarjoajan on varmistettava, ettdi
perusmarkkinatiedot asetetaan
yksityissijoittajien ja pienten
ammattimaisten sijoittajien saataville
maksutta tai sdinnellylli edullisella
hinnalla enintéidin 15 minuutin viiveelli.
Kauppapaikkoja ja kauppojen sisdiisii
toteuttajia kielletiidn kiyttimdsti
yksinoikeudellisia lisenssimalleja tai
datan kdyttomaksuja, jotka heikentiiviit
konsolidoitujen kauppatietojen
hyaodyllisyytti tai kaupallista
elinkelpoisuutta kyseisten
sijoittajaryhmien kannalta.”

Or. en
Perustelu

This amendment requires the Consolidated Tape Provider to ensure retail and small
professional investors can access core market data free of charge or at regulated low-cost
rates. By establishing a maximum 15-minute delay for this access, the provision technically
addresses information asymmetries while maintaining the functional distinction between
public interest data and real-time commercial feeds. Furthermore, it prohibits trading venues
and systematic internalisers from utilizing proprietary licensing models or fee structures that
would functionally undercut the commercial viability or utility of the consolidated tape for
these users. This mechanism standardizes data access conditions to ensure the consolidated
tape remains a reliable and affordable source of market transparency for non-institutional
actors.
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Tarkistus 869
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 23 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

33 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 870

Tarkistus

23 a) lisdtidn 33 artiklan 2 kohdan
ensimmdiseen alakohtaan alakohta
seuraavasti:

ca) siddtid pakollisesta ja luotettavasta
mekanismista, jolla varmistetaan, etti
arvopaperimarkkinaviranomainen saa
Jjatkuvasti tiydelliset transaktiotason
tiedot kaikista kyseisessi kolmannessa
maassa kaupankdynnin kohteena olevista
rahoitusvilineistd, joilla on Euroopan
unionin ISIN-numero. Tdmdin tietojen
toimittamisen tarkoituksena on antaa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
mahdollisuus seurata unionin
markkinoiden eheyteen kohdistuvia
uhkia, analysoida likviditeetin
hajanaisuutta ja antaa unionin
viranomaisille kattava kuva unionissa
litkkeeseen laskettujen arvopaperien
markkinoista.

Or. en

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 24 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

34 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
laatia luonnoksia teknisiksi

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
luonnoksia teknisiksi
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sddntelystandardeiksi, joissa méaritellaan
positioiden hallinnan
valvontatoimenpiteiden sisélto ja otetaan
siten huomioon asianomaisten
kauppapaikkojen ominaispiirteet.

Tarkistus 871
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 24 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

34 a artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kauppapaikkaa ylldpitdvin
sijoituspalveluyrityksen tai markkinoiden
ylldpitdjan on ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselleen positioiden hallinnan
valvontatoimenpiteiden yksityiskohdista.

PE791.135v01-00

sddntelystandardeiksi, joissa médritellddn
positioiden hallinnan
valvontatoimenpiteiden sisilto ja otetaan
siten huomioon asianomaisten
kauppapaikkojen ominaispiirteet.

Or. en

Tarkistus

Kauppapaikkaa yllapitdvin
sijoituspalveluyrityksen tai markkinoiden
ylldpitdjin on:

a) julkistettava viikoittain ilmoitus eri
luokkiin kuuluvien positioiden haltijoiden
hallussaan pitimisti kokonaispositioista
niiden eri rahoitusvilineiden osalta, joilla
kéydddin kauppaa niiden
kauppapaikoissa, tismentiien pitkien ja
Iyhyiden positioiden lukumdidirin
positioiden haltijoiden luokan mukaan,
niissd edellisen ilmoituksen jilkeen
tapahtuneet muutokset, auki olevien
sopimusten kokonaismddirin
prosenttiosuuden (total open interest)
kussakin luokassa sekd positioiden
haltijoiden mdidrdn kussakin luokassa;

b) annettava toimivaltaiselle
viranomaiselle tiydellinen erittely
kaikkien markkinaosapuolten positioista,
myos mahdollisista asiakkaiden lukuun
piivittiin hallussa pidetyistd positioista,

¢) julkistettava positioiden hoidon
valvontatoimenpiteiden yleiset periaatteet,
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Tarkistus 872

d) ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle yksityiskohtaiset tiedot
positioiden hallinnan valvonnasta, mukaan
lukien tiettyihin markkinaosapuoliin
kohdistetut toimenpiteet.

Or. en

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 24 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

34 b artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
laatia luonnoksia teknisiksi
taytdntdonpanostandardeiksi, joissa
médritetddn 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen ilmoitusten muoto.

Tarkistus 873

Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
luonnokset teknisiksi
taytdntdonpanostandardeiksi, joissa
madritetddn 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen ilmoitusten muoto.

Or. en

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 24 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

34 b artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
laatia luonnoksia teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi, joilla
médritellddn toimenpiteet, joilla vaaditaan
kaikkien 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen ilmoitusten toimittamista
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
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Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
luonnokset teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi, joilla
médritellddn toimenpiteet, joilla vaaditaan
kaikkien 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen ilmoitusten toimittamista
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
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méérdajankohtana viikoittain, jotta se voi
julkistaa ne keskitetysti.

Tarkistus 874
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 26 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

34 ¢ artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kauppapaikkaa ylldpitdvien markkinoiden
yllédpitdjien ja sijoituspalveluyritysten on
tarjottava kaikille jésenilleen tai
osapuolilleen oikeus nimetdi mika tahansa
unioniin sijoittautunut arvopaperikeskus
kyseisessd kauppapaikassa
rahoitusvélineilla toteutettavien
litketoimien toimitusta varten.;

PE791.135v01-00

méérdajankohtana viikoittain, jotta se voi
julkistaa ne keskitetysti.

Or. en

Tarkistus

Kauppapaikkaa yllapitdvien markkinoiden
ylldpitdjien ja sijoituspalveluyritysten on
tarjottava kaikille jésenilleen tai
osapuolilleen oikeus valita miki tahansa
muu unioniin sijoittautunut
arvopaperikeskus kuin markkinoiden
Yllipitijien tai sijoituspalveluyritysten itse
nimedmd arvopaperikeskus Kyseisessa
kauppapaikassa rahoitusvélineilld
toteutettavien liiketoimien toimitusta
varten edellyttiien, ettii
kaupankdyntiosapuolen valitsemalle
arvopaperikeskukselle on myonnetty
pidsy asetuksen (EU) N:o 909/2014

53 artiklan mukaisesti.

Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
teknisten sddntelystandardien luonnoksia,
joissa tiismennetddn toiminnalliset
vihimmdiisstandardit ja menettely, jotta
kaupankdyntiosapuolet voivat valita
arvopaperikeskuksen ja ilmoittaa tiedot
Ppyyntdojen tai pddsyn tilasta.
Arvopaperimarkkinaviranomainen
toimittaa kyseiset teknisten
sidntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistidiin yhdeksiin
kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta.

Or. en
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Tarkistus 875
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 26 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

34 c artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Kauppapaikkaa ylldpitdvien markkinoiden Kauppapaikkaa ylldpitdvien markkinoiden
ylldpitdjien ja sijoituspalveluyritysten on ylldpitdjien ja sijoituspalveluyritysten on
tarjottava kaikille jésenilleen tai tarjottava kaikille jésenilleen tai
osapuolilleen oikeus nimetd mika tahansa osapuolilleen oikeus nimetd mika tahansa
unioniin sijoittautunut arvopaperikeskus muu unioniin sijoittautunut
kyseisesséd kauppapaikassa arvopaperikeskus kuin markkinoiden
rahoitusvélineilla toteutettavien Yllipitijien tai sijoituspalveluyritysten itse
litketoimien toimitusta varten.”; nimedmd arvopaperikeskus Kyseisessa

kauppapaikassa rahoitusvélineilld
toteutettavien liiketoimien toimitusta
varten edellyttiien, ettii
kaupankdyntiosapuolen valitsemalle
arvopaperikeskukselle on myonnetty
pidsy asetuksen (EU) N:o 909/2014
53 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 876
Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 7 artiklan soveltamista 648/2012 7 artiklan soveltamista
keskusvastapuolen on suostuttava keskusvastapuolen on suostuttava
madrittdimadn rahoitusvilineitd madrittdmadn rahoitusvilineitd
syrjimattomasti ja ldpindkyvasti, myos siltd syrjiméttomasti ja lapindkyvéasti, myos siltd
AM\1348644FI.docx 137/192 PE791.135v01-00
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osin kuin on kyse vakuusvaatimuksista,
yhteyden aloitusmaksuista ja
kdyttomaksuista riippumatta siitd, missa
kauppapaikassa liiketoimi toteutetaan.

Tarkistus 877
Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 878
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 7 artiklan soveltamista
keskusvastapuolen on suostuttava
médrittdmadn rahoitusvilineitd
syrjiméttomasti ja lapindkyvisti, myds siltd
osin kuin on kyse vakuusvaatimuksista,

PE791.135v01-00
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osin kuin on kyse vakuusvaatimuksista ja
kertaluonteisesta, kohtuullisesta ja
kustannusten kattamiseen perustuvasta
yhteyden aloitusmaksusta riippumatta
siitd, missd kauppapaikassa liitketoimi
toteutetaan.

Or. en

Tarkistus

Jos keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
on saanut pddsyn toiseen
keskusvastapuoleen siirtokelpoisten
arvopapereiden osalta, kunkin
keskusvastapuolen on yllipidettivii
keskendidin yhteentoimivia jirjestelyjd.

Or. en

Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 7 artiklan soveltamista
keskusvastapuolen on suostuttava
médrittdmadn rahoitusvilineitd
syrjiméttomasti ja lapindkyvésti, myos siltd
osin kuin on kyse vakuusvaatimuksista ja
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yhteyden aloitusmaksuista ja kertaluonteisesta, kohtuullisesta ja

kéiiyttomaksuista riippumatta siitd, missa kustannusten kattamiseen perustuvasta
kauppapaikassa liiketoimi toteutetaan. yhteyden aloitusmaksusta riippumatta
siitd, missd kauppapaikassa liiketoimi
toteutetaan.
Or. en
Perustelu

Kdyttomaksut voivat olla esteend avoimelle saatavuudelle, erityisesti jos maksut ovat jatkuvia.
Keskusvastapuolten olisi voitava perid vain kertaluonteinen, kohtuullinen ja kustannusten
kattamiseen perustuva yhteyden aloitusmaksu.

Tarkistus 879
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
saa tai on saanut pidsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kiiytossd. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Or. en

AM\1348644F1.docx 139/192 PE791.135v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 880

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 881
Kinga Kollar

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
35 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus

Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
saa tai on saanut pdadsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiyttoon ja
Yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kiytossd. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
saa tai on saanut pidsyn toiseen
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Tarkistus 882
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
35 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348644F1.docx

keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kéiytossda. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
ja tekniset toimenpiteet tiillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
saa tai on saanut pidsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on otettava
kdyttoon ja yllipidettiivi asetuksen (EU)
N:o 648/2012 V osastossa sddidettyji
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tiillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.
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Tarkistus 883

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 884
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

PE791.135v01-00

Tarkistus

Jos keskusvastapuoli, joka katsotaan
asetuksen (EU) 648/2012 22 a artiklassa
tarkoitetulla tavalla merkittiviiksi, tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
saa tai on saanut pidsyn toiseen
asetuksen (EU) 648/2012 22 a artiklassa
tarkoitetulla tavalla merkittiviiksi
katsottavaan keskusvastapuoleen
direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1
kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kéiytossda. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tiillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

Ensimmadisen alakohdan vaatimusta ei Poistetaan.
sovelleta porssilistattuihin johdannaisiin.

Or. en

Tarkistus 885
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Ensimmadisen alakohdan vaatimusta ei Poistetaan.
sovelleta porssilistattuihin johdannaisiin.

Or. en

Tarkistus 886
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Jos kauppapaikka saa piidsyn
keskusvastapuoleen 1 kohdan mukaisesti
direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1
kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin mddrityspalveluja kyseiselle
kauppapaikalle tarjoavan
keskusvastapuolen on ilman aiheetonta
viivytysti otettava kiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyyjii
yhteentoimivia jiirjestelyjii sen
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Tarkistus 887
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

35 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos keskusvastapuoli ei anna
kauppapaikalle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa médriajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta keskusvastapuolelle ja
pyytéa silté lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd
siitd, ettd 36 artiklan 6 kohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessa
sdddetyt pyynnon epddmisen edellytykset
tayttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tehdd péaitoksen, jossa kyseisti
keskusvastapuolta vaaditaan myontdmain
padsy palveluihinsa kuukauden kuluessa
siitd, kun pddtoksestd on ilmoitettu.

keskusvastapuolen kanssa, jolle pddisy on
myonnetty, jollei tillaisia yhteentoimivia
Jérjestelyji ole jo kiytossd. Asianomaisen
kauppapaikan on toteutettava kaikki
tarvittavat operatiiviset ja tekniset
toimenpiteet tillaisten yhteentoimivien
Jérjestelyjen toteuttamiseksi ja
Yllipitimiseksi.

Or. en

Tarkistus

Jos keskusvastapuoli ei anna
kauppapaikalle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méérdajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta keskusvastapuolelle ja
pyytéa silté lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd
siitd, ettd 36 artiklan 6 kohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessi
saddetyt pyynnon epddmisen edellytykset
tayttyvat,
arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
padtoksen, jossa kyseistd
keskusvastapuolta vaaditaan myontdmain
padsy palveluihinsa kuukauden kuluessa
siitd, kun pditoksestd on ilmoitettu.

Or. en

Perustelu

Arvopaperimarkkinaviranomaisen harkintavaltaa ei pitdisi sallia, jos ei ole viitteitd siitd, ettd

epddmisen edellytykset tayttyvit.

Tarkistus 888

PE791.135v01-00
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Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméttomasti ja
lapindkyvasti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas méérittdmééan
rahoitusvélineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Tétd vaatimusta ei sovelleta

AM\1348644F1.docx

145/192

Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméattomaésti ja
lapindkyvisti, myds kertaluonteisesta,
kohtuullisesta ja kustannusten
kattamiseen perustuvasta yhteyden
aloitusmaksusta, mille tahansa
keskusvastapuolelle, jolle on myonnetty
toimilupa tai joka on tunnustettu mainitun
asetuksen nojalla ja joka on halukas
médrittdmadn rahoitusvilineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.

Jos keskusvastapuoli, joka katsotaan
asetuksen (EU) 648/2012 22 a artiklassa
tarkoitetulla tavalla merkittiviiksi, tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdd tai on myontinyt padsyn toiseen
asetuksen (EU) 648/2012 22 a artiklassa
tarkoitetulla tavalla merkittiviiksi
katsottavaan keskusvastapuoleen
direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1
kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytysti otettava kiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyji
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kdytossda. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Tata vaatimusta ei sovelleta

Or. en
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Tarkistus 889

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméttomasti ja
lapindkyvasti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas méérittdmééan
rahoitusvélineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Tétd vaatimusta ei sovelleta

PE791.135v01-00

Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméattomaésti ja
lapindkyviasti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas méérittdmééan
rahoitusvélineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia liiketoimia.

Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdd tai on myontinyt padsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kéytossda. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Tata vaatimusta ei sovelleta

Or. en
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Tarkistus 890
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjimattomaisti ja
lapindkyvisti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myonnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas maarittdmaan
rahoitusvilineilld kyseisessa
kauppapaikassa toteutettavia liiketoimia.
Tatd vaatimusta ei sovelleta

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstéd annettava
kauppatietoja syrjimittomasti ja
lapindkyvisti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myonnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas madrittdmaan
rahoitusvilineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.

Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdd tai on myontinyt pddsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on otettava
kdyttoon ja yllipidettiivi asetuksen (EU)
N:o 648/2012 V osastossa siiidettyji
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kéytossda. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
Jja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Tata vaatimusta ei sovelleta

Or. en
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Tarkistus 891
Kinga Kollar

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméttomasti ja
lapindkyvasti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas méérittdmééan
rahoitusvélineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Tétd vaatimusta ei sovelleta

PE791.135v01-00

Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméattomaésti ja
lapindkyviasti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas méérittdmééan
rahoitusvélineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia liiketoimia.
Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdd tai on myontinyt pddsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiiyttoon ja
Yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyjii
yhteentoimivia jirjestelyjdi toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyjii ei ole jo
kdiytossd. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
ja tekniset toimenpiteet tiillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.
Tatd vaatimusta ei sovelleta

Or. en
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Tarkistus 892
Dirk Gotink

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjimattomaisti ja
lapindkyvisti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myonnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas maarittdmaan
rahoitusvilineilld kyseisessa
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Tatd vaatimusta ei sovelleta

Tarkistus 893

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstéd annettava
kauppatietoja syrjimittomasti ja
lapindkyvisti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myonnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas madrittdmaan
rahoitusvilineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.

Jos keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdid toiselle keskusvastapuolelle
siirtokelpoisia arvopapereita koskevan
pldsyn, kunkin keskusvastapuolen on
Yllipidettivi keskendiin yhteentoimivia
Jérjestelyjd.

Tata vaatimusta ei sovelleta

Or. en

Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
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kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméttomasti ja
lapindkyvasti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kdyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas miérittdmééan
rahoitusvélineilld kyseisessd
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Tétd vaatimusta ei sovelleta

kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjimittomaésti ja
lapindkyvisti, myds kertaluonteisesta,
kohtuullisesta ja kustannusten
kattamiseen perustuvasta yhteyden
aloitusmaksusta, mille tahansa
keskusvastapuolelle, jolle on myonnetty
toimilupa tai joka on tunnustettu mainitun
asetuksen nojalla ja joka on halukas
médrittdmadn rahoitusvilineilld kyseisessa
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Tatd vaatimusta ei sovelleta

Or. en

Perustelu

Kdyttomaksut voivat olla esteend avoimelle saatavuudelle, erityisesti jos maksut ovat jatkuvia.
Keskusvastapuolten olisi voitava perid vain kertaluonteinen, kohtuullinen ja kustannusten

kattamiseen perustuva yhteyden aloitusmaksu.

Tarkistus 894

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméttomasti ja
lapindkyvisti, myds yhteyden
aloitusmaksuista ja kiyttomaksuista, mille
tahansa keskusvastapuolelle, jolle on
myOnnetty toimilupa tai joka on
tunnustettu mainitun asetuksen nojalla ja
joka on halukas méérittdimaan
rahoitusvélineilld kyseisessa
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.
Titi vaatimusta ei sovelleta

PE791.135v01-00
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Tarkistus

1. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
648/2012 8 artiklan soveltamista
kauppapaikan on pyynndstd annettava
kauppatietoja syrjiméttomasti ja
lapindkyvisti, myos kertaluonteisesta,
kohtuullisesta ja kustannusten
kattamiseen perustuvasta yhteyden
aloitusmaksusta, mille tahansa
keskusvastapuolelle, jolle on myoOnnetty
toimilupa tai joka on tunnustettu mainitun
asetuksen nojalla ja joka on halukas
médrittdmadn rahoitusvilineilld kyseisessa
kauppapaikassa toteutettavia litketoimia.

Or. en
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Tarkistus 895
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Cudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) porssilistattuihin johdannaisiin. Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 896
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) porssilistattuihin johdannaisiin. Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 897
Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Ludovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos keskusvastapuoli, joka
katsotaan asetuksen (EU) 648/2012 22 a
artiklassa tarkoitetulla tavalla
merkittiviksi, tarjoaa mddrityspalveluja
kauppapaikalle, joka myéntiid tai on
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mydéntdiinyt pddsyn toiseen asetuksen (EU)
648/2012 22 a artiklassa tarkoitetulla
tavalla merkittiviksi katsottavaan
keskusvastapuoleen direktiivin
2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 44
alakohdassa tarkoitettujen siirtokelpoisten
arvopapereiden osalta, kunkin
keskusvastapuolen on ilman aiheetonta
viivytysti otettava kiyttoon ja
Yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
kéiytossda. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
ja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Or. en

Tarkistus 898
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdd tai on myontinyt pddsyn toiseen
keskusvastapuoleen timdn artiklan
nojalla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiyttoon ja
yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyji
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa silti osin kuin tillaisia
yhteentoimivia jirjestelyji ei ole jo
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kdytossd. Asianomaisen kauppapaikan on
toteutettava kaikki tarvittavat operatiiviset
ja tekniset toimenpiteet tillaisten
yhteentoimivien jiirjestelyjen
helpottamiseksi ja mahdollistamiseksi.

Or. en

Tarkistus 899
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Jos jokin keskusvastapuoli tarjoaa
mddrityspalveluja kauppapaikalle, joka
myontdd tai on myontinyt pddsyn toiseen
keskusvastapuoleen 1 kohdan nojalla
direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1
kohdan 44 alakohdassa tarkoitettujen
siirtokelpoisten arvopapereiden osalta,
kunkin keskusvastapuolen on ilman
aiheetonta viivytystd otettava kiiyttoon ja
Yllipidettivi asetuksen (EU) N:o
648/2012 V osastossa sdddettyyjii
yhteentoimivia jirjestelyji toistensa
kanssa, jollei tillaisia yhteentoimivia
Jjdrjestelyjii ole jo kdytossd. Asianomaisen
kauppapaikan on toteutettava kaikki
tarvittavat operatiiviset ja tekniset
toimenpiteet tillaisten yhteentoimivien
Jdrjestelyjen toteuttamiseksi ja

Yllipitimiseksi.
Or. en
Tarkistus 900
Sirpa Pietikiinen
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
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Asetus (EU) N:o 600/2014
36 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Kauppapaikka voi evétd padsya
koskevan pyynnon ainoastaan, jos
téllainen padsy 6 kohdan a alakohdan
nojalla annetussa delegoidussa sdddoksessa
vahvistetut edellytykset tiyttdvan kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jarjestelmariskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd siihen itseensé tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteisoon liittyvéin mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
myOskddn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, etta tietyn
litketoimen vastapuolet eivit ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjérjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
nojalla.

Tarkistus 901

Tarkistus

4. Kauppapaikka voi evitd padsya
koskevan pyynndn, jos téllainen padsy 6
kohdan a alakohdan nojalla annetussa
delegoidussa sdddoksessd vahvistetut
edellytykset tiayttdvén kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden eheyteen ja asianmukaiseen
toimintaan erityisesti likviditeetin
hajautumisen osalta tai aiheuttaisi
jarjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteisoon liittyvan mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
my06skéédn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjirjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
nojalla. Kauppapaikan ei tarvitse myontdid
pidsyd keskusvastapuolelle, jonka
toimivaltainen viranomainen ei ole sama.
Kauppapaikka voi eviiti pyynnon, jos
uuden keskusvastapuolen sisdllyttiminen
lisdiisi merkittivisti operatiivista riskid ja
monimutkaisuutta, koska useampien
keskusvastapuolten lisndolo
yhteentoimivuusjirjestelyssd luontaisesti
lisdd keskusvastapuolten vilisid vastuita
Jja yleisti operatiivista riskid.

Or. en

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq
Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asectus (EU) N:o 600/2014

PE791.135v01-00
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36 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Kauppapaikka voi eviti padsya
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tdllainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessi
vahvistetut edellytykset tdyttdvin kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
Jjarjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteis60n liittyvan mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
my06skéédn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjarjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
nojalla.

Tarkistus 902

Tarkistus

4. Kauppapaikka voi eviti padsyd
koskevan pyynnén ainoastaan, jos tillainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessi
vahvistetut edellytykset tdyttdvin kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jarjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteisoon liittyvan mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
my06skéidn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, ja sen on
myonnettivd tillainen pdidsy timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjirjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
nojalla.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Kauppapaikka voi eviti padsya
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tillainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdadoksessi
vahvistetut edellytykset tdyttdvin kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
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Tarkistus

4. Kauppapaikka voi eviti padsyd
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tdllainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdadoksessi
vahvistetut edellytykset tdyttdvin kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
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asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jérjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteis66n liittyvin mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
myo6skéédn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjirjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
nojalla.

Tarkistus 903
Regina Doherty

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Kauppapaikka voi eviti padsya
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tillainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessa
vahvistetut edellytykset tdyttdvin kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jarjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteisoon liittyvéin mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
my0Oskdin saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, etta tietyn
litkketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjirjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
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asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jarjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evatd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteisoon liittyvin mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
my06skéidn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, ja sen on
myonnettiivd tillainen pddsy timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

4. Kauppapaikka voi eviti padsyd
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tillainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessi
vahvistetut edellytykset tdyttdvin kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai atheuttaisi
jarjestelmdriskin. Kauppapaikka ei saa
evatd pyyntdd sithen itseensi tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteisoon liittyvéin mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
my0Oskain saa rajoittaa pidsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivét ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, ja sen on
myonnettiivd tillainen pdidsy timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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nojalla.

Tarkistus 904

Or. en

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, Pudovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Kauppapaikka voi evitd padsya
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tillainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sddadoksessi
vahvistetut edellytykset tiyttdvan kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jarjestelmariskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd siihen itseensé tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteiso0n liittyvéin mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
myOskddn saa rajoittaa padsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, etta tietyn
litketoimen vastapuolet eivit ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, jos niiden
valitsemat keskusvastapuolet ovat jo
tehneet yhteentoimivuusjirjestelyn
asetuksen (EU) N:o 648/2012 51 artiklan
nojalla.

Tarkistus 905

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

AM\1348644F1.docx

Tarkistus

4. Kauppapaikka voi evitd padsya
koskevan pyynnon ainoastaan, jos tillainen
padsy 6 kohdan a alakohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdddoksessi
vahvistetut edellytykset tiayttivén kattavan
riskinarvioinnin perusteella vaikuttaisi
markkinoiden moitteettomaan ja
asianmukaiseen toimintaan tai aiheuttaisi
jarjestelmariskin. Kauppapaikka ei saa
evitd pyyntdd sithen itseensd tai johonkin
muuhun samaan konserniin kuuluvaan
yhteis66n liittyvdn mahdollisen
tulonmenetyksen perusteella. Se ei
myOskddn saa rajoittaa pddsya tiettyihin
kauppatietoihin silld perusteella, ettd tietyn
litketoimen vastapuolet eivit ole valinneet
samaa keskusvastapuolta, ja sen on
myonnettivd tillainen pdiidsy timdn
artiklan I kohdan mukaisesti.

Or. en
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Komission teksti

Jos kauppapaikka ei anna
keskusvastapuolelle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méérdajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta kauppapaikalle ja pyytda
siltd lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd siitd, ettd
6 kohdan nojalla annetussa delegoidussa
sdddoksessd sdddetyt pyynnon epddmisen
edellytykset tiyttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tehdi péaitoksen, jossa kyseisti
kauppapaikkaa vaaditaan myontdméain
padsy palveluihinsa kuukauden kuluessa
siitd, kun pddtoksestd on ilmoitettu.

Tarkistus

Jos kauppapaikka ei anna
keskusvastapuolelle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méardajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta kauppapaikalle ja pyytdd
silté lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd siitd, ettd
6 kohdan nojalla annetussa delegoidussa
sdadoksessd sdddetyt pyynnon epddmisen
edellytykset tiyttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
padtoksen, jossa kyseistd kauppapaikkaa
vaaditaan myontdmidn péadsy palveluihinsa
kuukauden kuluessa siitd, kun padtoksesta
on ilmoitettu.

Or. en

Perustelu

Arvopaperimarkkinaviranomaisen harkintavaltaa ei pitdisi sallia, jos ei ole viitteitd siitd, ettd

epddmisen edellytykset tayttyvit.

Tarkistus 906

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos kauppapaikka ei anna
keskusvastapuolelle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méérdajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta kauppapaikalle ja pyytidd
siltd lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd siitd, ettd
6 kohdan nojalla annetussa delegoidussa
sdaddoksessd sdddetyt pyynnon epdédmisen
edellytykset tayttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tehdd paitoksen, jossa kyseista
kauppapaikkaa vaaditaan myontdmain
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Tarkistus

Jos kauppapaikka ei anna
keskusvastapuolelle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méardajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta kauppapaikalle ja pyytdd
siltd lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd siitd, ettd
6 kohdan nojalla annetussa delegoidussa
saddoksessd sdddetyt pyynndn epadmisen
edellytykset tayttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
padtoksen, jossa kyseistd kauppapaikkaa
vaaditaan myontdméén padsy palveluihinsa
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padsy palveluihinsa kuukauden kuluessa
siitd, kun pditoksestd on ilmoitettu.

Tarkistus 907

kuukauden kuluessa siitd, kun paédtoksesta
on ilmoitettu.

Or. en

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos kauppapaikka ei anna
keskusvastapuolelle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méérdajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta kauppapaikalle ja pyytda
siltd lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd siitd, ettd
6 kohdan nojalla annetussa delegoidussa
sdaddoksessd sdddetyt pyynnon epddmisen
edellytykset tayttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
tehdi péaitoksen, jossa kyseisti
kauppapaikkaa vaaditaan myontdméain
padsy palveluihinsa kuukauden kuluessa
siitd, kun pddtoksestd on ilmoitettu.

Tarkistus 908

Tarkistus

Jos kauppapaikka ei anna
keskusvastapuolelle kirjallista vastausta 3
kohdassa tarkoitetussa méardajassa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi
ilmoittaa asiasta kauppapaikalle ja pyytdd
silté lisdtietoja. Jos ei ole viitteitd siitd, ettd
6 kohdan nojalla annetussa delegoidussa
saddoksessd sdddetyt pyynnon epadmisen
edellytykset tiyttyvit,
arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
paitoksen, jossa kyseistd kauppapaikkaa
vaaditaan myontdmiin padsy palveluihinsa
kuukauden kuluessa siitd, kun padtoksesta
on ilmoitettu.

Or. en

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) edellytykset, joiden tdyttyessi
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Tarkistus

b) edellytykset, joiden tayttyessi
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keskusvastapuolen on 35 artiklan nojalla
myOnnettdvi pddsy ja joihin kuuluvat
yhteyden aloitusmaksujen,
kiiyttomaksujen, miiritysmaksujen,
vakuusvaatimusten ja vakuusmarginaalin
laskemista koskevien toiminnallisten
vaatimusten syrjimattomyys ja
lapindkyvyys, sekd edellytykset, joiden
tayttyessd kauppapaikan on timén artiklan
nojalla mydnnettidva paisy ja joihin
kuuluvat yhteyden aloitusmaksujen ja
kéiiyttomaksujen syrjimittomyys ja
lapindkyvyys;

Tarkistus 909
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) edellytykset, joiden tdyttyessa
keskusvastapuolen on 35 artiklan nojalla
myOnnettdvi pddsy ja joihin kuuluvat
yhteyden aloitusmaksujen,
kiiyttomaksujen, miiritysmaksujen,
vakuusvaatimusten ja vakuusmarginaalin
laskemista koskevien toiminnallisten
vaatimusten syrjimattomyys ja
lapindkyvyys, sekd edellytykset, joiden
tayttyessa kauppapaikan on tdmain artiklan
nojalla mydnnettidva paisy ja joihin
kuuluvat yhteyden aloitusmaksujen ja
kiiyttomaksujen syrjimittomyys ja
lapindkyvyys;
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keskusvastapuolen on 35 artiklan nojalla
myoOnnettdvi pddsy ja joihin kuuluvat
kertaluonteisen, kohtuullisen ja
kustannusten kattamiseen perustuvan
yhteyden aloitusmaksun,
médritysmaksujen, vakuusvaatimusten ja
vakuusmarginaalin laskemista koskevien
toiminnallisten vaatimusten
syrjimattomyys ja ldpindkyvyys, sekd
edellytykset, joiden tdyttyessa
kauppapaikan on tdman artiklan nojalla
myOnnettdvi pddsy ja joihin kuuluvat
kertaluonteisen, kohtuullisen ja
kustannusten kattamiseen perustuvan
yhteyden aloitusmaksun syrjimiattomyys ja
lapindkyvyys;

Or. en

Tarkistus

b) edellytykset, joiden tdyttyessa
keskusvastapuolen on 35 artiklan nojalla
myoOnnettdvi pddsy ja joihin kuuluvat
kertaluonteisen, kohtuullisen ja
kustannusten kattamiseen perustuvan
yhteyden aloitusmaksun,
médritysmaksujen, vakuusvaatimusten ja
vakuusmarginaalin laskemista koskevien
toiminnallisten vaatimusten
syrjimattomyys ja ldpindkyvyys, sekd
edellytykset, joiden tdyttyessa
kauppapaikan on timén artiklan nojalla
myoOnnettdvi pddsy ja joihin kuuluvat
yhteyden aloitusmaksun syrjimattomyys ja
lapindkyvyys;

Or. en
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Perustelu

Kdyttomaksut voivat olla esteend avoimelle saatavuudelle, erityisesti jos maksut ovat jatkuvia.
Kauppapaikkojen ja keskusvastapuolten olisi voitava perid vain kertaluonteinen, kohtuullinen
Jja kustannusten kattamiseen perustuva yhteyden aloitusmaksu.

Tarkistus 910

Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) yhteyden aloitusmaksujen ja
kdyttomaksujen parametrit sen
varmistamiseksi, ettd tillaiset maksut
eivit suoraan tai vilillisesti estd tiissd
artiklassa tarkoitettua tosiasiallista piidsyii
kauppatietoihin tai 35 artiklassa
tarkoitettua tosiasiallista piidsyd
keskusvastapuoliin.”;

Tarkistus 911

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) yhteyden aloitusmaksujen ja
kiiyttomaksujen parametrit sen
varmistamiseksi, ettd tillaiset maksut
eivit suoraan tai vilillisesti estd tissd
artiklassa tarkoitettua tosiasiallista piidsyii
kauppatietoihin tai 35 artiklassa
tarkoitettua tosiasiallista piidsyd
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Tarkistus

Poistetaan.
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keskusvastapuoliin.”;

Tarkistus 912

Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

36 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) yhteyden aloitusmaksujen ja
kéiiyttomaksujen parametrit sen
varmistamiseksi, ettd tdllaiset maksut eivit
suoraan tai vélillisesti esti tissa artiklassa
tarkoitettua tosiasiallista padsyéa
kauppatietoihin tai 35 artiklassa
tarkoitettua tosiasiallista padsya
keskusvastapuoliin.”;

Tarkistus 913
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — otsikko

Komission teksti

Arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan soveltamisala merkittivien
kauppapaikkojen ja yleiseurooppalaisten
markkinoiden ylldpitdjien osalta

PE791.135v01-00
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Or. en

Tarkistus

d) yhteyden aloitusmaksun parametrit
sen varmistamiseksi, etté tillainen maksu
el suoraan tai vélillisesti esté tissa
artiklassa tarkoitettua tosiasiallista padsya
kauppatietoihin tai 35 artiklassa
tarkoitettua tosiasiallista padsya
keskusvastapuoliin.”;

Or. en

Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonta
kauppapaikkojen ja yleiseurooppalaisten
markkinoiden yllapitdjien osalta

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin.)

Or. en
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Perustelu

Kaikkien kauppapaikkojen valvonta siirrettdisiin arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

Tarkistus 914
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) markkinoiden ylldpitdjat, jotka
yllapitavat vihintéidn yhti merkittivid
kauppapaikkaa tai kuuluvat samaan
konserniin kuin arvopaperikeskus tai
keskusvastapuoli, jonka osalta
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen asetuksen
(EU) N:o 909/2014 tai asetuksen (EU)
N:o 648/2012 nojalla;

Tarkistus 915

Tarkistus
b) markkinoiden yllapitéjat tai

sijoituspalveluyritykset, jotka yllapitavéit
kauppapaikkaa;

Or. en

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) markkinoiden ylldpitdjat, jotka
ylldpitavit vihintddan yhta merkittdvaa
kauppapaikkaa tai kuuluvat samaan
konserniin kuin arvopaperikeskus tai
keskusvastapuoli, jonka osalta
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen asetuksen
(EU) N:o 909/2014 tai asetuksen (EU)

Tarkistus

b) markkinoiden ylldpitdjat, jotka
yllapitdvat vihintdén yhta merkittavaa
kauppapaikkaa;
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N:o 648/2012 nojalla,

Tarkistus 916
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f a artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sijoituspalveluyritykset, jotka
yllipitivit vihintddn yhtid merkittiviid
kauppapaikkaa tai kuuluvat samaan
konserniin kuin arvopaperikeskus tai
keskusvastapuoli, jonka osalta
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen asetuksen
(EU) N:o 909/2014 tai asetuksen (EU)
N:o 648/2012 nojalla, kun on kyse
monenkeskisisti
kaupankdyntijirjestelmistdi tai
organisoiduista
kaupankdyntijirjestelmistd.

Tarkistus 917

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Or. en

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyori, Pierre Pimpie, Toma§ Kubin

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sijoituspalveluyritykset, jotka
ylldpitdvat vahintddn yhtd merkittavaa
kauppapaikkaa tai kuuluvat samaan
konserniin kuin arvopaperikeskus tai

PE791.135v01-00

Tarkistus

C) markkinoiden ylldpitdjat, jotka
ylldpitavét vahintddan yhta merkittavaa

kauppapaikkaa.
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keskusvastapuoli, jonka osalta
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen asetuksen
(EU) N:o 909/2014 tai asetuksen (EU)
N:0 648/2012 nojalla, kun on kyse
monenkeskisisti
kaupankdyntijirjestelmistdi tai
organisoiduista
kaupankdyntijiirjestelmistd.

Tarkistus 918
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f a artikla — 1 kohta — 2—5 alakohta

Komission teksti

Kauppapaikkaa on pidettivii Poistetaan.

merkittivind, jos seuraavat edellytykset
tayttyvit:

a) kauppapaikka on 38 f b artiklan 1
kohdassa tarkoitettu unionin talouden
kannalta tirked kauppapaikka; sekii

b) kauppapaikalla on 38 f b artiklan 2
kohdassa tarkoitettu merkittivii
rajatylittivi ulottuvuus.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen on
ensimmdiisen alakohdan nojalla
toimivaltainen viranomainen
yleiseurooppalaisen markkinoiden
yllipitijin, markkinoiden yllapitijin tai
sijoituspalveluyrityksen osalta, se on
toimivaltainen viranomainen myas
kaikkien kyseisten yhteisojen yllipitimien
kauppapaikkojen osalta.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen on
ensimmidiisen alakohdan nojalla

toimivaltainen viranomainen merkittivad
kauppapaikkaa ylldpitivin
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Tarkistus

Or. en
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sijoituspalveluyrityksen tai markkinoiden
Yllipitijin osalta ja kyseinen
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
yllipitijia kuuluu konserniin, joka
koostuu muista kauppapaikoista,
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen kaikkien
niiden kauppapaikkojen osalta, jotka
kuuluvat samaan konserniin kuin
kyseinen merkittividi kauppapaikkaa
yllipitivd sijoituspalveluyritys tai
markkinoiden yllipitija, sekd kyseisii
kauppapaikkoja yllipitivien
markkinoiden yllipitijien tai
sijoituspalveluyritysten osalta.

Arvopaperimarkkinaviranomaiselle
annetaan tarvittavat valvonta-, tutkinta- ja
tiytintoonpanovaltuudet, jotta se voi
hoitaa tissd kohdassa tarkoitettuihin
yhteisoihin liittyviit tehtivinsd asetuksen
(EU) N:o 1095/2010 mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 919
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Kauppapaikkaa on pidettdvd merkittidvina, Kauppapaikkaa on pidettdvd merkittidvina,
jos seuraavat edellytykset tiyttyviit. jos yksi seuraavista edellytyksistd tiyttyy:

Or. en

Tarkistus 920
Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin
Ehdotus asetukseksi
PE791.135v01-00 166/192 AM\1348644FI.docx



3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014
38 fa artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen on
ensimmidiisen alakohdan nojalla
toimivaltainen viranomainen
yleiseurooppalaisen markkinoiden
yllapitdjan, markkinoiden yllipitijin tai
sijoituspalveluyrityksen osalta, se on
toimivaltainen viranomainen myos
kaikkien kyseisten yhteisojen ylldpitdmien
kauppapaikkojen osalta.

Tarkistus 921

Tarkistus

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen
yleiseurooppalaisen markkinoiden
yllapitdjén osalta, se on toimivaltainen
viranomainen myds kaikkien kyseisten
yhteisojen ylldpitdmien kauppapaikkojen
osalta.

Or. en

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f a artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen on
ensimmdiisen alakohdan nojalla
toimivaltainen viranomainen merkittivaid
kauppapaikkaa ylldpitivin
sijoituspalveluyrityksen tai markkinoiden
yllipitijin osalta ja kyseinen
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
yllipitijia kuuluu konserniin, joka
koostuu muista kauppapaikoista,
arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen kaikkien
niiden kauppapaikkojen osalta, jotka
kuuluvat samaan konserniin kuin kyseinen
merkittavad kauppapaikkaa yllépitava
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
yllapitd;ja, sekd kyseisid kauppapaikkoja
ylldpitdvien markkinoiden yllédpitéjien tai
sijoituspalveluyritysten osalta.
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Tarkistus

Arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen kaikkien
niiden kauppapaikkojen osalta, jotka
kuuluvat samaan konserniin kuin kyseinen
merkittdvad kauppapaikkaa yllapitava
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
ylldpitdjd, sekd kyseisid kauppapaikkoja
ylldpitavien markkinoiden ylldpitéjien tai
sijoituspalveluyritysten osalta.
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Tarkistus 922
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 923

Or. en

Tarkistus

1a.  Arvopaperimarkkinaviranomainen
suorittaa tehtivinsd tiiviissd yhteistyossi
2 artiklan 1 kohdan 18 a alakohdassa
madiriteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten kanssa.

Or. en

Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis

Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, 2 artiklan 1 kohdan 18 a
alakohdassa méaériteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten vastuulla on valvoa,
ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan alaiset yhteisot noudattavat 2 g
artiklan 5 kohdan neljattad alakohtaa, 2 k
artiklan 1 ja 2 kohtaa, 2 u artiklan 7 kohtaa,
2 v artiklan 1 ja 2 kohtaa, 25 artiklan 2
kohtaa, 26 artiklan 5 kohtaa, 26 artiklan 7
kohdan ensimmadisté ja viimeisti alakohtaa
ja 34 b artiklaa.
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Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, 2 artiklan 1 kohdan 18 a
alakohdassa maéaériteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten vastuulla on valvoa,
ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan alaiset yhteisot noudattavat 2 g
artiklan 5 kohdan neljatta alakohtaa, 2 k
artiklan 1 ja 2 kohtaa, 2 u artiklan 7 kohtaa,
2 v artiklan 1 ja 2 kohtaa, 25 artiklan 2
kohtaa, 26 artiklan 5 kohtaa, 26 artiklan 7
kohdan ensimmadisté ja viimeisti alakohtaa
ja 34 b artiklaa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen
suorittaa 1 kohdassa tarkoitetun tehtdiviin
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Tarkistus 924
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f a artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetdan, 2 artiklan 1 kohdan 18 a
alakohdassa méidriteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten vastuulla on valvoa,
ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan alaiset yhteisot noudattavat 2 g
artiklan 5 kohdan neljatté alakohtaa, 2 k
artiklan 1 ja 2 kohtaa, 2 u artiklan 7 kohtaa,
2 v artiklan 1 ja 2 kohtaa, 25 artiklan 2
kohtaa, 26 artiklan 5 kohtaa, 26 artiklan 7
kohdan ensimmdisti ja viimeistd alakohtaa
ja 34 b artiklaa.

tiiviissd yhteistyossi kansallisten
valvontaviranomaisten kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn
arvopaperimarkkinaviranomaisen
tehtdvistd, 2 artiklan 1 kohdan 18 a
alakohdassa méériteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten vastuulla on valvoa,
ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan alaiset yhteisot noudattavat 2 g
artiklan 5 kohdan neljatta alakohtaa, 2 k
artiklan 1 ja 2 kohtaa, 2 u artiklan 7 kohtaa,
2 v artiklan 1 ja 2 kohtaa, 25 artiklan 2
kohtaa, 26 artiklan 5 kohtaa, 26 artiklan 7
kohdan ensimmaisti ja viimeistd alakohtaa
ja 34 b artiklaa.

Or. en

Perustelu

Preserving orderly trading and market integrity is key to maintaining trust in the market,
which is a necessary precondition for investors’ participation. The EU regulatory framework
includes extensive provisions in this regard, primarily in MiFIR and Regulation (EU)

No 596/2014. Under the latter Regulation, market operators and investment firms operating
trading venues play a central role as the first line of defense, alongside investment firms, and
are therefore subject to the supervision of national authorities designated in accordance with
that Regulation.

For this reason, national competent authorities in their role of national surveillance
authorities are also entrusted with supervisory powers under MiFIR, including the receipt of
transaction data, the ability to request order book data, and the power to adopt urgent
measures, such as imposing temporary trading halts in emergency situations or suspending
financial instruments from trading.
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At the same time, market operators and investment firms operating trading venues are subject
to organisational requirements under Regulation (EU) No 600/2014 that are closely linked to
the obligations applicable to them under Regulation (EU) No 596/2014. These requirements
would be transferred to the ESMA direct supervision, which will act as the competent
authority pursuant to MiFIR. Therefore, it is necessary to ensure that national surveillance
authorities are adequately involved in the supervision of these requirements in close

cooperation with ESMA.

Tarkistus 925
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f a artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetdan, 2 artiklan 1 kohdan 18 a
alakohdassa méiériteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten vastuulla on
valvoa, etti
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan alaiset yhteisot noudattavat 2 g
artiklan 5 kohdan neljiitti alakohtaa, 2 k
artiklan 1 ja 2 kohtaa, 2 u artiklan 7
kohtaa, 2 v artiklan 1 ja 2 kohtaa, 25
artiklan 2 kohtaa, 26 artiklan 5 kohtaa, 26
artiklan 7 kohdan ensimmiiistd ja viimeistd
alakohtaa ja 34 b artiklaa.

Tarkistus 926
Gaetano Pedulla’

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00
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Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, 2 artiklan 1 kohdan 18 a
alakohdassa méériteltyjen kansallisten
valvontaviranomaisten on saatava 2 g
artiklan 5 kohdan neljinnen alakohdan,
2 k artiklan 1 ja 2 kohdan, 2 u artiklan 7
kohdan, 2 v artiklan 1 ja 2 kohdan, 25
artiklan 2 kohdan, 26 artiklan 5 kohdan,
26 artiklan 7 kohdan ensimmdiisen ja
viimeisen alakohdan ja 34 b artiklan
mukaiset tiedot
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnan alaisilta yhteisoiltd.

Or. en

Tarkistus

2a. Arvopaperimarkkinaviranomainen
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toimittaa komissiolle kertomuksen
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
kansallisten valvontaviranomaisten
vilisten yhteistydjiirjestelyjen toiminnasta
aikaisintaan 48 kuukauden kuluttua
piivdsti, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen saa
valvontavallan ensimmdiisen merkittivin
kauppapaikan osalta 1 kohdan
mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Kun otetaan huomioon markkinoiden eheyden sdilyttimisen merkitys ja tarve luoda sujuvia ja
tehokkaita yhteistyémuotoja arvopaperimarkkinaviranomaisen ja kansallisten viranomaisten
vdlille uuden valvontajdrjestelyn ensimmdisen soveltamiskauden jdlkeen,
arvopaperimarkkinaviranomaisen on toimitettava komissiolle kertomus yhteistyojdrjestelyjen
toiminnasta kansallisten valvontaviranomaisten kanssa.

Tarkistus 927
Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta, Denis
Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
on toimitettava komissiolle kertomus
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
kansallisten valvontaviranomaisten
vilisten yhteistydjiirjestelyjen toiminnasta
48 kuukauden kuluttua pdivistd, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen alkaa
hoitaa valvontatehtiiviiinsdi merkittivin
kauppapaikan osalta 1 kohdan
mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 928
Marco Falcone

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 30 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fa artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Poiketen siiti, miti 1 kohdassa
sdddetddn,
arvopaperimarkkinaviranomainen ei ole
valtion joukkolainojen markkinoiden
yllipitijien toimivaltainen viranomainen.

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyviksytddn, koko
tekstiin on tehtdvd teknisid muutoksia.)

Or. en
Perustelu

Tarkistuksella selvennetdiin, ettd valtion joukkolainojen markkinoiden ylldpitdjien olisi
kuuluttava kansallisten viranomaisten toimivallan piiriin.

Tarkistus 929
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fb artikla

Komission teksti Tarkistus

[/ Poistetaan.

Or. en
Perustelu

Tdtd artiklaa ei endd tarvita, koska arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtdvdnd on valvoa
kaikkia kauppapaikkoja.
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Tarkistus 930
Eero Heiniluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f'b artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Sovellettaessa 38 f a artiklan 1 1. Sovellettaessa 38 f a artiklan 1
kohtaa kauppapaikkaa pidetdéin unionin kohtaa kauppapaikkaa pidetdin unionin
talouden kannalta tirkedna, jos kyseisen talouden kannalta tirkeénd, jos kyseisen
kauppapaikan kaupankéyntivolyymin tai, kauppapaikan kaupankdyntivolyymin tai,
jos kauppapaikka on osa konsernia, jos kauppapaikka on osa konsernia,
konsernin yhteenlasketun konsernin yhteenlasketun
kaupankiyntivolyymin ja unionin kaupankdyntivolyymin ja unionin
kauppapaikkojen kaupankédynnin kauppapaikkojen kaupankdynnin
kokonaisvolyymin vélinen suhde on kokonaisvolyymin vélinen suhde on
véihintddn 5 prosenttia mink4 tahansa vihintddn 3 prosenttia minké tahansa
seuraavan rahoitusvilinelajin osalta: seuraavan rahoitusvélinelajin osalta:

Or. en

Tarkistus 931
Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,
Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

38 £ b artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Edelli 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettujen rahoitusvilinelajien osalta
kaupankdynnin kohteena olevat mddiriit
on laskettava liiketoimien lukumdidrin
perusteella.

Or. en

Tarkistus 932
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Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyori, Pierre Pimpie, Tomas Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fb artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Sovellettaessa 38 f a artiklan 1
kohtaa kauppapaikalla katsotaan olevan
merkittdva rajatylittdva ulottuvuus, jos se
tayttad vihintidn yhden seuraavista
edellytyksistd:

Tarkistus 933

Tarkistus

2. Sovellettaessa 38 f a artiklan 1
kohtaa kauppapaikalla katsotaan olevan
merkittdva rajatylittdva ulottuvuus, jos se
tayttad seuraavan edellytyksen:

Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fb artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) edelli 1 kohdan a, b ja c
alakohdassa tarkoitettujen
rahoitusvilinelajien osalta
kauppapaikassa niilli rahoitusvilineilld,
joiden osalta 26 artiklassa tarkoitetun
merkittivimmdn markkinan
toimivaltainen viranomainen on eri kuin
kauppapaikan toimivaltainen
viranomainen, kiydyn kaupan volyymin
suhde kaikilla samaan lajiin kuuluvilla
rahoitusvilineilld kdydyn kaupan
kokonaisvolyymiin kyseisessii
kauppapaikassa on viihintddn 50
prosenttia;

Tarkistus 934

PE791.135v01-00

174/192

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyori, Pierre Pimpie, Tomas Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 b artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) edelli 1 kohdan d alakohdassa Poistetaan.
tarkoitettujen rahoitusvilinelajien osalta
kauppapaikassa niilli rahoitusvilineilli
toteutettujen liiketoimien lukumdiriin,
joiden osalta viihintddn yksi liiketoimen
vastapuolista sijaitsee muussa
jésenvaltiossa kuin siind, jossa
kauppapaikka sijaitsee tai jossa sitii
yllipidetiiin, suhde kaikilla samaan lajiin
kuuluvilla rahoitusviilineilli toteutettujen
liiketoimien kokonaismddrddn kyseisessdi
kauppapaikassa on viihintidn 50
prosenttia.

Tarkistus 935
Jaroslav Knot, Auke Zijlstra, Eniké Gyoéri, Pierre Pimpie, Tomas$ Kubin

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fb artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Rajoittamatta 38 f a artiklan 1 Poistetaan.
kohdan ja timdin artiklan 1 ja 2 kohdan
soveltamista kauppapaikkaa on pidettiivi
merkittivind, jos milli tahansa timdn
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
rahoitusvilinelajilla kyseisessd
kauppapaikassa tai, jos kauppapaikka on
osa konsernia, konsernin tasolla kiydyn
kaupan volyymin suhde kyseisellii
rahoitusvilinelajilla unionissa kdydyn
kaupan kokonaisvolyymiin on véihintdidin
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50 prosenttia.

Tarkistus 936
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fb artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Rajoittamatta 38 f a artiklan 1
kohdan ja tdmin artiklan 1 ja 2 kohdan
soveltamista kauppapaikkaa on pidettavi
merkittdvind, jos milld tahansa tdmén
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
rahoitusvilinelajilla kyseisessa
kauppapaikassa tai, jos kauppapaikka on
osa konsernia, konsernin tasolla kdydyn
kaupan volyymin suhde kyseiselld
rahoitusvélinelajilla unionissa kiydyn
kaupan kokonaisvolyymiin on vdhintddn
50 prosenttia.

Tarkistus 937

Or. en

Tarkistus

3. Rajoittamatta 38 f a artiklan 1
kohdan ja tdmén artiklan 1 ja 2 kohdan
soveltamista kauppapaikkaa on pidettava
merkittdvind, jos milld tahansa timén
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
rahoitusvilinelajilla kyseisessd
kauppapaikassa tai, jos kauppapaikka on
osa konsernia, konsernin tasolla kdydyn
kaupan volyymin suhde kyseiselld
rahoitusvélinelajilla unionin
kauppapaikoissa kiydyn kaupan
kokonaisvolyymiin on véhintddn 50
prosenttia.

Or. en

Eero Heinéiluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f b artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
yksiloi kauppapaikat, jotka katsotaan
merkittaviksi 1, 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen menetelmien perusteella.
Arvopaperimarkkinaviranomainen analysoi

PE791.135v01-00
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Tarkistus

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
yksildi kauppapaikat, jotka katsotaan
merkittaviksi 1, 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen menetelmien perusteella.
Arvopaperimarkkinaviranomainen analysoi
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markkinoiden kehitystd 12 kuukauden
vélein alkaen [Julkaisutoimisto: lisdtdin
pliivimdidrd, joka on 24 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] alkaen
madrittadkseen, tayttavatko unionissa
toimivat kauppapaikat 1 ja 2 kohdassa
sdddetyt edellytykset tai 3 kohdassa
sdddetyn edellytyksen.

Tarkistus 938

markkinoiden kehitystd 36 kuukauden
vélein alkaen [Julkaisutoimisto: lisidtdin
tdman asetuksen voimaantulopdiivi] alkaen
médrittadkseen, tdyttavitko unionissa
toimivat kauppapaikat 1 ja 2 kohdassa
saddetyt edellytykset tai 3 kohdassa
sdddetyn edellytyksen. Edelli 1 kohdan a—
c alakohdassa, 2 kohdan b alakohdassa ja
3 kohdassa vahvistetut edellytykset olisi
tarkistettava kolmen edellisen vuoden
aikana laskettujen yhteenlaskettujen
kaupankdynnin kohteena olevien middrien
perusteella. Edelli 1 kohdan d
alakohdassa ja 2 kohdan c alakohdassa
vahvistetut edellytykset olisi todennettava
kolmen edellisen vuoden aikana
laskettujen liiketoimien yhteenlasketun
lukumddrdn perusteella. Edelli 2 kohdan
a alakohdassa sdiddetty edellytys olisi
tarkistettava arvioinnin yhteydessi.

Or. en

Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f b artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
yksiloi kauppapaikat, jotka katsotaan
merkittiviksi 1, 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen menetelmien perusteella.
Arvopaperimarkkinaviranomainen analysoi
markkinoiden kehitystd 12 kuukauden
vélein [Julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamaari, joka on 24 kuukautta timéan
asetuksen voimaantulosta] alkaen
madrittddkseen, tayttavitko unionissa
toimivat kauppapaikat 1 ja 2 kohdassa
saddetyt edellytykset tai 3 kohdassa
sdddetyn edellytyksen.

AM\1348644F1.docx
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Tarkistus

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
yksiloi kauppapaikat, jotka katsotaan
merkittiviksi 1, 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen menetelmien perusteella.
Arvopaperimarkkinaviranomainen analysoi
markkinoiden kehitystd 12 kuukauden
vélein [Julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamaadra, joka on 712 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] alkaen
madrittddkseen, tayttavitko unionissa
toimivat kauppapaikat 1 ja 2 kohdassa
sdadetyt edellytykset tai 3 kohdassa
sdddetyn edellytyksen.
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Tarkistus 939
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f b artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
yksil61 kauppapaikat, jotka katsotaan
merkittiviksi 1, 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen menetelmien perusteella.
Arvopaperimarkkinaviranomainen analysoi
markkinoiden kehitystd 12 kuukauden
vélein [Julkaisutoimisto: lisdtddn
paivdmadrd, joka on 24 kuukautta timéan
asetuksen voimaantulosta] alkaen
madrittadkseen, tayttavitko unionissa
toimivat kauppapaikat 1 ja 2 kohdassa
sdddetyt edellytykset tai 3 kohdassa
sdddetyn edellytyksen.

Tarkistus 940
Irene Tinagli

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f b artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
toteaa, ettd kauppapaikka tayttda 1 ja 2
kohdassa saddetyt edellytykset tai 3
kohdassa sdddetyn edellytyksen, sen on
ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava
asiasta kauppapaikalle ja sen
toimivaltaiselle viranomaiselle.

PE791.135v01-00
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Or. en

Tarkistus

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen
yksiloi kauppapaikat, jotka katsotaan
merkittiviksi 1, 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen menetelmien perusteella.
Arvopaperimarkkinaviranomainen analysoi
markkinoiden kehitysti 12 kuukauden
vélein [Julkaisutoimisto: lisdtdin
paivdmadrd, joka on 6 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] alkaen
madrittadkseen, tayttavitko unionissa
toimivat kauppapaikat 1 ja 2 kohdassa
sdddetyt edellytykset tai 3 kohdassa
saddetyn edellytyksen.

Or. en

Tarkistus

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
toteaa, ettd kauppapaikka tiyttdaa 1 ja 2
kohdassa sdddetyt edellytykset tai 3
kohdassa sdddetyn edellytyksen, sen on
ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava
asiasta kauppapaikalle ja sen
toimivaltaiselle viranomaiselle.
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Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
merkittdvaksi katsotun kauppapaikan
toimivaltaisen viranomaisen on laadittava
valvonnan siirtymdsuunnitelma, jolla
varmistetaan toimivallan ja tehtivien
sujuva ja asianmukainen siirto
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Toimivallan tosiasiallisen siirtopdivédn on
oltava viimeistdin vuoden kuluttua
paivastd, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen on
antanut tissd kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen, kuitenkin aikaisintaan
[Julkaisutoimisto: lisdtdén paivaméaara,
joka on kaksi vuotta timin asetuksen
voimaantulosta].

Tarkistus 941

Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
merkittdviksi katsotun kauppapaikan
toimivaltaisen viranomaisen on laadittava
valvonnan siirtymdsuunnitelma, jolla
varmistetaan toimivallan ja tehtdvien
sujuva ja asianmukainen siirto
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Toimivallan tosiasiallisen siirtopdivédn on
oltava viimeistiin kuuden kuukauden
kuluttua péivésti, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen on
antanut tissd kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen, kuitenkin aikaisintaan
[Julkaisutoimisto: lisdtdén pdivamaéra,
joka on vuosi tdimin asetuksen
voimaantulosta].

Or. en

Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Nikos Papandreou, Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f b artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
toteaa, ettd kauppapaikka tayttdd 1 ja 2
kohdassa sdddetyt edellytykset tai 3
kohdassa sdddetyn edellytyksen, sen on
ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava
asiasta kauppapaikalle ja sen
toimivaltaiselle viranomaiselle.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
merkittdviksi katsotun kauppapaikan
toimivaltaisen viranomaisen on laadittava
valvonnan siirtymésuunnitelma, jolla
varmistetaan toimivallan ja tehtdvien
sujuva ja asianmukainen siirto
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Toimivallan tosiasiallisen siirtopdivén on
oltava viimeistdén vuoden kuluttua
pdivéstid, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen on
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Tarkistus

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
toteaa, ettd kauppapaikka tayttdd 1 ja 2
kohdassa sdddetyt edellytykset tai 3
kohdassa sdddetyn edellytyksen, sen on
ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava
asiasta kauppapaikalle ja sen
toimivaltaiselle viranomaiselle.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
merkittdviksi katsotun kauppapaikan
toimivaltaisen viranomaisen on laadittava
valvonnan siirtymdsuunnitelma, jolla
varmistetaan toimivallan ja tehtdvien
sujuva ja asianmukainen siirto
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Toimivallan tosiasiallisen siirtopdivén on
oltava viimeistddn vuoden kuluttua
pdivésti, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen on
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antanut tdssd kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen, kuitenkin aikaisintaan
[Julkaisutoimisto: lisétdén pdivimaara,
joka on kaksi vuotta timin asetuksen
voimaantulosta].

Tarkistus 942

antanut tdssa kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen, kuitenkin aikaisintaan
[Julkaisutoimisto: lisdtddn paivamaara,
joka on 12 kuukautta timén asetuksen
voimaantulosta].

Or. en

Eero Heinéiluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 fb artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen
tarkistaa 12 kuukauden vélein, tayttavitko
sen valvonnassa olevat kauppapaikat
edelleen 1 ja 2 kohdassa sdddetyt
edellytykset tai 3 kohdassa sdddetyn
edellytyksen, alkaen siitid vuodesta, joka
seuraa ensimmdisti taytti kalenterivuotta
sen piiiviin jilkeen, jona
arvopaperimarkkinaviranomaisesta tuli
toimivaltainen viranomainen merkittivien
kauppapaikkojen osalta.

Tarkistus 943

PE791.135v01-00

Tarkistus

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen
tarkistaa 36 kuukauden vélein, tayttavitko
sen valvonnassa olevat kauppapaikat
edelleen 1 ja 2 kohdassa sdddetyt
edellytykset tai 3 kohdassa sdddetyn
edellytyksen, alkaen pdivimddiristd,
jolloin arvopaperimarkkinaviranomaisesta
tuli toimivaltainen viranomainen
merkittdvien kauppapaikkojen osalta.
Edellii 1 kohdan a—c alakohdassa, 2
kohdan b alakohdassa ja 3 kohdassa
vahvistetut edellytykset olisi tarkistettava
kolmen edellisen vuoden aikana
laskettujen yhteenlaskettujen
kaupankdynnin kohteena olevien mdirien
perusteella. Edelli 1 kohdan d
alakohdassa ja 2 kohdan c alakohdassa
vahvistetut edellytykset olisi todennettava
kolmen edellisen vuoden aikana
laskettujen liiketoimien lukumdidrdin
perusteella. Edelli 2 kohdan a
alakohdassa sdddetty edellytys olisi
tarkistettava arvioinnin yhteydessi.

Or. en
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Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 31 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 f b artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
toteaa, ettd merkittava kauppapaikka ei
endd tdytd 1 ja 2 kohdassa sdéddettyja
edellytyksii tai 3 kohdassa sdddettyd
edellytystd kolmen perikkdisen vuoden
aikana, sen on ilman aiheetonta viivytysti
ilmoitettava tilanteesta kauppapaikalle ja
sen kansalliselle valvontaviranomaiselle.

Tarkistus 944
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 32 alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014

38 £ d artikla — 1 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 945
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

AM\1348644F1.docx

ga)

Tarkistus

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
toteaa, ettd merkittdva kauppapaikka ei
endd tdytd 1 ja 2 kohdassa sdéddettyja
edellytyksii tai 3 kohdassa sdddettyéd
edellytystd, sen on ilman aiheetonta
viivytystd ilmoitettava tilanteesta
kauppapaikalle ja sen kansalliselle

valvontaviranomaiselle.

Tarkistus

Or. en

Sddntelytietojen raportoinnin

osalta kaikki yritykset ja yhteisot, joihin
sovelletaan MiFIR-, EMIR- ja REMIT-
asetusten mukaisia lakisdditeisid

raportointivelvoitteita;

181/192

Or. en

PE791.135v01-00

Fl



Fl

38 £ d artikla — 3 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) MiFIR-asetuksen, EMIR-
asetuksen ja REMIT-asetuksen mukaiset
lakisdditeiset raportointitiedot.

Or. en

Tarkistus 946
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 32 alakohta
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 £ d artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Edelli 3 kohdan d alakohdan
mukaisesti keskitetty tietokanta toimii
myds yhtend Euroopan laajuisena
tietokantana seuraavien artiklojen nojalla
ilmoitettavia sddntelytietoja varten:

a) MiFIR-asetuksen 26 artikla
b) EMIR-asetuksen 9 artikla
c) REMIT-asetuksen 8 artikla

Or. en

Tarkistus 947
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini,
Marco Squarta, Denis Nesci

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 36 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

38 n artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) lisiitidn 2 a kohta seuraavasti:
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2a. Jos
arvopaperimarkkinaviranomaisella on
suoria valvontavaltuuksia kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten aiemmin
valvomien yhteisdjen ryhmdssd, kyseiseen
ryhmddin kuuluviin yhteisoihin
sovelletaan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
siirrettyjen valvontatehtiivien osalta yhtdi
ainoaa valvontamaksukehysti. Kyseisii
yhteisdji ei velvoiteta maksamaan
samojen valvontatehtiivien osalta
pidllekkdisii valvontamaksuja
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja
kansallisille toimivaltaisille viranomaisille
mydskdin silloin, kun kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen henkilosto
osallistuu yhteistyojdrjestelyihin tai
henkiloston tilapiiiseen siirtoon
perustuviin jirjestelyihin. Kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten on 12
kuukauden kuluessa piivistid, jona
arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa
kyseiset toimivaltuudet hoitaakseen,
alennettava kyseiseen ryhmdiin kuuluvilta
yhteisoilti perimiddn valvontamaksuja
siten, ettd niissd otetaan tdysimddrdisesti
huomioon
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
siirretyt valvontatehtiviit. Kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle
mukautetusta maksuaikataulusta kuuden
kuukauden kuluessa tillaisesta siirrosta.
Arvopaperimarkkinaviranomainen
Jjulkaisee ilmoitetut maksujen
mukautukset verkkosivustollaan ja
sisdllyttiid vuosikertomukseensa arvion
siiti, ovatko kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset noudattaneet tiiti velvoitetta
Jja missd mddrin ne ovat siti noudattaneet,
mukaan lukien arvion siitd, estiviitko
mukautetut maksuaikataulut
kaksinkertaisen veloituksen ja ovatko ne
valvottavien yhteisdjen kannalta
yksinkertaistamisen, avoimuuden ja
hallinnollisen rasituksen vihentimisen
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Tarkistus 948
Markus Ferber

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 36 alakohta — d alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
38 n artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos kansalliset
valvontaviranomaiset veloittavat
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa olevilta
sijoituspalveluyrityksiltid, markkinoiden
ylldpitdjiltd ja yleiseurooppalaisilta
markkinoiden yllapitdjilta palkkioita tai
maksuja hoitaessaan tdssd asetuksessa
sdddettyja tehtividdn, erityisesti liittyen
markkinavalvontaan, tillaisten palkkioiden
tai maksujen on vastattava kyseisten
viranomaisten tehtévien hoitamisesta
aiheutuvia kokonaiskustannuksia.”;

periaatteiden mukaisia.

Or. en

Tarkistus

5. Jos kansalliset
valvontaviranomaiset veloittavat
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa olevilta
sijoituspalveluyrityksiltd, markkinoiden
ylldpitdjiltd ja yleiseurooppalaisilta
markkinoiden yllapitdjilta palkkioita tai
maksuja hoitaessaan tdssd asetuksessa
sdddettyja tehtdviadn, erityisesti liittyen
siirtymiikauden markkinavalvontaan,
tallaisten palkkioiden tai maksujen on
vastattava kyseisten viranomaisten
tehtdvien hoitamisesta atheutuvia
kokonaiskustannuksia. Kun siirtymdkausi
on pidttynyt, kansalliset
valvontaviranomaiset eiviit saa peridi
valvontamaksuja
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa olevilta
sijoituspalveluyrityksilti, markkinoiden
yllipitdjilti tai yleiseurooppalaisilta
markkinoiden yllipitdjiltd.

Or. en

Perustelu

Kansallisten valvontaviranomaisten maksujen veloitusvallan liittdminen siirtymdkauteen
viittaa siihen, ettd merkittivien rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurien ja
yleiseurooppalaisten markkinoiden ylldpitdjien markkinavalvonnan on tarkoitus siirtyd ajan
mittaan arvopaperimarkkinaviranomaiselle yhden yksikon ja yhden valvojan kohtelun

laajemman logiikan mukaisesti.
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Tarkistus 949
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 36 alakohta — d alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
38 n artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos kansalliset
valvontaviranomaiset veloittavat
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa olevilta
sijoituspalveluyrityksiltid, markkinoiden
ylldpitdjiltd ja yleiseurooppalaisilta
markkinoiden yllapitdjilta palkkioita tai
maksuja hoitaessaan tdssd asetuksessa
sdddettyjd tehtividdn, erityisesti liittyen
markkinavalvontaan, tillaisten palkkioiden
tai maksujen on vastattava kyseisten
viranomaisten tehtévien hoitamisesta
aitheutuvia kokonaiskustannuksia.

Tarkistus 950

Tarkistus

5. Jos kansalliset
valvontaviranomaiset veloittavat
arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvonnassa olevilta
sijoituspalveluyrityksiltd, markkinoiden
ylldpitdjiltd ja yleiseurooppalaisilta
markkinoiden yllapitdjilta palkkioita tai
maksuja hoitaessaan tdssé asetuksessa
sdddettyja tehtidviddn, erityisesti liittyen
markkinavalvontaan, tillaisten palkkioiden
tai maksujen on vastattava kyseisten
viranomaisten tehtivien hoitamisesta
atheutuvia kohtuullisia
kokonaiskustannuksia. Ndihin maksuihin
sovelletaan EU:n laajuista

Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer, udovit Odor

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 39 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
52 artikla — 14 kohta

Komission teksti

14.  Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi 30 pdivian kesidkuuta 2028
mennessi tiiviissd yhteistydssd 22 b
artiklan 2 kohdan nojalla perustetun
sidosryhmien asiantuntijaryhmén kanssa
markkinakysyntda osakkeita ja
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vertailuanalyysia.
Or. en
Tarkistus
14.  Arvopaperimarkkinaviranomainen

arvioi 30 pdivdin kesdkuuta 2028
mennessa tiiviissd yhteistydssd 22 b
artiklan 2 kohdan nojalla perustetun
sidosryhmien asiantuntijaryhmén kanssa
markkinakysyntii osakkeita ja
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porssilistattuja rahastoja koskeville
konsolidoiduille kauppatiedoille, ndiden
konsolidoitujen kauppatietojen vaikutusta
unionin markkinoiden ja yritysten
houkuttelevuuteen ja kansainviliseen
kilpailukykyyn seké sitd, ovatko
konsolidoidut kauppatiedot saavuttaneet
tavoitteensa vihentdd tiedon
epdsymmetriaa markkinaosapuolten valilla
ja tehdé unionista houkuttelevampi paikka
investoinneille.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa
komissiolle kertomuksen siita, onko
konsolidoituihin kauppatietoihin
tarkoituksenmukaista lisditii
lisdominaisuuksia. Komissio toimittaa
timdn kertomuksen perusteella tapauksen
mukaan lainsdddintoehdotuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus 951
Janusz Lewandowski

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 39 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) N:o 600/2014
52 artikla — 14 kohta

Komission teksti

14. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi 30 pdivddn kesidkuuta 2028

PE791.135v01-00
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porssilistattuja rahastoja koskeville
konsolidoiduille kauppatiedoille, ndiden
konsolidoitujen kauppatietojen vaikutusta
unionin markkinoiden ja yritysten
houkuttelevuuteen ja kansainviliseen
kilpailukykyyn seké sitd, ovatko
konsolidoidut kauppatiedot saavuttaneet
tavoitteensa vihentdé tiedon
epdsymmetriaa markkinaosapuolten valilla
ja tehdé unionista houkuttelevampi paikka
investoinneille.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa
komissiolle neuvontaa siita,
laajennetaanko konsolidoitujen
kauppatietojen soveltamisalaa 2 artiklan 1
kohdan 36 b alakohdan mukaisesti.
Neuvonnassa on otettava asianmukaisesti
huomioon soveltamisalan laajentamisen
kustannukset ja hyodyt, sen vaikutus
markkinaosapuoliin ja sijoittajiin sekd se,
edistiiisiko laajentaminen timdn
asetuksen tavoitteita.

Komissio tekee 1 alakohdassa tarkoitetun
lausunnon perusteella pidtoksen
konsolidoitujen kauppatietojen
soveltamisalan laajentamisesta 2 artiklan
1 kohdan 36 b alakohdan mukaisesti.
Komissio hyviiksyy timdin pddtoksen
viimeistdidn 30 pdivin kuluttua
arvopaperimarkkinaviranomaisen
lausunnon vastaanottamisesta.

Or. en
Tarkistus
14. Arvopaperimarkkinaviranomainen
arvioi 30 paivddn kesdkuuta 2029
AM\1348644FI.docx



mennessa tiiviissd yhteistyossd 22 b
artiklan 2 kohdan nojalla perustetun
sidosryhmien asiantuntijaryhmén kanssa
markkinakysyntda osakkeita ja
porssilistattuja rahastoja koskeville
konsolidoiduille kauppatiedoille, ndiden
konsolidoitujen kauppatietojen vaikutusta
unionin markkinoiden ja yritysten
houkuttelevuuteen ja kansainviliseen
kilpailukykyyn seké sitd, ovatko
konsolidoidut kauppatiedot saavuttaneet
tavoitteensa vihentdé tiedon
epdsymmetriaa markkinaosapuolten valilla
ja tehdé unionista houkuttelevampi paikka
investoinneille.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa
komissiolle kertomuksen siitd, onko
konsolidoituihin kauppatietoihin
tarkoituksenmukaista liséti
lisiominaisuuksia. Komissio toimittaa
tdméin kertomuksen perusteella tapauksen
mukaan lainsdddantdehdotuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

mennessa tiiviissd yhteistyossd 22 b
artiklan 2 kohdan nojalla perustetun
sidosryhmien asiantuntijaryhmin kanssa
markkinakysyntdd osakkeita ja
porssilistattuja rahastoja koskeville
konsolidoiduille kauppatiedoille, ndiden
konsolidoitujen kauppatietojen vaikutusta
unionin markkinoiden ja yritysten
houkuttelevuuteen ja kansainviliseen
kilpailukykyyn seké sité, ovatko
konsolidoidut kauppatiedot saavuttaneet
tavoitteensa vihentdd tiedon
epdsymmetriaa markkinaosapuolten vélilla
ja tehdé unionista houkuttelevampi paikka
investoinneille.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa
komissiolle kertomuksen siitd, onko
konsolidoituihin kauppatietoihin
tarkoituksenmukaista liséti
lisiominaisuuksia, kuten tarjouskirjan
syvyyden lisidminen tai kauppapaikan
tietojen anonymiteetin poistaminen.
Komissio toimittaa timén kertomuksen
perusteella tapauksen mukaan
lainsdddantoehdotuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

Or. en

Perustelu

Esittelijan mietintéluonnoksessa ehdottama tarkistus olisi sdilytettdvd. Rahoitusvilineitd
koskevien konsolidoitujen kauppatietojen soveltamisalan laajentaminen ennen menettelyn
kéyttéonottoa olisi ennenaikaista eikd perustuisi kdytinnon kokemukseen.
Uudelleentarkastelun mddrdajan pidentiminen antaa arvopaperimarkkinaviranomaiselle
mahdollisuuden arvioida riittavid kdytinnon kokemusta, ja sisdllyttimdlld nimenomaisesti
tarjouskirjan syvyys ja kauppapaikan tunnistetiedot varmistetaan, ettd mahdolliset tulevat
muutokset perustuvat markkinoiden kysyntddn, kustannuksiin ja niiden vaikutukseen

kilpailuun ja markkinoiden toimintaan.

Tarkistus 952
Sirpa Pietikiinen

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 39 alakohta — b a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 600/2014
52 artikla — 14 ¢ a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

ba) lisditidin 14 c kohdan jilkeen kohta
seuraavasti:

14 ¢ a Arvopaperimarkkinaviranomainen
laatii kolmen vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulosta arvion
kauppapaikkojen, kauppojen sisdisten
toteuttajien ja muiden kahdenviilisten
toteutusmenetelmien vaikutuksesta
hinnanmuodostukseen unionin
osakemarkkinoilla ja toimittaa sen
komissiolle. Arvioinnissa on otettava
huomioon nimettomdn ja osittain
nimettomdn kaupankdynnin vaikutukset
hintatehokkuuteen, likviditeetin
muodostumiseen ja markkinoiden
avoimuuteen, jotka kattavat unionin
kauppapaikoilla kaupankdynnin
kohteeksi otetut osakkeet riippumatta
siitd, missd liiketoimet toteutetaan.

Or. en

Tarkistus 953
Kira Marie Peter-Hansen
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 39 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 600/2014

52 artikla — 16 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) lisitidn 16 kohdan jilkeen kohta
seuraavasti:

16 a. Arvopaperimarkkinaviranomainen
seuraa kauppapaikkojen konsolidoinnin
vaikutusta markkinoiden keskittymiseen,
markkinoillepiidsyn edellytyksiin,
hinnoittelukiytintéihin ja likviditeetin
Jjakautumiseen unionissa.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen
havaitsee likviditeetin liiallista
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Tarkistus 954
Jussi Saramo

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 909/2014

1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

keskittymistd, yksinoikeuteen perustuvia
pidsyjdrjestelyji tai syrjivii
hinnoittelukiytintojd, jotka voivat
heikentiid reilua kilpailua, markkinoiden
eheyttii tai rahoitusvakautta, sen on
toimitettava komissiolle, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomus ja
annettava suosituksia.

Komissio toimittaa [Julkaisutoimisto:
lisdtidn pdivimddri = kolmen vuoden
kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta] mennessd yhteistyossii
arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen markkinarakenteen
kehityksestd ja sen vaikutuksesta
likviditeetin keskittymiseen.
Kertomukseen liitetiiin tarvittaessa
lainsddddintoehdotuksia.

Or. en

Tarkistus

-1) lisdtddn 1 artiklaan kohta
seuraavasti:

”3 a Tiimd asetus ei vaikuta
Jjédsenvaltioiden vastuuseen keskeisisti
valtion tehtivistd yleisen turvallisuuden,
puolustuksen ja kansallisen
turvallisuuden alalla unionin oikeuden
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella selvennetddn kansallisten valmiussuunnitelmien ja CSDR-asetuksen
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rinnakkaiseloa.

Tarkistus 955
Sirpa Pietikidinen

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 909/2014

1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 956
Katri Kulmuni

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 909/2014

1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.135v01-00

Tarkistus

-1) lisdtidin 1 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 a. Tidmd asetus ei vaikuta
Jjésenvaltioiden vastuuseen keskeisisti
valtion tehtivistdi yleisen turvallisuuden,
puolustuksen ja kansallisen
turvallisuuden alalla unionin oikeuden
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

-1) lisdtddn 1 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 a. Tiamd asetus ei vaikuta
Jjdsenvaltioiden vastuuseen keskeisisti
valtion tehtiivistd yleisen turvallisuuden,
puolustuksen ja kansallisen
turvallisuuden alalla unionin oikeuden
mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 957

Eero Heindluoma, Francisco Assis, Jonas Fernandez, César Luena, Evelyn Regner,

Aurore Lalucq

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 909/2014

1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 958
Johan Van Overtveldt, Giovanni Crosetto

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 909/2014

1 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tamaén asetuksen 10-20 artiklaa,
22-24 a artiklaa ja 27 artiklaa, 28 artiklan 6
kohtaa, 30 artiklan 4 kohtaa seké 46 ja 47
artiklaa, 48 artiklan 2, 2 a ja 2 b kohtaa ja
48 b artiklaa, IV osaston sd@nnoksié ja
tdmin asetuksen mukaisia vaatimuksia
raportoida toimivaltaisille viranomaisille
tai muille asiaan liittyville viranomaisille
tai noudattaa niiden antamia méérayksia ei
sovelleta EKPJ:n jdseniin, muihin
vastaavanlaista toimintaa harjoittaviin
kansallisiin elimiin tai muihin julkisiin
elimiin, joiden vastuulla on julkisen velan
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Tarkistus

-1) lisdtidin 1 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 a. Tidmd asetus ei vaikuta
Jjésenvaltioiden vastuuseen keskeisisti
valtion tehtivistdi yleisen turvallisuuden,
puolustuksen ja kansallisen
turvallisuuden alalla unionin oikeuden
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

4. Taman asetuksen 10-20 artiklaa,
22-24 a artiklaa ja 27 artiklaa, 28 artiklan 6
kohtaa, 30 artiklan 4 kohtaa sekéd 46 ja 47
artiklaa, 48 artiklan 2, 2 a ja 2 b kohtaa, 48
a artiklan 3 ja 3 kohtaa ja 48 b artiklaa, IV
osaston sddnnoksid ja timin asetuksen
mukaisia vaatimuksia raportoida
toimivaltaisille viranomaisille tai muille
asiaan liittyville viranomaisille tai
noudattaa niiden antamia mairayksié ei
sovelleta EKPJ:n jéseniin, muihin
vastaavanlaista toimintaa harjoittaviin
kansallisiin elimiin tai muihin julkisiin
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hoitaminen unionissa tai jotka osallistuvat elimiin, joiden vastuulla on julkisen velan

sen hoitoon minkéd tahansa hoitaminen unionissa tai jotka osallistuvat
arvopaperikeskuksen osalta, jota edelld sen hoitoon minké tahansa

mainitut elimet hallinnoivat suoraan saman arvopaperikeskuksen osalta, jota edelld
ylimmaén hallintoelimen vastuulla, jolla on mainitut elimet hallinnoivat suoraan saman
kéayttooikeus kyseisten elinten varoihin ja ylimmaén hallintoelimen vastuulla, jolla on
joka ei ole erillinen yhteiso.”; kayttooikeus kyseisten elinten varoihin ja

joka ei ole erillinen yhteisd.”;

Or. en
Perustelu
Vaikka keskuspankkien ylldpitimien arvopaperikeskusten olisi oltava osa keskus- ja
tiedotusmallia sen varmistamiseksi, ettd tdillaisten arvopaperikeskusten liikkeeseen laskemat

rahoitusvdlineet ovat saatavilla kaikkialla unionissa, niihin ei saisi soveltaa vaatimuksia
Vhteyksien luomisesta sijoittajina toimivina arvopaperikeskuksina.
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